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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1031/2010
2010 m. lapkricio 12 d.

dél siltnamio efektg sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy pardavimo aukcione pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatancia Siltnamio efektg sukelianciy dujy emisijos
leidimy sistemg Bendrijoje, terminy, administravimo ir kity aspekty

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISTJA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir Ta-
rybos direktyva 2003/87[EB, nustatancig Siltnamio efektg suke-
lian¢iy dujy emisijos leidimy sistemg Bendrijoje ir i§ dalies
keicianc¢ia Tarybos direktyva 96/61/EB (), ypac { jos 3d straips-
nio 3 dalj ir 10 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

1

Direktyva 2003/87[EB buvo persvarstyta ir i§ dalies pakeis-
ta 2008 m. lapkricio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva ~ 2008/101/EB, i§  dalies  keiciancia
Direktyva 2003/87/EB, kad i Siltnamio efekta sukelian¢iy
dujy emisijos leidimy prekybos sistemg Bendrijoje bty
jtrauktos aviacijos veiklos risys (2), ir 2009 m. balandzio
23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/29/EB, i3 dalies kei¢iancia Direktyva 2003/87EB,
siekiant patobulinti ir i§plésti Bendrijos Siltnamio efektg su-
kelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos siste-
ma (%). Vienas i§ patobulinimy, dél kurio nuspresta
persvarstant Direktyva 2003/87/EB yra tas, kad pagrindi-
nis apyvartiniy tarSos leidimy paskirstymo principas turé-
ty biti jy pardavimas aukcione, nes tai yra papras¢iausias
ir, daugelio manymu, ekonomiskai efektyviausias jy pa-
skirstymo biidas. Apyvartiniy tarSos leidimy prekybos sis-
temos veiksmingumas priklauso nuo aiskaus anglies

() OLL 275,2003 10 25, p. 32.
() OLL8,2009 113, p. 3.
() OLL 140, 2009 6 5, p. 63.

dioksido kainos signalo, leidziancio i§metamuyjy $iltnamio
efektg sukelian¢iy dujy kiekj sumazinti kuo mazesnémis
sanaudomis. Apyvartinius tar§os leidimus parduodant auk-
cione toks anglies dioksido kainos signalas turéty dar
sustipreéti.

Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 1 dalyje reikalau-
jama, kad valstybés narés aukcionuose parduoty apyvarti-
niy tarSos leidimy, kuriems taikomas tos direktyvos
III skyrius ir kurie néra suteikiami nemokamai. Taigi apy-
vartinius tarSos leidimus, kurie néra suteikiami nemoka-
mai, valstybés narés turi parduoti aukcionuose. Jos negali
nei apyvartiniy tarSos leidimy paskirstyti kitais biidais, nei
sulaikyti arba panaikinti tuos apyvartinius tarSos leidimus,
kuriy jos nesuteikia nemokamai, uzuot pardavusios
aukcionuose.

Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 4 dalyje nustatomi
jvairlis aukciono procesui keliami reikalavimai. Aukciono
procesas turéty biti i§ anksto Zinomas, ypac aukciono ter-
minai, seka ir apytikris parduodamy apyvartiniy tar$os lei-
dimy kiekis. Aukcionai turéty bati rengiami taip, kad juose
galéty visiskai, saZiningai ir lygiomis galimybémis dalyvau-
ti mazosios ir vidutinés jmonés, kurioms taikoma apyvar-
tiniy tarSos leidimy prekybos sistema, kad juose galéty
dalyvauti mazieji ter$éjai, kad visiems dalyviams bty uz-
tikrinama vienalaiké prieiga prie informacijos, kad dalyviai
nepakenkty aukciony vykdymui ir kad aukciony organiza-
vimas bei dalyvavimas juose biity ekonomiskai efektyviis
be nereikalingy administraciniy islaidy.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:275:0032:0032:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:008:0003:0003:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:140:0063:0063:LT:PDF
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Visy $iy tiksly reikéty siekti atsizvelgiant { bendruosius
Direktyvos 2003/87[EB persvarstymo tikslus, kurie, inter
alia, apima geresnj nuostaty suderinima, konkurencijos i§-
kraipymo vengimg ir uztikrinima, kad apie aukcionus bty
kuo geriau i§ anksto zinoma; be to, visa tai taip pat turéty
padéti stiprinti anglies dioksido kainos signalg, kuriuo sie-
kiama iSmetamyjy terSaly kiekj mazinti maziausiomis sg-
naudomis. I§ tiesy, stengiantis dar labiau sumazinti
iSmetamuyjy tersaly kieki, batina taikyti pacius ekonomis-
kai efektyviausius budus, pagristus visos Sgjungos mastu
suderintomis apyvartiniy tarSos leidimy paskirstymo
salygomis.

Direktyvos 2003/87EB 3d straipsnio 1 dalyje nustatyta,
kad nuo 2012 m. sausio 1 d. iki 2012 m. gruodzio 31 d.
aukcionuose bus parduodama 15 % apyvartiniy tarSos lei-
dimy, kuriems taikomas direktyvos II skyrius, o 3d straips-
nio 2 dalyje nustatyta, kad tokia pati apyvartiniy tarSos
leidimy, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87EB II sky-
rius, procentiné dalis bus parduodama aukcione nuo
2013 m. sausio 1 d. 3d straipsnio 3 dalyje reikalaujama,
kad biity priimtas reglamentas, kuriame biity pateikiamos
i§samios nuostatos dél valstybiy nariy aukcione parduoti-
ny apyvartiniy tarSos leidimy, kuriy neprivaloma i3duoti
nemokamai pagal Direktyvos 2003/87EB 3d straipsnio
1 ir 2 dalis arba 3f straipsnio 8 dalj.

Daugelio suinteresuotyjy 3aliy, dalyvavusiy konsultacijose
pries§ priimant §j reglamenta, ir didZiosios daugumos vals-
tybiy nariy manymu bei vadovaujantis Komisijos atliktu
poveikio vertinimu, Direktyvos 2003/87/EB persvarstymo
bendryjy tiksly geriausia pasiekti sukuriant bendra aukcio-
ny infrastruktiirg, kurioje aukcionus vykdyty bendra auk-
ciono platforma. Taip i§vengiama bet kokiy vidaus rinkos
iskraipymy. Be to, tai yra ekonomiskai efektyviausias bii-
das, o apyvartinius tarSos leidimus galima paskirstyti juos
parduodant aukcionuose visiskai suderintomis salygomis
visoje Sajungoje. Be to, aukciony vykdymas per bendra
aukciony platforma geriausiai sustiprina anglies dioksido
kainos signalg, kurio reikia, kad tikinés veiklos vykdytojai
priimty investicinius sprendimus, reikalingus norint §iltna-
mio efektg sukelianciy dujy kiekj mazinti kuo mazesnémis
sagnaudomis.

Daugelio suinteresuotyjy 3aliy, dalyvavusiy konsultacijose
pries§ priimant §j reglamenta, ir didZiosios daugumos vals-
tybiy nariy manymu bei vadovaujantis Komisijos atliktu
poveikio vertinimu, turint bendrg aukciony infrastruktiirg,
kurioje aukcionus vykdo bendra aukciono platforma, taip
pat galima geriausiai pasiekti Direktyvos 2003/87/EB
10 straipsnio 4 dalies tikslus. Tai ekonomiskai efektyviau-
sias apyvartiniy taros leidimy pardavimo aukcionuose bi-
das, leidZiantis iSvengti nereikalingos administracinés
nastos, kuri tikrai susidaryty, jei biity naudojama daug auk-
ciony infrastrukttiry. Bendra infrastruktiira ir de jure, ir de
facto teikia atviras, skaidrias ir nediskriminuojancias gali-
mybes dalyvauti aukcionuose. Turint bendra sistema bty

i§ anksto zinomas aukciony tvarkarastis ir anglies dioksi-
do kainos signalas tapty daug aiSkesnis. Bendra aukciony
infrastruktiira ypa¢ svarbi sickiant mazosioms ir viduti-
néms jmonéms, kurioms taikoma apyvartiniy tarsos leidi-
my prekybos sistema, suteikti lygias galimybes dalyvauti
aukcionuose ir sudaryti salygas aukcionuose dalyvauti ma-
Ziesiems ter$¢jams. I§ tiesy tokioms jmonéms susipazini-
mas su informacija, uZsiregistravimas ir dalyvavimas
daugiau negu vienoje aukciono platformoje bty pernelyg
didelé nasta. Turint bendrg aukciono platforma aukcionuo-
se galéty dalyvauti daugiausia jmoniy i§ visos Sgjungos, to-
dél sumazéty rizika, kad dalyviai gali pasinaudoti
aukcionais pinigams plauti, teroristams finansuoti, nusi-
kalstamai veiklai vykdyti ar piktnaudZziauti rinka.

Vis délto, siekiant susvelninti konkurencijos anglies diok-
sido rinkoje sumazéjimo rizika, Siame reglamente numa-
tyta galimybé valstybéms naréms nedalyvauti bendroje
aukciono platformoje ir paskirti savo atskiras aukciono
platformas, su sglyga, kad Sios atskiros aukciono platfor-
mos bus jrasytos j $io reglamento priede pateikiama sgra-
$3. Atskira aukciono platforma turéty biti jraSoma j sgrasa
remiantis tuo, kad valstybé naré apie jos paskyrimg prane-
$a Komisijai. Taciau dél $ios galimybeés nei$vengiamai auk-
ciono procesas bus nevisiskai suderintas, todél Siame
reglamente nustatyta tvarka turéty bati perzitirima per pra-
dinj penkeriy mety laikotarpi, konsultuojantis su suintere-
suotosiomis Salimis ir siekiant padaryti reikiamus
pakeitimus, atsizvelgiant i igyta patirtj. I valstybés narés
gavusi prane$img apie atskirg aukciono platformg, Komi-
sija turéty nedelsdama imtis veiksmy dél tos aukciono plat-
formos jrasymo j Sio reglamento priedo sarasa.

Be to, turéty bati numatyta galimybé valstybei narei papra-
Syti aukciony stebétojo parengti ataskaitg apie aukciono
platformos, kurig ji numato paskirti, veikla, pavyzdziui, kai
bus rengiamas $io reglamento pakeitimas, kuriuo bus jtrau-
kiamas atskiry aukciono platformy sarasas. Aukciony ste-
bétojas taip pat turéty tikrinti, ar visos aukciono
platformos atitinka $io reglamento nuostatas ir Direktyvos
2003/87[EB 10 straipsnio 4 dalies tikslus, ir apie tai pra-
nesti valstybéms naréms, Komisijai ir atitinkamai aukcio-
no platformai. Tikrindamas jis turéty nustatyti ir kokj
poveikj aukcionai daro aukciono platformy padéciai ant-
ringje rinkoje. Siekiant, kad valstybés narés netycia netap-
ty susictos su jokia aukciono platforma pasibaigus jos
paskyrimo laikotarpiui, aukciono platformos paskyrimo
sutartyje turéty bati numatytos atitinkamos nuostatos, ku-
riomis biity reikalaujama, kad aukciono platforma perduo-
ty visa materialyjj ir nematerialyjj turta, kurio aukciono
platformos veiklos peréméjui reikia aukcionams vykdyti.
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Pasirinkimai, susij¢ su aukciono platformy skai¢iumi ir tuo,
kokio tipo subjektas gali tapti aukciono platforma, gerai
dera su $io reglamento nuostatomis dél i§ anksto Zinomo
aukciony tvarkaras¢io, dalyvavimo aukcionuose biudy,
aukciony struktiiros, uzstato valdymo, sumokéjimo, apy-
vartiniy tar$os leidimy pristatymo ir aukciony priezitiros.
Tokio reglamento, kuriame bty visiskai suderintos nuo-
statos, Komisija negaléty priimti nezinodama aukciono
platformy skaiciaus ir konkreciy subjekto, pasirinkto vyk-
dyti aukcionus, gebéjimy. Todél Siame reglamente numa-
tytos priemonés yra pagristos tuo, kad aukcionus turéty
vykdyti bendra aukciono platforma, ta¢iau kartu numato-
ma tvarka, kaip issiaiskinti visy kity aukciono platformy,
kurias valstybé naré gali nuspresti naudoti, skai¢iy ir
kokybe.

Atsizvelgiant | 10 konstatuojamojoje dalyje i§déstytus su-
varzymus, deréty nustatyti, kad atskira aukciono platfor-
ma i $io reglamento priedo sgrasa jraSoma tik jei ji atitinka
tam tikras sglygas ir prisiima jsipareigojimus. Tai, kad at-
skira platforma jraSoma j $io reglamento priedo s3rasa, ne-
reiskia, kad Komisija negali pasidlyti ja i§ to saraso
iSbraukti, ypac jei ji pazeidzia $io reglamento nuostatas
arba neatitinka Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 4 da-
lies tiksly. Jei sarase platformos néra, aukcione apyvartinius
tarSos leidimus parduodanti valstybé naré turéty savo apy-
vartinius tar§os leidimus parduoti per bendrg aukciono
platforma. Komisijos reglamente, priimtame pagal Direk-
tyvos 2003/87EB 19 straipsnio 3 dalj, Komisija turéty nu-
matyti priemones, kuriomis sustabdomi apyvartiniy tarsos
leidimy pardavimo aukcionuose procesai, jei atskira auk-
ciono platforma pazeidzia $io reglamento nuostatas arba
neatitinka Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 4 dalies
tiksly.

Komisija turéty jvertinti iSsamias nuostatas, susijusias su at-
skiros aukciono platformos vykdomu aukciono procesu,
pasikonsultavusi su Direktyvos 2003/87/EB 23 straipsnio
3 dalyje nurodytu komitetu ir taikydama Direktyvos
2003/87[EB 10 straipsnio 4 dalyje numatyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu. Toks jvertinimas reikalingas sie-
kiant uztikrinti, kad nacionaliniu lygmeniu atliekamam at-
skiros aukciono platformos paskyrimui kiekvienoje
bendroje veikloje nedalyvaujancioje valstybéje naréje, bty
taikomas panasaus lygio tikrinimas kaip ir bendros aukcio-
no platformos paskyrimui pagal bendra $iame reglamente
numatytg veiklg. Bendroje bendros aukciono platformos
vieSyjy pirkimy procediiroje dalyvaujancios valstybés na-
rés tai darys kartu su Komisija, kuri dalyvaus visame pro-
cese. Be to, bendroje veikloje nedalyvaujancios valstybés
narés galés dalyvauti bendroje viesujy pirkimy procedaro-
je stebétojy teisémis pagal tam tikras susitarimo dél bend-
ros vieSyjy pirkimy procediiros salygas, dél kuriy sutars
Komisija ir dalyvaujancios valstybés narés.

(13)

(14)

(15)

(16)

Sis reglamentas turéty biiti taikomas parduodant aukcio-
nuose apyvartinius tarSos leidimus, kuriems taikomi Direk-
tyvos 2003/87EB Il ir III skyriai, atitinkamai nuo 2012 m.
sausio 1 d. ir 2013 m. sausio 1 d. Jis taip pat turéty biiti
taikomas apyvartiniams tarSos leidimams, kuriems taiko-
mas Direktyvos 2003/87 [EB Il skyrius, iki 2013 m., jei ba-
tina uztikrinti tinkamga anglies dioksido ir elektros energijos
rinky veikimg.

Siekiant paprastumo ir prieinamumo, aukcionuose pa-
rduodamus apyvartinius tar$os leidimus turéty bati galima
pristatyti véliausiai per penkias prekybos dienas. Toks
trumpas pristatymo terminas sumazinty galimg neigiama
poveikj aukciono platformy ir apyvartiniy tarSos leidimy
antrinés rinkos prekybos viety konkurencijai. Be to, nusta-
¢ius trumpus pristatymo terminus yra paprasciau ir skati-
namas daugelio subjekty dalyvavimas (taigi maZzéja
piktnaudziavimo rinka rizika), taip pat geriau uztikrinamos
mazyjy ir vidutiniy jmoniy, kurioms taikoma apyvartiniy
tarSos leidimy prekybos sistema, ir mazyjy terséjy dalyva-
vimo galimybés. Uzuot prekiavus iSankstiniais sandoriais ir
ateities sandoriais aukcionuose, rinkoje turéty rastis opti-
maliy sprendimy, kaip patenkinti apyvartiniy tarSos leidi-
my i3vestiniy finansiniy priemoniy paklausa. Skiriant
aukciono platforma deréty leisti pasirinkti, ar ji prekiaus
dviejy dieny neatidéliotinais sandoriais, ar penkiy dieny
ateities sandoriais, kad bty galima nuspresti, koks aukcio-
ne parduodamas produktas biity optimalus jos atzvilgiu.
Pagal Sgjungos finansy rinkos teisés aktus dviejy dieny ne-
atidéliotinas sandoris finansine priemone nelaikomas, o
penkiy dieny ateities sandoris yra finansiné priemoné.

Vykdant aukciono platformos atrankos procediira turéty
bati leidziama pasirinkti, ar aukcione parduodamas pro-
duktas turéty biti finansiné priemoné; sis pasirinkimas tu-
réty bati grindziamas sprendimy, kuriuos sitlo
konkurencingoje vie$yjy pirkimy procediroje dalyvaujan-
tys kandidatai, sgnaudy ir naudos bendru vertinimu. Sis
vertinimas visy pirma turéty apimti efektyvy lésy panau-
dojima, lygias galimybes sistemoje dalyvaujan¢ioms mazo-
sioms ir vidutinéms jmonéms bei maZiesiems tersé¢jams
dalyvauti aukcionuose, tinkama apsauga ir rinkos
priezitirg.

Kol néra nustatytos teisinés priemonés ir sukurtos techni-
nés priemonés, bitinos apyvartiniams tarSos leidimams
pristatyti, deréty nustatyti alternatyvias apyvartiniy taros
leidimy pardavimo aukcionuose priemones. Todél regla-
mente numatyta galimybé aukcionuose prekiauti ateities
sandoriais ir iSankstiniais sandoriais, pristatant apyvarti-
nius tar$os leidimus ne véliau kaip 2013 m. gruodzio 31 d.
Tokie ateities sandoriai ir iankstiniai sandoriai yra finan-
sinés priemonés, leidZiancios aukciono rengéjui ir pasily-
my teikéjams pasinaudoti apsauga, analogiska tai, kuri
egzistuoja finansy rinkoms taikomoje reguliavimo siste-
moje. Siame reglamente ateities sandoriai ir isankstiniai
sandoriai skiriasi tuo, kad pirmuoju atveju nustatomas pi-
niginis kintamasis uZstatas, o antruoju atveju svyravimy ri-
zika padengiama nepiniginiu uZzstatu. Reikéty valstybéms
naréms leisti pasirinkti, kokio tipo produkta naudoti par-
duodant apyvartinius tarSos leidimus aukcionuose, pagal
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tai, kokios uZstato nustatymo nuostatos labiau atitikty jy
biudzeto padétj. Jei tekty griebtis tokiy alternatyviy prekia-
vimo apyvartiniais tarSos leidimais aukcionuose priemo-
niy, ateities sandoriais ir iSankstiniais sandoriais laikinai
bity prekiaujama vienoje arba dviejose aukciono
platformose.

Atsizvelgiant i tai, kad siekiama paprastumo, s3Ziningumo
ir rentabilumo, bei j tai, kad reikia mazinti piktnaudziavi-
mo rinka rizikg, aukcionai turéty bhti vieno etapo
(angl. single-round), uzdari (angl. sealed-bid) ir visiems laimé-
tojams turi bati taikoma ta pati kaina (angl. uniform-price).
Be to, esant vienodiems pasitilymams, aukciono laiméto-
jas turéty bati nustatomas atsitiktinés atrankos bidu, taip
siekiant iSvengti slapto dalyviy susitarimo dél kainy prie$
teikiant pasitlymus. Galima tikétis, kad galutiné aukciono
kaina bus labai panasi | vyraujancia antrinés rinkos kaing;
jei galutiné aukciono kaina biity daug mazesné uz vyrau-
jancig antrinés rinkos kaina, baity tikétina, kad aukcionas
turi trikumy. Jei baty leidziama vyrauti tokiai galutinei
aukciono kainai, baty iskraipomas anglies dioksido kainos
signalas, sutrikdyta anglies dioksido rinka ir nebiity uztik-
rinta, kad pasitilymy teikéjai uz apyvartinius tarSos leidi-
mus mokéty jy verte atitinkancig kaing. Todél, esant tokiai
situacijai, aukciong reikéty atSaukti.

Siekiant sumazinti aukciony poveikj antrinés rinkos veiki-
mui, pageidautina, kad aukcionai vykty palyginti daznai,
taCiau kartu jie turi biiti pakankamai dideli, kad baty pri-
trauktas pakankamas dalyviy skaicius. Palyginti daZnai
vykdant aukcionus mazéty piktnaudziavimo rinka rizika,
nes atskiro aukciono metu pasitilymy teikéjai maziau rizi-
kuoja, taip jgydami daugiau laisvés pakoreguoti savo pre-
kybines pozicijas vélesniuose aukcionuose. Todél $iame
reglamente reikéty numatyti, kad apyvartiniai tarSos leidi-
mai, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB III skyrius,
aukcionai vykty bent kartg per savaite. Kadangi apyvarti-
niy tar$os leidimy, kuriems taikomas tos direktyvos II sky-
rius, kiekis yra daug maZzesnis, atitinkamas $iy apyvartiniy
tarSos leidimy aukciony daznumas yra bent kartg per du
ménesius.

Siekiant, kad apie aukcionus kuo geriau i§ anksto Zinoty
antrinés rinkos subjektai, Siame reglamente reikéty numa-
tyti atitinkamas taisykles ir procediiras. Pirma, reikéty nu-
matyti, kad dél 2011 ir 2012 m. aukcionuose parduosimy
apyvartiniy tarSos leidimy kiekio turi bati apsispresta kiek
jmanoma greiciau po $io reglamento priémimo. Sio regla-
mento priede bus nurodytas parduosimy apyvartiniy tar-
Sos leidimy kiekis ir aukcionuose parduosimi produktai.
Antra, reikéty nustatyti aiskias ir skaidrias taisykles, pagal
kurias bus nustatomas visy tolesniy mety metinis aukcio-
nuose parduodamy apyvartiniy tarSos leidimy kiekis. Tre-
Cia, reikia nustatyti taisykles ir tvarkg, pagal kurias prie§
kiekvieny kalendoriniy mety pradzig bus nustatomas ty
kalendoriniy mety issamus aukciony tvarkarastis ir visa su
kiekvienu atskiru aukcionu susijusi svarbi informacija

(20)

(21)

(22)

. Véliau aukciony tvarkarastj baty galima keisti tik susi-
kloscius tam tikroms i§ anksto nustatytoms situacijoms.
Bet kokie pakeitimai turéty sudaryti kuo maziau klitciy is
anksto suzinoti apie aukciony tvarkarastj.

Paprastai metinis aukcionuose parduotinas apyvartiniy tar-
Sos leidimy kiekis turéty atitikti tiems metams skirta apy-
vartiniy tarSos leidimy kiekj. Apyvartiniai tarSos leidimai,
kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB Il skyrius,
2011 ir 2012 m. aukcionuose gali bati parduodami tik i3-
imties tvarka. Kadangi tikimasi, kad susidarys tam tikras
kiekis apyvartiniy tarSos leidimy, kurie bus perkelti i§ ant-
ro j trecig prekybos laikotarpj, ir tam tikras skaiCius patvir-
tinty i$metamuyjy terSaly mazinimo vienety (CER), ir tam
tikras kiekis apyvartiniy taros leidimy, parduotiny pagal
Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 8 dalj, deréty at-
sverti ,ankstyvyjy“ aukciony, t. y. ty, kurie jvyks 2011 ir
2012 m., poveikj atitinkamai pakoreguojant 2013 ir
2014 m. parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy kieki.

Atsizvelgiant | paklausg antrinéje rinkoje, kiekvienais me-
tais parduotiny apyvartiniy tarSos leidimy kiekis turéty
bati tolygiai paskirstomas visiems metams.

Norint, kad aukcionuose dalyvauty daugiau dalyviy ir taip
baty uztikrinti konkurencingi jo rezultatai, batina sudaryti
galimybes juose dalyvauti visiems norintiems. Lygiai taip
pat siekiant aktyvaus dalyvavimo ir konkurencingy aukcio-
no rezultaty svarbu suteikti pasitikéjimg, kad aukcionai
vykdomi sgziningai, visy pirma, kad jy neiskraipo tam tik-
ri dalyviai pasinaudodami aukcionais pinigams plauti, te-
roristams finansuoti, nusikalstamai veiklai vykdyti ar
piktnaudziauti rinka. Siekiant uZtikrinti aukciony saZinin-
gumg, norintiems juose dalyvauti reikéty kelti minimalius
adekvataus deramo klienty tikrinimo reikalavimus. Kad
toks tikrinimas nereikalauty dideliy islaidy, reikéty nu-
statyti, kad paraiskas dalyvauti aukcionuose gali teikti leng-
vai atskiriamy ir aiskiai apibrézty kategorijy subjektai, kaip
antai stacionarius jrenginius eksploatuojantys veiklos vyk-
dytojai ir orlaiviy naudotojai, kuriems taikoma apyvartiniy
tarSos leidimy prekybos sistema, ir reguliuojami finansiniai
subjektai kaip antai investicinés jmonés ir kredito istaigos.
Be to, teisé prasyti leidimo teikti pasitilymus aukcionuose
turéty bati suteikta ir veiklos vykdytojy ar orlaiviy naudo-
tojy grupéms, kaip antai partnerystés, bendros jmonés ir
konsorciumai, veikiantys kaip savo nariy tarpininkai. Tai-
gi buty apdairu i§ pradziy apriboti galin¢iy prasyti dalyvau-
ti aukcione subjekty jvairove neuzkertant kelio véliau,
atsizvelgiant i vykdant aukcionus igyta patirtj arba Komi-
sijai atlikus Direktyvos 2003/87/EB 12 straipsnio 1a daly-
je numatyta tyrima, ar apyvartiniy taros leidimy rinka yra
pakankamai apsaugota nuo piktnaudziavimo rinka, leisti
dalyvauti aukcionuose ir kity kategorijy subjektams.
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(23)  Be to, dél teisinio tikrumo priezas¢iy, Siuo reglamentu rei- Aukciono platforma turéty bati atsakinga tik uz aukciony

(24)

(25)

(26)

kéty numatyti, kad aukciono platformai bity taikomos ati-
tinkamos 2005 m. spalio 26 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2005/60/EB deél finansy sistemos ap-
saugos nuo jos panaudojimo pinigy plovimui ir teroristy
finansavimui (') nuostatos. Tai ypac svarbu todél, kad auk-
ciono platforma turi suteikti galimybe dalyvauti ne tik in-
vesticinéms jmonéms ir kredito jstaigoms ir stacionarius
jrenginius eksploatuojantiems veiklos vykdytojams bei or-
laiviy naudotojams, bet ir kitiems asmenims, galintiems
teikti pasitilymus jy vardu arba kity asmeny, kuriems pa-
tiems Direktyva 2005/60/EB netaikoma.

Siuo reglamentu dalyviams turéty biiti suteikta teisé pasi-
rinkti, ar jie patys dalyvauja aukcionuose tiesiogiai (per in-
ternetg arba tam skirtas jungtis), ar tai uZ juos daro
kuriems valstybés narés leidzia teikti pasitilymus savo var-
du arba pagrindinio jy verslo klienty vardu, kai jy pagrin-
dinis verslas néra investavimo ar bankininkystés paslaugy
teikimas; tokiu atveju tie kiti asmenys turi laikytis ty paciy
investuotojy apsaugos priemoniy ir klienty tikrinimo prie-
moniy kaip ir investicinés jmonés.

Leidimu | asmeny, turinciy teis¢ prasyti leidimo teikti pa-
sitilymus aukcionuose, sarasg jtraukti kitus valstybiy nariy
igaliotus asmenis siekiama suteikti galimybe aukcione ne-
tiesiogiai dalyvauti stacionarius jrenginius eksploatuojan-
tiems veiklos vykdytojams ir orlaiviy naudotojams ne tik
per finansinius tarpininkus, bet ir per kitus tarpininkus, su
kuriais jie susije kaip klientai, pavyzdziui, per energijos
arba degaly tiekéjus, kuriems 2004 m. balandzio 21 d. Eu-
ropos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/39/EB dél fi-
nansiniy priemoniy rinky, i§ dalies kei¢ianti Tarybos
direktyvas 85/611/EEB, 93/6/EEB ir Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/12/EB bei panaikinanti Tarybos
direktyva 93/22/EEB (?), netaikoma pagal tos direktyvos
2 straipsnio 1 dalies i punktg.

Siekiant teisinio tikrumo ir skaidrumo $iuo reglamentu tu-
réty biti numatytos i§samios nuostatos dél kity aukciony
aspekty, pvz., partijos dydzio, galimybés atSaukti arba keis-
ti pateiktus pasitlymus, teikiant pasitlymus ir atsiskaitant
naudojamos valiutos, prasymuy leisti teikti pasialyma patei-
kimo ir apdorojimo, taip pat atsisakymo leisti teikti pasiti-
lymus, leidimo at§aukimo arba sustabdymo.

Kiekviena valstybé naré turéty paskirti aukciono rengéja,
kuris baty atsakingas uZ apyvartiniy tarSos leidimy parda-
vimg aukcione ji paskyrusios valstybés narés vardu.

(1) OLL 309, 2005 11 25, p. 15.
() OLL 145, 2004 4 30, p. 1.

(28)

(29)

vykdyma. Turéty bati galimybé kelioms valstybéms na-
réms paskirti ta patj aukciono rengéjg. Aukciono rengéjas
turéty veikti kiekvienos jj paskyrusios valstybés narés var-
du atskirai. Jis turéty biti atsakingas uz apyvartiniy tar§os
leidimy pardavimg per aukciono platforma ir uz aukciono
pajamy gavimg bei paskirstyma kiekvienai jj paskyrusiai
valstybei narei. Svarbu, kad valstybiy nariy susitarimas (-
ai) su aukciono rengéju biity suderinami su aukciono ren-
géjo ir aukciono platformos susitarimu (-ais), o kolizijos
atveju pastarieji turéty turéti virSenybe.

Be to, svarbu, kad valstybés narés, nedalyvaujancios bend-
roje aukciono platformoje ir paskyrusios savo atskirg auk-
ciono platforma, paskirta aukciono rengéja pripazinty ne
tik ta atitinkamos valstybés narés paskirta aukciono plat-
forma, bet ir bendra aukciono platforma. Tai yra pageidau-
tina siekiant uztikrinti, kad tuo atveju, jei atskira aukciono
platforma nebebiity jrasyta sio reglamento priede, peréji-
mas nuo atskiros aukciono platformos prie bendros auk-
ciono platformos vykty sklandziai.

Reikalavimas, kad aukciono platforma biity reguliuojama
rinka, pagristas pageidavimu, kad aukcionams administ-
ruoti biity panaudojama antrinés rinkos organizaciné in-
frastruktira. Visy pirma, kad pagal Direktyvg 2004/39/EB
ir 2003 m. sausio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos di-
rektyva 2003/6/EB dél prekybos vertybiniais popieriais,
pasinaudojant vieai neatskleista informacija, ir manipulia-
vimo rinka (piktnaudziavimo rinka) (3) reguliuojamose rin-
kose privalo biti apsaugos priemoniy vykdomy operacijy
atzvilgiu. Tokios apsaugos priemonés — tai procediros, ku-
riomis nustatomos ir valdomos galimos neigiamos intere-
sy konflikty pasekmés reguliuojamos rinkos veikimui ar
jos dalyviams; nustatoma ir valdoma jiems kylanti rizika ir
jigyvendinamos veiksmingos jos mazinimo priemonés, uz-
tikrinamas veiksmingas techninis sistemos valdymas, jskai-
tant veiksmingas nenumatyty atvejy valdymo priemones,
leidziancias likviduoti sistemy trikdZiy rizika, nustatomos
skaidrios ir neleidziancios veikti savo nuoZitira sagZiningos
ir tvarkingos prekybos taisyklés ir procediiros bei objekty-
viis efektyvaus pavedimy vykdymo reikalavimai, palengvi-
namas veiksmingas ir savalaikis sandoriy jvykdymas Siose
sistemose; taip pat turéti pakankamai finansiniy istekliy,
leidZian¢iy supaprastinti sklandy rinkos veikimg, atsizvel-
giant j rinkoje sudaryty sandoriy pobudj ir dydj bei susiju-
sios rizikos dydj ir laipsni.

() OLL 96,2003 4 12, p. 16.
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(30)  Be to, reikalavimas, kad aukciono platforma biity reguliuo- paskiriamos ne ilgesniam kaip trejy mety laikotarpiui, kurj

(32

jama rinka, turi ir kity privalumy. Tokiu atveju galima pa-
sinaudoti rinkos organizacine infrastruktiira, patirtimi,
pajégumais ir skaidriomis privalomomis jos veikimo taisy-
klémis. Tai, be kita ko, svarbu tarpuskaitos ar atsiskaitymo
uZ sandorius atzvilgiu, ir atitikties rinkos taisykléms ir ki-
tiems teisiniams reikalavimams, tokiems kaip draudimas
piktnaudziauti rinka, stebésenos atzvilgiu; be to, joje yra
numatyti neteisminiai gin¢y sprendimo mechanizmai. Tai
nereikalauja dideliy sgnaudy ir uztikrina aukciony vykdy-
mo vientisumg. Pagal reguliuojamy rinky taisykles, susiju-
sias su interesy konfliktais, aukciono rengéjas negali bati
priklausomas nuo aukciono platformos, jos savininky ar
jos rinkos operatoriaus, kad nepakenkty sklandziam rin-
kos veikimui. Be to, daug potencialiy aukciono dalyviy jau
ir taip bus jvairiy reguliuojamy rinky, veikianciy antrinéje
rinkoje, nariai arba dalyviai.

Direktyva 2004/39/EB nustatyta, kad reguliuojamoms rin-
valstybés narés, kurioje jie registruoti ar jsisteige (t. y. bu-
veinés valstybés narés) kompetentingos nacionalinés insti-
tucijos. NepaZzeidziant jokiy atitinkamy Direktyvos
2003/6/EB nuostaty, visy pirma nacionalinéje teisé¢je nu-
matyty baudziamyjy sankcijy uz piktnaudziavimg rinka,
reguliuojamoms rinkoms taikoma buveinés valstybés na-
rés vieoji teisé. Taigi jos yra buveinés valstybés narés ad-
ministraciniy ~ teismy  jurisdikcijoje,  nustatytoje
nacionalinéje teis¢je. Tokia reguliavimo sistema taikoma
prekybai, o ne prekybai aukcionuose, ir tik finansinéms
priemonéms, o ne neatidéliotiniems sandoriams. Todél sie-
kiant teisinio tikrumo deréty numatyti, kad reguliuojamos
rinkos, paskirtos bati aukciono platforma, buveinés vals-
tybé nare turéty uztikrinti, kad pagal jos nacionaling teise
pirmiau minétos reguliavimo sistemos atitinkamos dalys
bty taikomos ir aukcionams, kuriuos vykdo jos jurisdik-
cijoje esanti aukciono platforma. Be to, $iuo reglamentu
reikéty nustatyti reikalavima, kad aukciono platforma tu-
réty neteisminio gin¢y sprendimo mechanizma. Be to,
valstybé nare taip pat turéty suteikti teisg apskysti neteis-
minio gin¢y sprendimo mechanizmo sprendimus, nepri-
klausomai nuo to, ar aukcione jsigyjamas produktas yra
finansiné priemoné, ar neatidéliotino sandorio sutartis.

Skiriant aukciono platforma, jvairiy galimy aukciono plat-
formy konkurencija privaloma uztikrinti konkurencinga
viesyjy pirkimy procediira, kai to reikalaujama Sajungos
arba nacionaliniais vie$yjy pirkimy teisés aktais. Aukciono
platforma turéty biiti sujungta bent su viena tarpuskaitos
sistema arba atsiskaitymo sistema. Prie aukciono platfor-
mos gali prisijungti daugiau kaip viena tarpuskaitos siste-
ma arba atsiskaitymo sistema. Bendra aukciono platforma
turéty bati paskiriama ne ilgesniam kaip penkeriy mety lai-
kotarpiui. Atskiros aukciono platformos turéty bati

(33)

turéty bati galima pratesti dar dvejiems metams, per ku-
riuos turéty bati persvarstyta visoms aukciono platfor-
moms nustatyta tvarka. Trejy mety atskiros aukciono
platformos paskyrimo laikotarpis numatytas siekiant uz-
tikrinti trumpiausia atskiros platformos paskyrimo laiko-
tarpi, kad ja paskyrusi valstybé naré¢ pasibaigus Siam trejy
mety laikotarpiui galéty prisijungti prie bendros aukciono
platformos, nepazeidziant aukciono platforma paskyrusiai
valstybei narei suteiktos galimybés pratesti atskiros aukcio-
no platformos paskyrimo laikotarpj dar dvejiems metams,
kol Komisija persvarstys aukciono platformoms taikoma
tvarkg. Pasibaigus kiekvienam paskyrimo laikotarpiui turé-
ty bati vykdoma nauja konkurencinga vieSyjy pirkimy
procedira, jei to reikalaujama Sgjungos arba nacionaliniais
viesyjy pirkimy teisés aktais. Manoma, kad aukcionams
vykdyti pasirinkus bendra aukciono platforma poveikis
antrinei rinkai bus nedidelis, nes turéty bati parduodami
tik tie apyvartiniai tarSos leidimai, kuriy pristatymo laiko-
tarpis yra ne ilgesnis kaip penkios dienos.

Norédamos vykdyti aukcionus, nustatyti bei tvarkyti auk-
ciony kalendoriy ir atlikti jvairias kitas su aukcionais susi-
jusias uzduotis, pvz., administruoti visoje Sajungoje
prieinama atnaujinama interneto svetaing, valstybés narés
ir Komisija turi vykdyti bendra veikla, apibréztg 2002 m.
birzelio 25 d. Tarybos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy bendrajam biudZetui
taikomo finansinio reglamento () (Finansinio reglamento)
91 straipsnio 1 dalies trecioje pastraipoje. Tokia bendra
veikla batina siekiant Sajungos mastu jdiegti apyvartiniy
tarSos leidimy prekybos sistema, jgyvendinti persvarstytos
Direktyvos 2003/87/EB plataus masto politikos tikslus ir
todél, kad pagal Direktyva 2003/87 EB Komisija yra tiesio-
giai atsakinga uZ jvairiy apyvartiniy tarSos leidimy preky-
bos sistemos elementy, visy pirma turinéiy tiesioginj
poveikj aukciony kalendoriui ir aukciony stebésenai, visis-
kg igyvendinimg. Todél Siame reglamente turéty bati nu-
matyta, kad bendra aukciono platforma ir aukciony
stebétojas paskiriami taikant konkurencinga viesuyjy pirki-
my procediira, kuri yra bendra Komisijos ir valstybiy na-
riy vieSyjy pirkimy procediira, kaip apibrézta 2002 m.
gruodzio 23 d. Komisijos reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2342/2002, nustatancio iSsamias Tarybos reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 dél Europos Bendrijy
bendrajam biudzetui taikomo finansinio reglamento jgy-
vendinimo taisykles (2), 125c straipsnyje. Komisijai taiky-
tinas viesyjy pirkimy taisykles Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2342/2002 125c straipsniu leidziama taikyti bendrai
valstybiy nariy ir Komisijos vie$yjy pirkimy procedarai.
Siekiant, kad viesieji pirkimai baty vykdomi Sajungos mas-
tu, bendrai viesyjy pirkimy procedarai reikéty kiek tinka-
ma taikyti Finansinio reglamento ir Reglamento
(EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 vieSyjy pirkimy taisykles.

(') OLL 248,20029 16, p. 1.

(?) OLL 357,2002 12 31, p. 1.
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Siame reglamente turéty biiti nurodytos aukciony paslau-
gos, kurias perka valstybés narés, ir techninés pagalbos pa-
slaugos, kurias perka Komisija, visy pirma susijusios su
galimais sprendimais dél neuzbaigty Sio reglamento prie-
dy uzbaigimo, atitinkamu aukciony daznumu, jvairiy auk-
ciono platformy aukciony kalendoriy koordinavimu,
didziausio siilomo kiekio nustatymu, bet kokiu $io regla-
mento pakeitimu, visy pirma susiejant jj su kitomis siste-
momis ir paslaugomis ir taip padedant tinkamai suvokti
aukciony taisykles Europos Sajungai nepriklausanciose Sa-
lyse. Tokias paslaugas Komisijai bty tikslinga pirkti i3
bendros aukciono platformos, turincios daugiausiai patir-
ties vykdant aukcionus daugiau kaip vienos valstybés na-
rés vardu. Taciau tai nesutrukdyty konsultuotis su kitomis
aukciono platformomis arba suinteresuotosiomis salimis.

Aukciono platformos turéty bati skiriamos taikant atvira,
skaidrig ir konkurencingg atrankos procediirg, iSskyrus
tuos atvejus, kai Sgjungos ir nacionaliniuose teisés aktuose
néra reikalaujama, kad bendroje veikloje nedalyvaujanti
valstybé nare, skirdama aukciono platforma, taikyty viesy-
jy pirkimy procediira. Skiriant aukciono platformas ir su
jomis sujungta tarpuskaitos sistemg arba atsiskaitymo sis-
tema, reikéty atsizvelgti j tai, kaip kandidatai siekia uztik-
rinti rentabiluma, sudaryti visas nesaliskas ir lygias
galimybes mazosioms ir vidutinéms jmonéms teikti pasifi-
lymus aukcionuose, taip pat sudaryti galimybes mazie-
siems ter$¢jams dalyvauti aukcionuose ir uztikrinti tvirtg
aukciony priezitirg, jskaitant neteisminio gincy sprendimo
mechanizmo taikyma. Aukciono platforma, aukcione pa-
rduodanti ateities ar iSankstinius sandorius, i§imties tvarka
gali baiti pasirinkta remiantis tuo, kad ji gali taikyti antri-
néje rinkoje taikytinas dalyvavimo aukcione salygas ir mo-
kéjimo, apyvartiniy tarSos leidimy pristatymo ir rinkos
priezitiros taisykles. Konkreti tvarka, kurios turi bati laiko-
masi pasirenkant bendra aukciono platforma, turéty bati
nurodyta Komisijos ir valstybiy nariy susitarime, kuriame
turéty bati nustatytos dalyvavimo paraisky arba pasidly-
my vertinimo ir sutar¢iy sudarymo praktinés salygos, su-
tartims taikytini teisés aktai ir kompetentingas teismas
gincams spresti, kaip reikalaujama Reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 2342/2002 125c straipsnyje.

Priklausomai nuo taikytiny vieSyjy pirkimy taisykliy, jskai-
tant su interesy konflikty vengimu ir konfidencialumo i3-
laikymu  susijusias  taisykles, valstybéms naréms,
nedalyvaujanc¢ioms bendroje vieSyjy pirkimy procediroje,
pasirenkant bendrg aukciono platforma, gali bati leidzia-
ma visiSkai arba i§ dalies dalyvauti bendroje viesyjy pirki-
my procediiroje stebétojy teisémis tokiomis saglygomis, dél
kuriy susitaria bendroje veikloje dalyvaujancios valstybés
narés ir Komisija ir kurios nustatytos susitarime dél bend-
ros viesyjy pirkimy procediiros. Tokia galimybe gali
bati naudinga pasinaudoti siekiant palengvinti atskiry

(36)

(37)

(39)

aukciono platformy ir bendros aukciono platformos kon-
vergencija, kai tai susij¢ su aukciono proceso aspektais, ku-
rie néra visiskai suderinti $iame reglamente

Valstybés narés, nusprendusios nedalyvauti bendros auk-
ciono platformos paskyrimo bendroje veikloje, o paskirti
savo aukciono platformg, apie savo sprendima Komisijai
turéty pranesti per pakankamai trumpg laikg po $io regla-
mento jsigaliojimo. Be to, biitina, kad Komisija jvertinty, ar
savo aukciono platforma skirianc¢ios valstybés narés imasi
visy reikiamy priemoniy uZtikrinti, kad aukciono procesas
atitikty $io reglamento nuostatas ir Direktyvos 2003/87[EB
10 straipsnio 4 dalies tikslus. Be to, biitina, kad i$samius
aukciony kalendorius, kuriuos sitilo kitos nei bendra auk-
ciono platformos, Komisija suderinty su bendros aukcio-
no platformos sitilomais aukciony kalendoriais. [vertinusi
visas atskiras aukciono platformas, Komisija turéty tokias
platformas, jas paskyrusias valstybes nares ir visas taikyti-
nas salygas ar jpareigojimus, jskaitant visas su atitinkamais
ty aukciono platformy aukciony kalendoriais susijusias sa-
lygas ir jpareigojimus, jtraukti j $io reglamento priede pa-
teikiama sarasg. Jtraukimas j sarasa néra Komisijos
patvirtinimas, kad skirdama pasirinktg aukciono platforma
valstybé naré laikési visy taikyting vieSyjy pirkimy
taisykliy.

Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 3 dalyje numatyta,
kad valstybés narés nustato, kaip naudojamos aukcione pa-
rdavus apyvartinius tarSos leidimus gautos pajamos. Kad
biity i$vengta abejoniy, Siame reglamente reikéty numaty-
ti, kad aukciono pajamos tiesiogiai pervedamos kiekvienos
valstybés nares paskirtam aukciono rengéjui.

Atsizvelgiant i tai, kad apyvartiniy tarSos leidimy pardavi-
mas aukcionuose, o ne tiesioginis nemokamas jy suteiki-
mas veiklos vykdytojams ir orlaiviy naudotojams, yra jy
pirminis i$leidimas j antring rinka, netikslinga tarpuskaitos
sistemai (-oms) ir (arba) atsiskaitymo sistemai (-oms) taiky-
ti privalomus konkrec¢ius apyvartiniy tar$os leidimy prista-
tymo aukciono laimétojams arba jy teisiy peréméjams
jpareigojimus tuo atveju, kai dél nuo tos sistemos neprik-
lausanciy aplinkybiy apyvartiniy tarSos leidimy pristatyti
nepavyksta. Todél Siame reglamente reikéty numatyti, kad
vienintelé taisomoji priemoné, kuria aukciono laimétojai
arba jy teisiy peréméjai gali pasinaudoti tuo atveju, kai ne-
pavyksta pristatyti aukcione parduoty apyvartiniy tar$os
leidimy, — sutikti, kad apyvartiniai tarSos leidimai baty pri-
statyti véliau. Taciau svarbu numatyti, kad aukcione pa-
rduotus apyvartinius tarSos leidimus, kurie nebuvo
pristatyti todél, kad uz juos nebuvo iki galo sumokéta, biity
galima parduoti biisimuose tos pacios platformos organi-
zuojamuose aukcionuose.

I§ valstybiy nariy nereikéty reikalauti, kad vykdydamos
aukcionus jos pateikty kitokj uzstata nei patys apyvartiniai
tarSos leidimai, nes vieninteliai valstybiy nariy jsipareigo-
jimai yra susij¢ su apyvartiniy tarSos leidimy pristatymu.
Todél Siame reglamente reikéty numatyti, kad jame api-
bréztus dviejy dieny neatidéliotinus sandorius arba penkiy
dieny ateities sandorius aukcionuose parduodanciy valsty-
biy nariy vieninteliai jpareigojimai biity aukcione parduo-
damus apyvartinius tarSos leidimus kaip uZstatg i§ anksto
pateikti | Sgjungos registro salyginio deponavimo saskaita,
priklausancia tarpuskaitos sistemai arba atsiskaitymo siste-
mai kaip saugotojai.
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(40)  Taciau biitina, kad aukciono platforma, jskaitant su ja su- (44)  Reikeéty paskirti nesaliska aukciony stebétoja, kuris stebe-
jungta jos tarpuskaitos sistemg arba atsiskaitymo sistema, ty, ar aukciono procesas atitinka Direktyvos 2003/87/EB
imty tinkama uZstatg ir jgyvendinty bet kokius kitus rizi- 10 straipsnio 4 dalies tikslus ir io reglamento nuostatas ir
kos valdymo procesus, bitinus uztikrinti, kad aukciono ar néra jokiy antikonkurencinio elgesio ar piktnaudziavi-
rengéjams uz apyvartinius tar$os leidimus, parduotus uz mo rinka jrodymy, ir apie tai teikty ataskaitas. Norédamos
galuting aukciono kaing, biity sumokéta visa derama suma, stebéti aukcionus, valstybés narés ir Komisija turéty vyk-
net ir tuo atveju, jei aukciono laimétojas arba jo teisiy per- dyti bendra veiklg, panasiai, kaip ir aukciony atveju, todél
éméjas nevykdo mokéjimo jsipareigojimy. tikslinga vykdyti bendrus viesuosius pirkimus. Reikéty rei-
kalauti, kad aukciono platformos, aukciony rengéjai ir
kompetentingos nacionalinés institucijos, atsakingos uz
aukciono platformos, investiciniy jmoniy ar kredito jstai-
gy arba kity asmeny, kuriems leidziama teikti pasitlymus
(41)  Rentabilumo sumetimais deréty nustatyti, kad aukciono 1;;; V?;kglzﬁﬁadtalﬁg ivrari‘;aﬂﬂieril:?3332?3;201%1?2;2:
laimétojai gali prekiauti jiems aukcione paskirtais apyvar- komvbén. ben dr); darbiault) su aukcionu stebétou iam
tiniais tarSos leidimais dar ty leidimy nepristacius. Tokios myben, . ¢ & v
ol LS : atliekant savo pareigas.
prekyba uztikrinan¢ios nuostatos i$imtis gali bati padaryti
tik tais atvejais, kai apyvartiniai tarSos leidimai pristatomi
per dvi dienas po aukciono. Todél Siame reglamente nu-
matyta, kad uz apyvartinius taros leidimus gali sumoketi
ne pats aukciono laimétojas, o jo teisiy peréméjas, kuriam
tf,up Rat ggllma .pr1stat)'rt1 ap)vrvartm}us tarsos le1d1mus: Ta- (45)  Siekiant uztikrinti aukciony stebétojo nesaliskuma, jo sky-
clau s gallmy]?e neturt prlf}starautl tinkamumo teikti pa- rimo reikalavimai turéty biti palankis kandidatams, kurie
sialymus aukcione reikalavimams. kelia maziausia interesy konflikto ar piktnaudziavimo rin-
ka rizikg atsizvelgiant visy pirma j jy veiklg antrinéje rin-
koje, jei ji vykdoma, ir jy vidaus procesus ir procediiras,
kuriais siekiama mazinti interesy konflikto arba piktnau-
dziavimo rinka rizika, nekenkiant kandidaty gebéjimui lai-
(42)  Reikeéty, kad aukciono platformy ir su jomis sujungtos tar- ku atlikti savo pareigas vadovaujantis aukiCiausiais
puskaitos sistemos arba atsiskaitymo sistemos taikomy profesiniais ir kokybés standartais.
mokesciy struktiira ir dydis biity ne maziau palankds nei
atitinkami antrinés rinkos sandoriams taikomi mokesciai ir
salygos. Skaidrumo sumetimais visi mokesciai ir salygos
turéty bti aiskas, i§samiai i§déstyti ir prieinami visuome-
nei. Paprastai aukciono ilaidos turéty biti padengiamos i§
aukciono platformos paskyrimo sutartyje nustatyty mo- (46)  Antikonkurencinis elgesys ir piktnaudziavimas rinka yra
kesciy, kuriuos moka pasitilymy teikéjai. Taciau svarbu, n.est.lder@nami su atvirumo, s.kgidrgm?t damuvrpo ir nedisk-
kad pasirenkant ekonomiskai naudingg bendrg aukciono fiminavimo principais, kuriais grlnd.mamaf S1s reglamen-
platforma valstybés narés i§ pat pradziy dalyvauty bendro- tas. Todel Siame regl’amente_ turety _bl_ltl numatytos
je veikloje. Dél Sios priezasties reikéty numatyti galimybe atitinkamos tokio elgesllo aukcionuose rizikos mazinimo
reikalauti, kad valstybés narés, kurios i bendrg veiklg jsi- nuostatos. Bgndra gukgono Platf.orme.l,.pa.pr.ast.l ir pakan-
traukia véliau, pacios padengty savo islaidas ir kad ta suma kg_meu daznai rengiami aukcionai, ats1t}kt1n<a' vienody pa-
bty isskaiciuojama is islaidy, kurios kitu atveju tenka pa- smlqu atraqka, pakan.kam(?s gahm.yb.es daly‘./.au.tx
sitilymy teikéjams. Taciau tokios nuostatos neturéty biiti aukcionuose, vienodos gahmyvb.es.na.udons 1Vr.1fo.rmac1.)a 1r
nepalankios nei valstybéms naréms, norin¢ioms prisijung- ske}ldnos talsyk}e§ pade§ sumazinti plktna'udmawmo rinka
ti prie bendros veiklos pasibaigus atskiros platformos pa- riziky. Apyvartinius tarsos leidimus aukcionuose parduo-
skyrimo laikotarpiui, nei toms valstybéms naréms, kurios d.a_nt kaip fm.:%n.smes pricmones, aukc10‘no rengejas ir pa-
nori laikinai prisijungti prie bendros veiklos, kai sarase néra sitlymy teikéjai gali naudotis finansy rinkoms taikomoje
atskiros aukciono platformos, apie kurig pranesta. Aukcio- regulzgwmo sistemoje nustatytomis apsaugos priemone-
no rengéjas turéty moketi tik uz galimybe dalyvauti auk- TS Siame reg?ar.nente turety l?ut1 numatytos tagsykles, pa-
ciono platformoje, jei jis i§vis turéty mokeéti, o tarpuskaitos nasios flnf’pSIHems pricmonems t.alkytlpgs talsykles, .ke}d
arba atsiskaitymo sistemos i8laidos, jei jy yra, turéty tekti bqu sumazinta piktnaudziavimo rinka r'121k§1 tais atvejais,
pasitlymy teikéjams, kaip numatyta bendrosiose kai at.lkaovne.parduodal.nas prodl.xkt.as néra flnansllne.pr.le-
taisyklese. mong. Nesaliskas agkqonq Steb.eIOJQS turéty vertinti visg
aukciono proces, jskaitant pacius aukcionus ir tai, kaip
jgyvendinamos aukcionams taikytinos taisyklés.
(43)  Kita vertus, reikéty numatyti, kad aukciony stebétojo islai-
dos tekty valstybéms naréms ir baty i$skaiciuojamos i3
aukciono pajamy. Be to, reikéty, kad aukciony stebétojo (47)  Be to, batina uztikrinti aukciono rengéjo sazininguma. To-

paskyrimo sutartyje aukciony stebétojo islaidos, kurios
kinta daugiausiai dél aukciony skaiciaus, baty atskirtos
nuo visy kity islaidy. Tikslus $iy islaidy atskyrimas turéty
biti nustatytas bendroje vieyjy pirkimy procediroje.

dél, skirdamos aukciono rengéja, valstybés narés turéty tai-
kyti reikalavimus, palankius kandidatams, kurie kelia
maziausig interesy konflikto ar piktnaudziavimo rinka ri-
zikg atsizvelgiant visy pirma i jy veiklg antrinéje rinkoje, jei
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(48)

(49)

(50)

(51)

ji vykdoma, ir jy vidaus procesus ir procediiras, kuriais sie-
kiama mazinti interesy konflikto arba piktnaudziavimo
rinka rizikg, nekenkiant kandidaty gebéjimui laiku atlikti
savo pareigas vadovaujantis auk$¢iausiais profesiniais ir
kokybés standartais. Sis reikalavimas biitinas tam, kad vals-
tybéms naréms bity aiskiai draudziama su jy aukciony
rengéjais dalintis bet kokia vieSai neatskleista su aukcionais
susijusia informacija. Tais atvejais, kai nesilaikoma $io
draudimo, turéty bati taikomos veiksmingos, proporcin-
gos ir atgrasios sankcijos.

Be to, pageidautina numatyti, kad aukciono platforma ste-
béty pasialymy teikéjy elgesj ir pranesty kompetentingoms
nacionalinéms institucijoms apie piktnaudziavimg rinka,
pinigy plovimg ir teroristy finansavima, laikydamasi Direk-
tyvoje 2003/6/EB ir Direktyvoje 2005/60/EB nustatyty
pranesimo jpareigojimu.

Taikydamos nacionalines priemones, kuriomis tiek, kiek
reikia, perkeliamos Direktyvos 2004/39/EB IIl ir IV antra-
Stinés dalys ir Direktyva 2003/6/EB, atitinkamy valstybiy
nariy kompetentingos institucijos turéty deramai atsizvelg-
ti j atitinkamas Sajungos priemoniy, kuriomis jgyvendina-
mos $ios direktyvos, nuostatas.

Be to, pageidautina Siame reglamente numatyti galimybe
nustatyti didziausig tam tikrais metais arba atskiruose auk-
cionuose parduodamo bendro apyvartiniy tarSos leidimy
kiekio dalj, kurig gali sitilyti pirkti vienas pasitilymo teike-
jas, ar taikyti bet kokias kitas tinkamas taisomasias priemo-
nes. Atsizvelgiant | administracing nasta, kuri gali atsirasti
dél tokios galimybeés, ja turéty buti leista naudotis tik po to,
kai kompetentingoms nacionalinéms institucijoms prane-
$ama apie piktnaudziavima rinka, pinigy plovimg arba te-
roristy finansavimg ir jos nusprendzia nesiimti veiksmy, su
salyga, kad jrodomas poreikis pasinaudoti $ia galimybe ir
jos veiksmingumas. Sia galimybe turéty biiti leista pasinau-
doti tik pries tai gavus Komisijos nuomong $iuo klausimu.
Prie§ pateikdama savo nuomong, Komisija dél aukciono
platformos pateikto pasitlymo turéty pasikonsultuoti su
valstybémis narémis ir aukciony stebétoju. Kad Komisija
galéty priimti nuomong, jai taip pat svarbu jvertinti, ar
apyvartiniy tar3os leidimy rinka yra pakankamai apsaugo-
ta nuo piktnaudziavimo rinka pagal
Direktyvos 2003/87EB 12 straipsnio 1a dalj.

Taip pat reikéty, kad kiti asmenys, kuriems valstybés narés
leidzia jy pagrindinio verslo klienty vardu teikti pasitily-
mus, laikytysi Siame reglamente numatyty elgesio taisyk-
liy ir taip uztikrinty atitinkama savo klienty apsauga.

Siame reglamente biitina numatyti visoms aukciono plat-
formos taikyting kalby vartojimo tvarkg, kuria baity uztik-
rinamas skaidrumas ir suderinamas siekis sudaryti
nediskriminuojancias galimybes dalyvauti aukcionuose
nustatant ekonominiu poZitiriu tinkamiausia kalby varto-
jimo tvarka. Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje neskelb-
tini dokumentai turéty bati skelbiami tarptautiniy finansy

(53)

(54)

(55)

(56)

sriiai jprasta kalba — angly kalba. Tarptautiniy finansy sri-
Ciai jprastos kalbos naudojimas jau numatytas 2003 m.
lapkricio 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje
2003/71/EB dél prospekto, kuris turi biiti skelbiamas, kai
vertybiniai popieriai siilomi visuomenei ar jtraukiami j
prekybos sarasa, ir i§ dalies kei¢iancioje Direktyva
2001/34[EB ().

Valstybés narés gali savo saskaita pateikti visy dokumenty
vertimus j savo nacionaling (-es) kalbg (-as). Tais atvejais,
kai valstybé naré pasirenka $ig galimybe, atskiros platfor-
mos visus su jomis susijusius dokumentus taip pat turéty
i$versti j atitinkamos valstybés narés kalbg (-as) valstybés
narés, kuri paskyré atskira platformg, saskaita. Todél auk-
ciono platformos turéty galéti rastu ir ZodZiu bendrauti su
asmenimis, prasanciais leidimo teikti pasitlymus, asmeni-
mis, kuriems leidziama teikti pasifilymus, ir aukcione da-
lyvaujanciais pasitlymy teikéjais bet kuria kalba, kuria
valstybés narés savo saskaita yra pateikusios vertima, jei
minéti asmenys to papraso. Aukciono platformos is $iy as-
meny negali imti mokescio su tuo susijusioms papildo-
moms islaidoms padengti. Sios islaidos vienodai
paskirstomos visiems aukciono platformoje dalyvaujan-
tiems pasitilymy teikéjams, kad baty uztikrinta nediskrimi-
nacinés galimybés dalyvauti visuose Sgjungos aukcionuose.

Siekiant teisinio tikrumo ir skaidrumo, $iame reglamente
turéty biti numatytos i§samios nuostatos dél kity aukcio-
no aspekty, pvz., aukciono rezultaty paskelbimo ir prane-
§imo, konfidencialios informacijos apsaugos, bet kokiy
pagal §j reglamentg atlickant mokéjimg arba perduodant
apyvartinius tarSos leidimus, taip pat pateikiant arba gra-
zinant uZzstatg padaryty klaidy iStaisymo, teisés apskysti
aukciono  platformos  sprendimus ir reglamento
jsigaliojimo.

Siame reglamente laikoma, kad investicinés jmonés, savo
ar savo klienty vardu teikianc¢ios su finansinémis priemo-
némis susijusius pasitlymus, teikia investicing paslauga
arba vykdo investicing veikla.

Sis reglamentas nepazeidzia Komisijos pagal Direktyvos
2003/87[EB 12 straipsnio la dalj atlickamo tyrimo, ar
apyvartiniy tarSos leidimy rinka yra pakankamai apsaugo-
ta nuo piktnaudziavimo rinka, nei jokiy pasialymy, ku-
riuos Komisija gali pateikti norédama uztikrinti tokia
apsaugg. Iki paaiskés Komisijos atlikto tyrimo rezultatai,
$iuo reglamentu siekiama uztikrinti teisingas ir darnias pre-

kybos salygas.

Sis reglamentas nepazeidzia Sutarties 107 ir 108 straips-
niy, pvz., nuostaty dél saziningy, visisky ir lygiy galimy-
biy mazoms ir vidutinéms jmonéms, kurioms taikoma
Sajungos Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tar-
$os leidimy prekybos sistema, dalyvauti aukcionuose ir ga-
limybés juose dalyvauti maziesiems ter§éjams.

(1) OLL 345,2003 12 31, p. 64.
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(58)  Sis reglamentas nepaZeidzia jokiy taikytiny vidaus rinkos
taisykliy.

(59) Siuo reglamentu nepaZeidziamos Europos Sgjungos pa-
grindiniy teisiy chartijoje, ypac jos 11 straipsnyje, ir Euro-
pos Zmogaus teisiy konvencijos 10 straipsnyje nustatytos
pagrindinés teisés ir principai. Sivo atzvilgiu Siuo regla-
mentu jokiu bidu netrukdoma valstybéms naréms taikyti
konstituciniy nuostaty dél spaudos laisvés ir laisves reiksti
savo mintis bei jsitikinimus Ziniasklaidoje.

(60)  Siekiant uztikrinti, kad apie aukcionus bity Zinoma i§
anksto ir jie bty vykdomi laiku, $is reglamentas turéty jsi-
galioti skubiai.

(61)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Direkty-
vos 2003/87/EB 23 straipsnio 1 dalyje nurodyto komiteto
nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Siuo reglamentu nustatomi apyvartiniy tar$os leidimy pardavimo
aukcione pagal Direktyva 2003/87/EB terminai, administravimas
ir kiti aspektai.

2 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas Direktyvos 2003/87[EB II skyriuje (avia-
cija) numatyty apyvartiniy tarSos leidimy paskirstymui juos par-
duodant aukcionuose ir tos direktyvos III skyriuje (stacionaris
jrenginiai) numatyty apyvartiniy tarSos leidimy, kuriy galima at-
sisakyti prekybos laikotarpiais nuo 2013 m., paskirstymui juos
parduodant aukcionuose.

3 straipsnis

Apibréztys
Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) ateities sandoriai — apyvartiniai tarSos leidimai, parduodami
aukcione kaip finansinés priemonés pagal Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 1287/2006 (*) 38 straipsnio 3 dalj, pristato-
mi vélesng sutartg dieng uz galuting aukciono kaina, nustatyta
pagal 3io reglamento 7 straipsnio 2 dalj, ir uz kuriuos dél svy-
ruojantios marzos kainy svyravimy rizika padengiama
pinigais;

() OLL 241, 2006 9 2, p. 1.

2) iSankstiniai sandoriai — apyvartiniai tar§os leidimai, parduo-
dami aukcione kaip finansinés priemonés pagal Reglamento
(EB) Nr. 12872006 38 straipsnio 3 dalj, pristatomi vélesng
sutartg diena uz galuting aukciono kaing, nustatyta pagal $io
reglamento 7 straipsnio 2 dalj, ir uz kuriuos dél svyruojan-
¢ios marzos kainy svyravimy rizika, pagrindinés sandorio $a-
lies pasirinkimu, gali baiti padengiama nepiniginiu uZstatu
arba pateikiant sutarta vyriausybés garantijg;

3)  dviejy dieny neatidéliotinas sandoris — apyvartiniai tarSos lei-
dimai, parduodami aukcione ir pristatomi sutartg dieng, kuri
yra ne vélesné kaip antra prekybos diena po aukciono die-
nos, pagal Reglamento (EB) Nr. 1287/2006 38 straipsnio 2
dalies a punktg;

4) penkiy dieny ateities sandoriai — apyvartiniai tarSos leidimai,
aukcione parduodami kaip finansinés priemoneés pagal Regla-
mento (EB) Nr. 1287/2006 38 straipsnio 3 dalj ir pristatomi
sutartg dieng, kuri yra ne vélesné kaip penkta prekybos diena
po aukciono dienos;

5) pasililymas — pasitlymas aukcione siekiant jsigyti tam tikrg
apyvartiniy tarSos leidimy kiekj uz nurodyta kaing;

6) pasitlymy teikimo laikotarpis — laikotarpis, kuriuo galima
teikti pasitlymus;

7) prekybos diena — bet kuri diena, kurig atidaryta prekybai auk-
ciono platforma ir veikia su ja sujungta tarpuskaitos sistema
arba atsiskaitymo sistema;

8) investiciné jmoné — kaip apibrézta Direktyvos 2004/39/EB
4 straipsnio 1 dalies 1 punkte;

9) kredito jstaiga — kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tary-
bos direktyvos 2006/48/EB (2) 4 straipsnio 1 dalyje;

10) finansiné priemoné — kaip apibrézta Direktyvos 2004/39/EB
4 straipsnio 1 dalies 17 punkte, i$skyrus tuos atvejus, kai $ia-
me reglamente nurodyta kitaip;

11) antriné rinka — rinka, kurioje asmenys perka arba parduoda
apyvartinius tarSos leidimus pries tai, kai juos gauna nemo-
kamai ar jsigyja aukcione, arba po to;

12) patronuojanti bendrové — kaip apibrézta Tarybos direktyvos
83/349/EEB (%) 1 ir 2 straipsniuose;

13) dukteriné bendrové — kaip apibrézta Direktyvos 83/349/EEB
1 ir 2 straipsniuose;

(3) OLL 177, 2006 6 30, p. 1.

() OLL193,19837 18,p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:241:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:177:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1983&mm=07&jj=18&type=L&nnn=193&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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14) susijusi bendrové — bendrové, susieta su patronuojancia 25) tinkamai patvirtinta kopija — originalaus dokumento auten-

15)

16

=

17)

18)

19)

20)

21)

22)

23)

24)

bendrove arba su dukterine bendrove rysiais, apibadintais Di-
rektyvos 83/349/EEB 12 straipsnio 1 dalyje;

kontrolé - kaip apibrézta Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 (') 3 straipsnio 2 ir 3 dalyse, kaip vartojama
Komisijos suvestiniame pranesime dél jurisdikcijos (2). Api-
bréziant valstybiniy jmoniy kontrolés savokg taikytina miné-
to reglamento 22 konstatuojamoji dalis ir minéto pranesimo
52 ir 53 dalys;

aukciono procesas — procesas, apimantis aukciony tvarkaras-
¢io nustatyma, leidimo teikti pasitlymus procedirras, pasii-
lymy teikimo procediiras, aukciono vykdymg, aukciono
rezultaty apskaiciavimg ir paskelbima, mokétinos kainos mo-
kéjimo procediira, apyvartiniy tar$os leidimy pristatymg ir
uZstato, batino bet kokiai sandorio rizikai padengti, valdy-
ma, taip pat prieZidira ir stebésena, ar aukciono platforma tin-
kamai vykdo aukciong;

pinigy plovimas — kaip apibrézta Direktyvos 2005/60/EB
1 straipsnio 2 dalyje atsizvelgiant i tos direktyvos 1 straips-
nio 3 ir 5 dalis;

teroristy finansavimas — kaip apibrézta Direktyvos
2005/60/EB 1 straipsnio 4 dalyje atsizvelgiant j tos direkty-
vos 1 straipsnio 5 dalj;

nusikalstama veikla — kaip apibrézta Direktyvos 2005/60/EB
3 straipsnio 4 dalyje;

aukciono rengéjas — vieSasis arba privatusis subjektas, valsty-
bés narés paskirtas jos vardu aukcionuose parduoti apyvarti-
nius tar$os leidimus;

nurodytoji apyvartiniy tarSos leidimy saskaita — vieno arba
keliy tipy apyvartiniy tarSos leidimy saskaitos, numatytos tai-
komame Komisijos reglamente, priimtame pagal Direktyvos
2003/87[EB 19 straipsnio 3 dalj, skirtos naudoti dalyvavimo
aukcione arba aukciono proceso vykdymo reikméms, jskai-
tant apyvartiniy tarSos leidimy salyginj deponavima iki jy
pristatymo pagal $j reglamenta;

nurodytoji banko saskaita — aukciono rengéjo, pasitilymo tei-
kéjo arba jo teisiy peréméjo nurodyta banko saskaita, | kurig
turi biiti atliekami mokéjimai pagal §j reglamenta;

deramo klienty tikrinimo priemoné — kaip apibrézta Direk-
tyvos 2005/60/EB 8 straipsnio 1 dalyje atsizvelgiant j tos di-
rektyvos 8 straipsnio 2 dalj;

tikrasis savininkas — kaip apibrézta Direktyvos 2005/60/EB
3 straipsnio 6 dalyje;

(1) OLL 24,2004 129, p. 1.
() OL C 95,2008 4 16, p. 1.

26

=

27)

28)

29)

30)

31

R

32)

tiska kopija, patvirtinta kaip tikra originalo kopija kvalifikuo-
to teisininko, buhalterio, valstybinio notaro ar panasaus
kvalifikuoto asmens, kuris pagal nacionaling atitinkamos
valstybés narés teis¢ gali oficialiai patvirtinti, kad kopija yra
tikra originalo kopija;

politikoje dalyvaujantys asmenys — kaip apibrézta Direktyvos
2005/60/EB 3 straipsnio 8 dalyje;

piktnaudziavimas rinka — prekyba vertybiniais popieriais, pa-
sinaudojant viesai neatskleista informacija, kaip apibrézta sio
straipsnio 28 punkte ar draudziama pagal 38 straipsni, arba
manipuliavimas rinka, kaip apibrézta $io straipsnio dalies
30 punkte ar 37 straipsnio b dalyje, arba abiejy rusiy veikla;

prekyba vertybiniais popieriais, pasinaudojant vieai neats-
kleista informacija, — naudojimasis viesai neatskleista infor-
macija, draudziamas pagal Direktyvos 2003/6/EB 2, 3 ir
4 straipsnius, kai tai susije su Direktyvos 2003/6/EB 1 straips-
nio 3 dalyje apibrézta finansine priemone, nurodyta tos di-
rektyvos 9 straipsnyje, iSskyrus tuos atvejus, kai Siame
reglamente nurodyta kitaip;

viesai neatskleista informacija — kaip apibrézta Direktyvos
2003/6/EB 1 straipsnio 1 dalyje, kai tai susij¢ su Direktyvos
2003/6/EB 1 straipsnio 3 dalyje apibrézta finansine priemo-
ne, nurodyta tos direktyvos 9 straipsnyje, iSskyrus tuos atve-
jus, kai Siame reglamente nurodyta kitaip;

manipuliavimas rinka — kaip apibrézta Direktyvos 2003/6/EB
1 straipsnio 2 dalyje, kai tai susije su Direktyvos 2003/6/EB
1 straipsnio 3 dalyje apibréZta finansine priemone, nurodyta
tos direktyvos 9 straipsnyje, i$skyrus tuos atvejus, kai Siame
reglamente nurodyta kitaip;

tarpuskaitos sistema — viena arba kelios infrastruktiiros, su-
jungta (-os) su aukciono platforma, galinti (-Cios) teikti tar-
puskaitos, uZstato nustatymo, jskaitymo, uZstato valdymo,
atsiskaitymo bei pristatymo ir kitas paslaugas, kurias vykdo
pagrindiné sandorio $alis, kuria (-iomis) galima naudotis tie-
siogiai arba netiesiogiai per pagrindinés sandorio Salies na-
rius, esancius savo klienty ir pagrindinés sandorio Salies
tarpininkais;

tarpuskaita — visi procesai iki pasitlymy teikimo laikotarpio
pradzios, per pasitilymy teikimo laikotarpj ir pasibaigus pa-
sitilymy teikimo laikotarpiui iki atsiskaitymo, susij¢ su tuo
laikotarpiu kylancios rizikos valdymu, jskaitant uzstato val-
dyma, iskaitymg arba novacija, arba bet kurias kitas paslau-
gas, kurias galima atlikti per tarpuskaitos arba atsiskaitymo
sistemg;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:024:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:095:0001:0001:LT:PDF
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33) uzstato nustatymas — procesas, kuriuo aukciono rengéjas, pa-

34

=

sitilymo teikéjas arba jy vardu veikiantis tarpininkas arba keli
tarpininkai jsipareigoja pateikti uzstata tam tikrai finansinei
pozicijai garantuoti, apimantis visg uzstato, teikiamo tokioms
finansinéms pozicijoms garantuoti, jvertinimo, apskaiciavi-
mo ir administravimo procesg, siekiant uztikrinti, kad visus
pasitlymo teikéjo mokéjimo jsipareigojimus ir visus aukcio-
no rengéjo pristatymo jsipareigojimus arba jy vardu veikian-
¢io tarpininko arba keliy tarpininky isipareigojimus bty
galima jvykdyti per labai trumpa laikotarpj;

atsiskaitymas — aukciono laimétojo, jo teisiy peréméjo, pa-
grindinés sandorio 3alies arba atsiskaitymo tarpininko atlie-
kamas uz apyvartinius tarSos leidimus, pristatytinus tam
aukciono laimétojui, jo teisiy peréméjui, pagrindinei sando-
rio 3aliai arba atsiskaitymo tarpininkui, mokétinos sumos
mokéjimas ir apyvartiniy tarSos leidimy pristatymas aukcio-
no laimétojui, jo teisiy peréméjui, pagrindinei sandorio Saliai
arba atsiskaitymo tarpininkui;

35) pagrindiné sandorio $alis — subjektas, tiesiogiai tarpininkau-

36

37

~

~

jantis aukciono rengéjui ir pasitilymo teikéjui ar jo teisiy per-
éméjui arba juos atstovaujantiems tarpininkams ir esantis
kiekvieno i8 jy iSskirtiné sandorio Salis, kuri garantuoja, kad
aukciono rengéjui arba jj atstovaujanciam tarpininkui bus su-
mokétos aukciono pajamos, o pasitlymo teikéjui arba jj at-
stovaujanciam tarpininkui bus pristatyti aukcione jsigyti
apyvartiniai tarSos leidimai pagal 48 straipsni;

atsiskaitymo sistema — bet kokia infrastruktiira, prijungta
arba neprijungta prie aukciono platformos, per kurig gali bati
teikiamos atsiskaitymo paslaugos, tarp kuriy gali bati tarpus-
kaita, jskaitymas, uzstato valdymas ar kitos paslaugos, kurias
atlikus apyvartiniy tar§os leidimy aukciono rengéjo vardu
gali biti pristatyti aukciono laimétojui arba jo teisiy perémeé-
jui, 0 aukciono laimétojas arba jo teisiy peréméjas gali sumo-
keéti mokeéting suma aukciono rengéjui; tai gali bati atliekama
vienu i$ $iy bady:

a) per banky sistemg ir Sajungos registrg;

b) per vieng ar daugiau atsiskaitymo tarpininky, veikianciy
aukciono rengéjo vardu, ir pasitilymo teikéjg ar jo teisiy
peréméja, kurie kreipiasi j atsiskaitymo tarpininka tiesio-
giai arba netiesiogiai per atsiskaitymo tarpininko narius,
kurie yra jy Kklienty ir atsiskaitymo tarpininko
tarpininkai;

atsiskaitymo tarpininkas — subjektas, veikiantis kaip tarpinin-
kas, suteikiantis saskaitas aukciono platformai, per kurj sau-
giai, garantuotai ir vienu metu arba beveik vienu metu
jvykdomi aukciono rengg¢jo arba jj atstovaujancio tarpininko
aukcione parduoty apyvartiniy taros leidimy perdavimo nu-
rodymai ir aukciono laimétojo, jo teisiy peréméjo arba juos
atstovaujanciy tarpininky galutinés aukciono kainos mokéji-
mo nurodymai;

38) uzstatas —Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos

39

40

41

42

43

~

)

N

—

=

98/26/EB (') 2 straipsnio m dalyje nurodytos formos uZsta-
tas, jskaitant apyvartinius tarSos leidimus, kuriuos tarpuskai-
tos sistema arba atsiskaitymo sistema priima kaip uZstatg;

reguliuojama rinka — kaip apibréZta Direktyvos 2004/39/EB
4 straipsnio 1 dalies 14 punkte;

MVI — stacionarius jrenginius eksploatuojantys veiklos vyk-
dytojai arba orlaiviy naudotojai, kurie yra mazosios ir vidu-
tinés imonés pagal Komisijos
rekomendacija 2003/361/EB (2);

mazieji terSéjai — stacionarius jrenginius eksploatuojantys
veiklos vykdytojai arba orlaiviy naudotojai, kuriy vidutinis is-
mestas anglies dioksido ekvivalento kiekis trejus kalendori-
nius metus iki ty mety, kuriais jie dalyvauja aukcione, yra
25 000 tony arba maziau, kaip nustatyta pagal jy patvirtinta
iSmesty tersaly kiekj;

rinkos operatorius — kaip apibrézta Direktyvos 2004/39/EB
4 straipsnio 1 dalies 13 punkte;

isisteigimas reiskia:

a) gyvenamaja vietg arba nuolatinj adresg Sgjungoje, kai
taikoma 6 straipsnio 3 dalies trecia pastraipa;

b) kaip apibrézta Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1 da-
lies 20 punkto a papunktyje, atsizvelgiant j tos direkty-
vos 5 straipsnio 4 dalies reikalavimus, kai taikoma Sio
reglamento 18 straipsnio 2 dalis;

¢) $io reglamento 18 straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty
asmeny atveju — kaip apibrézta Direktyvos 2004/39/EB
4 straipsnio 1 dalies 20 punkto a papunktyje, atsizvel-
giant  tos direktyvos 5 straipsnio 4 dalies reikalavimus,
kai taikoma $io reglamento 18 straipsnio 3 dalis;

d) Sio reglamento 18 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodyty
asmeny atveju — kaip apibrézta Direktyvos 2006/48/EB
4 straipsnio 7 punkte, kai taikoma $io reglamento
18 straipsnio 3 dalis;

e) Sio reglamento 18 straipsnio 1 dalies d punkte nurody-
tos verslo grupés atveju — kaip apibrézta Direktyvos
2004/39[EB 4 straipsnio 1 dalies 20 punkto a papunk-
tyje, kai taikoma Sio reglamento 19 straipsnio 2 dalis;

f)  kaip apibrézta Direktyvos 2004/39/EB 4 straipsnio 1 da-
lies 20 punkto b papunktyje, kai taikomos 35 straipsnio
4, 5 ir 6 dalys ir $io reglamento 42 straipsnio 1 dalis.

(') OLL 166, 1998 6 11, p. 45.

() OLL 124,2003 5 20, p. 36.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:166:0045:0045:LT:PDF
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II SKYRIUS
AUKCIONY STRUKTURA

4 straipsnis

Aukcione parduodami produktai

1. Apyvartiniai tar§os leidimai parduodami per aukciono plat-
forma kaip standartinés elektroninés sutartys, kuriomis prekiau-
jama toje aukciono platformoje (toliau — aukcione parduodamas
produktas). Aukcione parduodamais produktais nebiitina pre-
kiauti toje pacioje aukciono platformoje, kurioje jie pristatomi per
dvi prekybos dienas po aukciono.

2. Iki bus jgyvendintos teisinés priemonés ir sukurtos techni-
nés priemongs, biitinos apyvartiniams tar$os leidimams pristaty-
ti, apyvartinius tarSos leidimus kiekviena valstybé naré parduoda
aukcionuose tik kaip ateities arba iSankstinius sandorius.

Ateities ar iSankstiniai sandoriai aukcione parduodami pagal
11 straipsnio 1 dalj, 32 straipsnj ir [ prieda.

Jei aukcione parduodami ateities sandoriai arba iSankstiniai san-
doriai, apyvartiniy tar$os leidimy pristatymo data gali bti atidéta
ne véliau kaip iki 2013 m. gruodzio 31 d.

3. Ne véliau kaip per tris ménesius nuo teisiniy priemoniy ir
techniniy priemoniy, bitiny apyvartiniams tar$os leidimams pri-
statyti, jgyvendinimo dienos valstybé naré parduoda apyvartinius
tarSos leidimus aukcionuose tik kaip dviejy dieny neatidéliotinus
sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius.

5 straipsnis

Aukciono forma

Aukciono forma yra tokia: pasitlymy teikéjai teikia pasitilymus
per tam tikra pasitilymy teikimo laikotarpj nematydami kity pa-
silymy teikéjy pasitlymy. Kiekvienas aukciono laimétojas uz
kiekvieng apyvartinj tarSos leidima moka ta pacig 7 straipsnyje
nurodyta galuting aukciono kaing nepriklausomai nuo jo pasii-
lytos kainos.

6 straipsnis

Pasiiilymy teikimas ir atSaukimas
1. Maziausias sialomas pirkti kiekis yra viena partija.

Vieng dviejy dieny neatidéliotiny sandoriy arba penkiy dieny atei-
ties sandoriy partijg sudaro 500 apyvartiniy tar3os leidimy.

Vieng ateities sandoriy ir iSankstiniy sandoriy partija sudaro
1 000 apyvartiniy taros leidimy.

2. Teikiant kiekvieng pasitlyma nurodoma:

a) kiekvieno pasitilymo teikéjo tapatybé ir tai, ar jis teikia pa-
sifilyma savo ar savo kliento vardu;

b) jei pasitlymo teikéjas teikia pasitlyma kliento vardu, nuro-
doma kliento tapatybg;

¢) siilomas pirkti apyvartiniy tar$os leidimy skaicius, iSreikstas
partijy po 500 arba 1 000 ATL kartotiniais;

d) uz kiekvieng apyvartinj tarSos leidima sitiloma kaina eurais,
nurodyta dviejy desimtyjy tikslumu.

3. Kiekvieng pasitlyma galima pateikti, keisti ar atSaukti per
nustatytg pasitilymy teikimo laikotarpj.

Pateikti pasifilymai gali bati kei¢iami arba atSaukiami iki nustaty-
to pasitlymy teikimo laikotarpio pabaigos. Pasitilymy teikimo lai-
kotarpio pabaigos terming nustato atitinkama aukciono
platforma ir jis skelbiamas tos aukciono platformos interneto sve-
tainéje bent pries penkias prekybos dienas iki pasitilymy teikimo
laikotarpio pradzios.

Tik Sgjungoje isisteiges fizinis asmuo, paskirtas pagal 19 straips-
nio 2 dalies d punktg ir jgaliotas susaistyti pasitlymo teikéja vi-
sais su aukcionu susijusiais atzvilgiais, jskaitant pasitlymo teikima
(toliau — pasifilymo teikéjo atstovas) gali pasitilymo teikéjo vardu
teikti, keisti arba atSaukti pasitlyma,

Kiekviena pateiktg pasitilyma privaloma vykdyti, jei jis neatsau-
kiamas ar nepakeic¢iamas pagal $ig dalj arba neatSaukimas pagal
4 dali.

4. Jei atitinkamai aukciono platformai tinkamai jrodoma, kad
teikiant pasitilyma padaryta netyciné klaida, pasitlymo teikéjo at-
stovo prasymu, ji gali nuspresti laikyti per klaida pateikta pasia-
lyma atSauktu po to, kai pasibaigia pasitlymy teikimo laikotarpis,
bet dar nenustatyta galutiné aukciono kaina.

5. Bet kurios aukciono platformos priimamas arba jai perduo-
damas ar pateikiamas investicinés imonés arba kredito jstaigos pa-
sitilymas laikomas investicine paslauga, kaip apibrézta Direktyvos
2004/39/EB 4 straipsnio 1 dalies 2 punkte, jei aukcione parduo-
damas produktas yra finansiné priemoné.

7 straipsnis

Galutiné aukciono kaina ir sprendimo dél vienody
pasialymy priémimas

1. Galutiné aukciono kaina nustatoma kai tik pasibaigia pasit-
lymy teikimo laikotarpis.

2. Aukciono platforma suriisiuoja jai pateiktus pasitlymus i3
eilés pagal pasialyta kaing. Jei keliy pasitlymy kaina yra vienoda,
jie surtiSiuojami atsitiktinés atrankos bidu pagal algoritma, kurj
aukciono platforma nustato pries aukciona.

Pasifilymuose nurodytas apyvartiniy tarSos leidimy kiekis (pasia-
lymy apyvartiniy tarSos leidimy kiekis) susumuojamas, pradedant
nuo didziausios pasitlytos kainos. Ta kaina, kuriai esant norimy
pirkti apyvartiniy tarSos leidimy kiekis pasiekia arba virsija auk-
cione parduodamy apyvartiniy tar$os leidimy kiekij, yra galutiné
aukciono kaina.
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3. Visiems pasitilymams, kurie sudaro pagal 2 dalj nustatyta
pasitilymy apyvartiniy tarSos leidimy kieki, galioja ta pati galuti-
né aukciono kaina.

4. Jei bendras aukciono laimétojy pasitlymy apyvartiniy tar-
Sos leidimy kiekis, nustatytas pagal 2 dalj, virsija aukcione pa-
rduodamy apyvartiniy  tarSos leidimy kiekj, aukcione
parduodamy apyvartiniy tar$os leidimy likutis priskiriamas pasit-
lymy teikéjui pateikusiam paskutinj pasitilymg, sudarantj pasia-
lymy apyvartiniy tarSos leidimy kieki.

5. Jei bendras pasitilymy apyvartiniy tarSos leidimy kiekis, nu-
statytas pagal 2 dalj, nesiekia aukcione parduodamo apyvartiniy
tarSos leidimy kiekio, aukciono platforma atsaukia aukciong.

6.  Jei galutiné aukciono kaina yra daug mazesné uz pasialymy
teikimo laikotarpio metu ir iSkart pries jj antringje rinkoje vyrau-
jancia kaina, atsizvelgiant j trumpalaikius apyvartiniy taros leidi-
my kainy svyravimus per nustatytg laikotarpj iki aukciono,
aukciono platforma atSaukia aukciona.

7. Prie§ prasidedant aukcionui aukciono platforma, pasikon-
sultavusi su aukciony stebétoju ir gavusi jo nuomone bei apie tai
pranesusi 56 straipsnyje nurodytoms kompetentingoms naciona-
linéms institucijoms, nustato 6 dalies taikymo metodika. Atitin-
kama aukciono platforma kuo labiau atsizvelgia | aukciony
stebétojo nuomong.

Ta metodikg atitinkama aukciono platforma, pasikonsultavusi su
aukciony stebétoju ir apie tai praneSusi 56 straipsnyje nurody-
toms kompetentingoms nacionalinéms institucijoms gali keisti
pasibaigus vienam pasitlymy teikimo laikotarpiui iki prasidedant
kitam tos pacios aukciono platformos pasitlymy teikimo
laikotarpiui.

8. Jei aukcionas atSaukiamas pagal 5 arba 6 dalj, jame skirty
parduoti apyvartiniy tarSos leidimy kiekis paskirstomas tolygiai
artimiausiems numatytiems tos pacios aukciono platformos
aukcionams.

Apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87[EB III skyrius, atveju aukcione skirty parduoti apyvarti-
niy tarSos leidimy kiekis tolygiai paskirstomas keturiems arti-
miausiems numatytiems aukcionams.

Apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87/EB 1I skyrius, atveju aukcione skirty parduoti apyvarti-
niy tarSos leidimy kiekis tolygiai paskirstomas dviems artimiau-
siems numatytiems aukcionams.

1T SKYRIUS
AUKCIONU TVARKARASTIS

8 straipsnis

Laikas ir daZnumas

1. Aukciono platforma vykdo aukcionus atskirai per savo re-
guliariai pasikartojantj pasifilymy teikimo laikotarpj. Pasitlymy
teikimo laikotarpis prasideda ir baigiasi ta pacia prekybos dieng.
Pasitilymy teikimo laikotarpis trunka ne trumpiau kaip dvi valan-
das. Dviejy ar daugiau aukciono platformy pasitlymy teikimo lai-
kotarpiai negali sutapti ir tarp dviejy vienas po kito einanciy
pasitilymy teikimo laikotarpiy turi bati bent dviejy valandy tarpas.

2. Aukciono platforma nustato aukciony datas ir laika atsiz-
velgdama | oficialias nedarbo dienas, turincias jtakos tarptauti-
néms finansy rinkoms, ir j bet kokius kitus svarbius jvykius ar
aplinkybes, kurie, aukciono platformos manymu, gali sutrukdyti
tinkamai jvykdyti aukciong ir dél kuriy tekty daryti pakeitimus.
Né vienais metais aukcionai nerengiami dviejy savaiciy Kalédy ir
Naujyjy Mety $venciy laikotarpiu.

3. Isskirtinémis aplinkybémis bet kuri aukciono platforma, pa-
sikonsultavusi su aukciony stebétoju ir gavusi jo nuomone, gali
pakeisti bet kurio pasitilymy teikimo laikotarpio laikg, pries tai is-
péjusi visus asmenis, kuriems tai gali bati aktualu. Atitinkama
aukciono platforma kuo labiau atsizvelgia | aukciony stebétojo
nuomone.

4. Nuo 3esto savo vykdomo aukciono arba anks¢iau pagal
26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirta aukciono platforma toliau
juos vykdo bent kartg per savaite apyvartiniams tar3os leidimams,
kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB Il skyrius, parduoti ir
bent kas du ménesius apyvartiniams tarSos leidimams, kuriems
taikomas Direktyvos 2003/87EB I skyrius, parduoti.

Jokia kita aukciono platforma nevykdo aukciono tomis savaités
dienomis (daugiausiai dvi), kuriomis aukciong vykdo pagal
26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirta aukciono platforma. Jei pagal
26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirta aukciono platforma vykdo
aukcionus daugiau kaip dvi dienas per savaite, ji nustato ir paskel-
bia, kuriomis dviem dienomis negali biti vykdomi jokie kiti auk-
cionai. Tai ji padaro ne véliau kaip nustatydama ir skelbdama
11 straipsnio 1 dalyje nurodyta informacija.

5. Nuo 3esto aukciono arba anksciau apyvartiniy taros leidi-
my, skirty parduoti pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtoje
aukciono platformoje, kiekis paskirstomas tolygiai visiems tam
tikry mety aukcionams, taciau kiekvieny mety rugpjicio ménesj
parduoti teikiama perpus maziau apyvartiniy tar§os leidimy negu
visais kitais ty mety ménesiais.

6.  Papildomos nuostatos dél kity aukciono platformy, kurios
néra paskirtos pagal 26 straipsnio 1 ir 2 dalis, vykdomy aukcio-
ny laiko ir daznumo nustatytos 32 straipsnyje.

9 straipsnis

Aplinkybés, dél kuriy negalima vykdyti aukciony

Nepazeidziant 58 straipsnyje nurodyty taisykliy taikymo atitin-
kamais atvejais, aukciono platforma gali atSaukti aukciong, jei dél
aplinkybiy, susijusiy su informaciniy technologijy sistemos, nau-
dojamos prasyti leidimo teikti pasitilymus, dalyvauti aukcionuose
ar aukcionams vykdyti, saugumu ir patikimumu, trukdoma arba
gali biti sutrukdyta tinkamai jvykdyti ta aukciong.

Apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87[EB III skyrius, atveju aukcione skirty parduoti apyvarti-
niy tarSos leidimy kiekis tolygiai paskirstomas keturiems arti-
miausiems numatytiems aukcionams.
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Apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87[EB 1I skyrius, atveju aukcione skirty parduoti apyvarti-
niy tar$os leidimy kiekis paskirstomas dviems artimiausiems nu-
matytiems aukcionams.

10 straipsnis

Metinis aukcione parduodamy apyvartiniy tarSos leidimy,
kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB III skyrius,
kiekis

1. 2011 m. arba 2012 m aukcionuose parduotiny apyvartiniy
tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87EB III sky-
rius, kiekis ir aukcione parduodamy produkty, kuriais naudojan-
tis aukcione parduodami apyvartiniai tarSos leidimai, kiekis
nustatomas $io reglamento I priede.

2. 2013 m. ir 2014 m. aukcione parduotiny apyvartiniy tar-
3os leidimy, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87EB III skyrius,
kiekis apskaic¢iuojamas i§ apyvartiniy tar$os leidimy kiekio, nusta-
tyto pagal tos direktyvos 9 ir 9a straipsnius tiems kalendoriniams
metams, atémus pagal tos direktyvos 10a straipsnio 7 dalj ir
11 straipsnio 2 dalj nemokamai suteikty apyvartiniy tarSos leidi-
my skai¢iy ir puse visy 2011 m. ir 2012 m. aukcionuose parduo-
ty apyvartiniy tarSos leidimy kiekio.

2015 m. ir kiekvienais vélesniais metais aukcione parduotiny apy-
vartiniy tar$os leidimy, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87 [EB
11 skyrius, kiekis apskaiciuojamas i§ apyvartiniy tarSos leidimy
kiekio, nustatyto pagal tos direktyvos 9 ir 9a straipsnius tiems ka-
lendoriniams metams, atémus pagal tos direktyvos 10a straips-
nio 7 dalj ir 11 straipsnio 2 dalj nemokamai suteikty apyvartiniy
tarSos leidimy kiekj.

Apyvartiniy taros leidimy, parduoting pagal Direktyvos
2003/87EB 24 straipsni, kiekis pridedamas prie atitinkamais ka-
lendoriniais metais parduotiny apyvartiniy tarsos leidimy kiekio,
nustatyto pagal Sios dalies pirma arba antrg pastraipg.

Apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87[EB III skyrius, parduotiny paskutiniais kiekvieno preky-
bos laikotarpio metais, kiekis nustatomas atsizvelgiant  jrenginiy
veiklos nutraukima pagal tos direktyvos 10a straipsnio 19 dalj,
nemokamai suteikiamy apyvartiniy tarSos leidimy kiekio pritai-
kyma pagal tos direktyvos 10a straipsnio 20 dalj ir | rezerve liku-
siy apyvartiniy tar$os leidimy, skirty naujiems rinkos dalyviams,
kaip numatyta tos direktyvos 10a straipsnio 7 dalyje, kieki.

3. Apyvartiniy taros leidimy, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87 [EB Il skyrius, parduotiny kiekvienais kalendoriniais me-
tais nuo 2013 m., kiekis nustatomas remiantis pagal tos direkty-
vos 10 straipsnio 1 dalj Komisijos nustatytu ir paskelbtu
numatomu parduoti apyvartiniy tar$os leidimy kiekiu arba nau-
jausia pirminio Komisijos numatyto kiekio korekcija, paskelbta iki
ankstesniy mety sausio 31 d.

[ visus tolesnius atitinkamais kalendoriniais metais aukcionuose
parduotiny apyvartiniy tar$os leidimy kiekio poky¢ius atsizvelgia-
ma nustatant kitais metais aukcionuose parduotiny apyvartiniy
tarSos leidimy kieki.

4. Nepazeidziant Direktyvos 2003/87[EB 10a straipsnio 7 da-
lies, kiekvienos valstybés narés aukcionuose parduotiny apyvarti-
niy tar$os leidimy, kuriems taikomas tos direktyvos III skyrius,
kiekis bet kuriais atitinkamais kalendoriniais metais apskaiciuoja-
mas i§ apyvartiniy tarSos leidimy kiekio, nustatyto pagal tos pa-
Cios direktyvos 10 straipsnio 2 dalj, atémus tais kalendoriniais
metais tos valstybés narés pereinamuoju laikotarpiu nemokamai
suteikty apyvartiniy tar$os leidimy pagal Direktyvos 2003/87EB
10c straipsnij, ir pridéjus visus pagal tos direktyvos 24 straipsnj i$-
duotus apyvartinius tar$os leidimus, kuriuos ta valstybé naré pa-
rduos aukcionuose tais paciais kalendoriniais metais.

11 straipsnis

Atskiry aukciony, kuriuose pagal Sio reglamento
26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukciono platformos
parduoda apyvartinius tarSos leidimus, kuriems taikomas
Direktyvos 2003/87EB III skyrius, tvarkarastis

1. Pagal Sio reglamento 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos
aukciono platformos, pasikonsultavusios su Komisija ir gavusios
jos nuomong, iki kiekvieny ankstesniy mety vasario 28 d. arba kai
tik jmanoma po tos datos nustato ir skelbia kiekvienais kalendo-
riniais metais kiekviename atskirame aukcione parduosimy apy-
vartiniy tar$os leidimy, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87[EB
III skyrius, kiekj, pasialymy teikimo laikotarpius, aukciony datas
ir aukcione parduodamo produkto r@i§j, taip pat sumokéjimo ir
apyvartiniy taros leidimy pristatymo datas. Atitinkamos aukcio-
no platformos kuo labiau atsizvelgia | Komisijos nuomong.

2. Pagal sio reglamento 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos
aukciono platformos nustatydamos ir skelbdamos $io straipsnio
1 dalyje nurodyta informacijg remiasi Komisijos nustatytu ir pa-
skelbtu numatomy aukcione parduoti apyvartiniy tarSos leidimy
kiekiu arba naujausia pirminio Komisijos numatyto kiekio korek-
cija, nurodyta Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 1 dalyje.

3. Kiekvieno prekybos laikotarpio paskutiniais metais atitinka-
mos aukciono platformos gali koreguoti kiekvieno atskiro auk-
ciono metu parduosimy apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems
taikomas Direktyvos 2003/87[EB III skyrius, kieki, pasitlymy tei-
kimo laikotarpius ir aukciony datas, sickdamos atsizvelgti j jren-
giniy veiklos nutraukimg pagal tos direktyvos 10a straipsnio
19 dalj, | bet kokj nemokamai suteikiamy apyvartiniy taros lei-
dimy kiekio patikslinimg pagal tos direktyvos 10a straipsnio
20 dalj arba rezerve likusiy apyvartiniy tarSos leidimy, skirty nau-
jiems rinkos dalyviams, kaip nustatyta tos direktyvos 10a straips-
nio 7 dalyje, kieki.

4. Kity aukciono platformy, kurios néra paskirtos pagal sio re-
glamento 26 straipsnio 1 arba 2 dalj, vykdomy atskiry aukciony,
kuriuose parduodami apyvartiniai tar$os leidimai, kuriems taiko-
mas Direktyvos 200387 [EB III skyrius, tvarkarastis nustatomas ir
skelbiamas pagal $io reglamento 32 straipsni.

12 straipsnis

Metinis aukcione parduodamy apyvartiniy tarSos leidimy,
kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB II skyrius, kiekis

1. 2012 m. aukcionuose parduotiny apyvartiniy tarSos leidi-
my, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87/EB II skyrius, kiekis
yra pagal tos direktyvos 3d straipsnio 1 dalj Komisijos apskaiciuo-
tas ir nustatytas kiekis.
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Nuo 2013 m. kiekvienais kalendoriniais metais aukcionuose pa-
rduotiny apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direkty-
vos 2003/87EB 1I skyrius, kiekis yra pagal tos direktyvos 3d
straipsnio 2 dalj Komisijos apskaiciuotas ir nustatytas kiekis, vie-
nodai padalytas visiems to prekybos laikotarpio metams.

Taciau kiekvieno prekybos laikotarpio paskutiniais metais pa-
rduotiny apyvartiniy tarSos leidimy kiekis nustatomas atsizvel-
giant { specialiame rezerve, nurodytame Direktyvos 2003/87 EB
3f straipsnyje, likusj apyvartiniy tar3os leidimy kiekj.

2. Kiekvienais atitinkamo prekybos laikotarpio kalendoriniais
metais kiekvienai valstybei narei tenkantis aukcione parduotiny
apyvartiniy tar$os leidimy, kuriems taikomas
Direktyvos 2003/87EB II skyrius, kiekis yra tam prekybos laiko-
tarpiui pagal tos direktyvos 3d straipsnio 3 dalj nustatytas apy-
vartiniy tar$os leidimy kiekis, padalytas i ta prekybos laikotarpj
sudaranciy mety skaiciaus.

13 straipsnis

Atskiry aukciony, kuriuose pagal Sio reglamento
26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukciony platformos
parduoda apyvartinius tarSos leidimus, kuriems taikomas
Direktyvos 2003/87/EB II skyrius, tvarkarastis

1. Pagal $io reglamento 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos
aukciono platformos, pasikonsultavusios su Komisija ir gavusios
jos nuomong, iki 2011 m. rugséjo 30 d. arba kai tik jmanoma po
tos datos skelbia nuo 2012 m. kiekviename atskirame aukcione
parduosimy apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas
Direktyvos 2003/87/EB II skyrius, kieki, pasitlymy teikimo lai-
kotarpius ir aukciony datas. Atitinkamos aukciono platformos
kuo labiau atsizvelgia | Komisijos nuomong.

2. Nuo 2012 m. pagal $io reglamento 26 straipsnio 1 arba
2 dalj paskirtos aukciono platformos, pasikonsultavusios su Ko-
misija ir gavusios jos nuomong, iki kiekvieny ankstesniy mety va-
sario 28 d. arba kai tik jmanoma po tos datos nustato ir skelbia
kiekvienais kalendoriniais metais kiekviename atskirame aukcio-
ne parduosimy apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Di-
rektyvos 2003/87/EB 1I skyrius, kieki, pasitilymy teikimo
laikotarpius, aukciony datas ir aukcionuose parduodamo produk-
to risj, taip pat sumokéjimo ir apyvartiniy tarsos leidimy prista-
tymo datas. Atitinkamos aukciono platformos kuo labiau
atsizvelgia | Komisijos nuomone.

Kiekvieno prekybos laikotarpio paskutiniais metais atitinkamos
aukciono platformos gali koreguoti kiekviename atskirame auk-
cione parduodamy apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas
Direktyvos 2003/87/EB II skyrius, kiekj, pasitlymy teikimo lai-
kotarpius, aukciono datas ir aukcione parduodamo produkto rti-
§i, taip pat sumokéjimo ir apyvartiniy tarSos leidimy pristatymo
datas, sickdamos atsizvelgti i specialiame rezerve, nurodytame tos
direktyvos 3f straipsnyje, likusiy apyvartiniy tarSos leidimy kiekj.

3. Pagal $io reglamento 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos
aukciono platformos, nustatydamos ir skelbdamos informacija
pagal 1 ir 2 dalis, remiasi Komisijos sprendimu, priimtu pagal Di-
rektyvos 2003/87EB 3e straipsnio 3 dalj.

4. Nuostatos dél kity aukciono platformy, kurios néra paskir-
tos pagal $io reglamento 26 straipsnio 1 arba 2 dalj, vykdomy at-
skiry aukciony, kuriuose parduodami apyvartiniai tarSos leidimai,
kuriems taikomas Direktyvos 2003/87EB II skyrius, tvarkarascio
nustatomos ir skelbiamos pagal $io reglamento 32 straipsni.

14 straipsnis

Aukciony tvarkaras¢io koregavimas

1. Pagal 10— 13 straipsnius ir 32 straipsnio 4 dalj nustatyti ir
paskelbti metiniai aukcionuose parduodamy apyvartiniy tar$os
leidimy kiekiai ir atskiry aukciony pasitilymy teikimo laikotarpiai,
parduodamy apyvartiniy tarSos leidimy kiekiai, aukciony datos,
aukcionuose parduodamo produkto riisis, sumokéjimo ir apyvar-
tiniy tarSos leidimy pristatymo datos nekeiciami, isskyrus tuos at-
vejus, kai tenka juos pakoreguoti dél $iy priezasciy:

a) aukcionas atSaukiamas pagal 7 straipsnio 5 ir 6 dalis,
9 straipsnj ir 32 straipsnio 5 dalj;

b) sustabdomi aukciono platformos, kuri néra paskirta pagal sio
reglamento 26 straipsnio 1 arba 2 dalj, igaliojimai, kaip nu-
matyta pagal Direktyvos 2003/87EB 19 straipsnio 3 dalj pri-
imtame Komisijos reglamente;

) valstybé naré priima sprendimg pagal 30 straipsnio 8 dalj;

d) nejvykusio atsiskaitymo, kaip nurodyta 45 straipsnio
5 dalyje;

e) specialiame rezerve, nurodytame Direktyvos 2003/87[EB 3f
straipsnyje, lieka apyvartiniy tarSos leidimy;

f)  pagal Direktyvos 2003/87/EB 10a straipsnio 19 dalj nutrau-
kiama jrenginiy veikla, nemokamai suteikiamy apyvartiniy
tarSos leidimy kiekis pritaikomas pagal tos direktyvos 10a
straipsnio 20 dalj arba rezerve lieka apyvartiniy tarSos leidi-
my, skirty naujiems rinkos dalyviams, kaip numatyta tos di-
rektyvos 10a straipsnio 7 dalyje;

g) vienasaliskai jtraukiamos papildomos veiklos riisys arba du-
jos pagal Direktyvos 2003/87/EB 24 straipsnj;

h) priimamos priemonés pagal Direktyvos 2003/87/EB 29a
straipsni;

i) isigalioja sio reglamento arba Direktyvos 2003/87/EB dali-
niai pakeitimai.

2. Jei pakeitimo atvejis $iame reglamente nenumatytas, atitin-
kama aukciono platforma, pries atlikdama pakeitima, pasikonsul-
tuoja su Komisija ir gauna jos nuomon¢ apie tai. Atitinkama
aukciono platforma kuo labiau atsizvelgia | Komisijos nuomone.
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IV SKYRIUS
GALIMYBE DALYVAUTI AUKCIONUOSE

15 straipsnis

Asmenys, galintys tiesiogiai teikti pasiilymus aukcione

Nepazeidziant 28 straipsnio 3 dalies, tiesiogiai teikti pasifilyma
aukcione gali tik asmuo, turintis teis¢ prasyti leidimo teikti pasid-
lyma pagal 18 straipsnj ir gaves tokj leidima pagal 19 ir
20 straipsnius.

16 straipsnis

Dalyvavimo biidas

1. Aukciono platforma suteikia nediskriminuojancius galimy-
bés dalyvauti jos aukcionuose badus.

2. Aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidélioti-
nus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, uztikrina, kad
jos aukcionuose biity galima dalyvauti nuotoliniu biidu naudo-
jantis elektronine sgsaja, saugiai ir patikimai prieinama per
internetg.

Be to, aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidélioti-
nus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, sudaro gali-
mybe pasialymy teiké¢jams dalyvauti jos aukcionuose per tam
skirtas jungtis su elektronine sgsaja.

3. Aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidélioti-
nus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, gali suteikti
vieng ar daugiau alternatyviy budy dalyvauti jos aukcionuose, jei
pagrindiniu baidu dél kokiy nors priezas¢iy nebiity jmanoma pa-
sinaudoti, su salyga, kad tokie alternatyviis buidai yra saugis bei
patikimi ir jais naudojantis néra diskriminuojami pasitilymy
teikéjai.

17 straipsnis

Mokymai ir pagalbos linija

Aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidéliotinus
sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, internete pateikia
prakting mokymo programa, susijusia su jos vykdomo aukciono
procesu, jskaitant nurodymus, kaip uZzpildyti ir pateikti visas for-
mas, ir pateikia pasitlymo teikimo aukcione demonstracing ver-
sija. Be to, telefonu, faksimilés aparatu ir elektroniniu pastu bent
darbo metu prekybos dienomis ji teikia pagalbos linijos paslaugas.

18 straipsnis

Asmenys, turintys teis¢ prasyti leidimo teikti pasitilymus

1. Pragyti leidimo tiesiogiai teikti pasitilymus aukcionuose turi
teise Sie asmenys:

a) veiklos vykdytojo apyvartiniy taros leidimy saskaita turintis
stacionarius jrenginius eksploatuojantis veiklos vykdytojas
arba orlaivio naudotojas, teikiantis pasitilyma savo vardu, is-
kaitant bet kurig patronuojancia bendrove, duktering bend-
rove arba susijusig bendrove, priklausancia tai paciai jmoniy
grupei, kaip ir stacionarius jrenginius eksploatuojantis veik-
los vykdytojas arba orlaivio naudotojas;

b) investicinés jmonés, kurioms suteikti jgaliojimai pagal Direk-
tyva 2004/39/EB, teikiancios pasiiilymg savo arba savo kli-
enty vardu;

¢) kredito jstaigos, kurioms suteikti jgaliojimai pagal Direktyva
2006/48/EB, teikiancios pasiiilyma savo arba savo klienty
vardy;

d) a punkte i§vardyty asmeny verslo grupés, teikiancios pasii-
lyma savo vardu ir veikiancios kaip savo nariy tarpininkés;

e) valstybiy nariy, kontroliuojanciy bet kuriuos a punkte isvar-
dytus asmenis, vieSosios jstaigos arba valstybiniai subjektai.

2. Nepazeidziant Direktyvos 2004/39/EB 2 straipsnio 1 dalies
i punkte nustatytos iSimties, asmenys, kuriems taikoma ta iSimtis
ir kurie yra jgalioti pagal $io reglamento 59 straipsni, turi teise
prasyti leidimo tiesiogiai teikti pasitilymus aukcionuose savo arba
savo pagrindinio verslo klienty vardu, jei valstybé naré¢, kurioje jie
yra jsisteige, yra priémusi teisés aktus, kuriais atitinkama kompe-
tentinga nacionaliné institucija suteikia jiems teise teikti pasidly-
mus savo arba savo pagrindinio verslo klienty vardu.

3. 1 dalies b arba ¢ punktuose nurodyti asmenys turi teis¢ pra-
$yti leidimo savo klienty vardu tiesiogiai aukcionuose teikti pa-
sitilymus, susijusius su aukcione parduodamais produktais, kurie
néra finansinés priemongs, jei valstybé naré, kurioje jie yra jsistei-
ge, yra priémusi teisés aktus, kuriais remdamasi atitinkama tos
valstybés narés kompetentinga nacionaliné institucija gali suteikti
jiems teise teikti pasitilymus savo arba savo klienty vardu.

4. Jei 1 dalies b bei ¢ punktuose ir 2 dalyje nurodyti asmenys
teikia pasitilymus savo klienty vardu, jie uztikrina, kad tie klientai
patys atitikty reikalavimus, keliamus norint gauti leidima tiesio-
giai teikti pasitilymus aukcionuose pagal 1 arba 2 dalis.

Jei pirmoje pastraipoje nurodyty asmeny klientai patys teikia pa-
sitilymus savo klienty vardu, jie uztikrina, kad tie jy klientai taip
pat atitikty reikalavimus, keliamus norint gauti leidimg tiesiogiai
teikti pasitlymus aukcionuose pagal 1 arba 2 dalis. Ta pati tai-
syklé galioja visiems tolesniems jy klientams, netiesiogiai teikian-
tiems pasitlymus aukcionuose.

5. Prasyti leidimo tiesiogiai teikti pasialymus aukcionuose ir
dalyvauti aukcionuose per vieng ar kelis asmenis, kuriems leidZia-
ma teikti pasitilymus pagal 19 ir 20 straipsnius, nesvarbu, ar jie
tai daryty savo, ar kito asmens vardu, neturi teisés $ie asmenys,
kurie vykstant atitinkamiems aukcionams atlieka savo funkcijas:

a) aukciono rengg¢jas;

b) aukciono platforma, jskaitant bet kuria su ja sujungta tarpus-
kaitos sistema ir bet kurig atsiskaitymo sistema;
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c) asmenys, kurie gali daryti didele tiesioging arba netiesioging
jtakg a arba b punktuose nurodyty asmeny vadovybei;

d) asmenys, dirbantys a ir b punktuose nurodytiems asmenims.

6.  Aukciony stebétojas nei savo, nei jokio kito asmens vardu
negali dalyvauti jokiame aukcione tiesiogiai arba netiesiogiai per
vieng ar daugiau asmeny, kuriems leidZiama teikti pasitlymus pa-
gal 19 ir 20 straipsnius.

Asmenys, galintys daryti didele tiesioging arba netiesioging jtaka
aukciony stebétojo vadovybei, negali nei savo, nei jokio kito as-
mens vardu dalyvauti jokiame aukcione tiesiogiai arba netiesio-
giai per viena ar daugiau asmeny, kuriems leidziama teikti
pasitlymus pagal 19 ir 20 straipsnius.

Asmenys, dirbantys aukciony stebétojui su aukcionais susijusj
darba, negali nei savo, nei jokio kito asmens vardu dalyvauti jo-
kiame aukcione tiesiogiai arba netiesiogiai per vieng ar daugiau as-
meny, kuriems leidziama teikti pasiilymus pagal 19 ir
20 straipsnius.

7. Pagal 44-50 straipsnius aukciono platformai, jskaitant bet
kurig su ja sujungtg tarpuskaitos sistemg arba atsiskaitymo siste-
ma, suteikiama galimybé priimti mokéjima, pristatyti apyvartinius
tarSos leidimus arba priimti uzstatg i§ aukciono laimétojo teisiy
peréméjo, turi netrukdyti taikyti 17-20 straipsniy.

19 straipsnis

Leidimo teikti pasiiilymus reikalavimai

1. Jei aukciono platforma organizuoja antring rinka, tos antri-
nés rinkos, kurig organizuoja aukciono platforma, parduodanti
dviejy dieny neatidéliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities
sandorius, nariams arba dalyviams, atitinkantiems 18 straipsnio 1
arba 2 dalies reikalavimus, leidziama tiesiogiai teikti pasitlymus
tos aukciono platformos vykdomuose aukcionuose netaikant jo-
kiy papildomy leidimo teikti pasitilymus reikalavimy, jei laikoma-
si visy toliau nurodyty salygy:

a) leidimo rinkos nariui arba dalyviui prekiauti apyvartiniais tar-
$os leidimais antrin¢je rinkoje, kurig organizuoja aukciono
platforma, parduodanti dviejy dieny neatidéliotinus sando-
rius arba penkiy dieny ateities sandorius, reikalavimai yra ne
maziau griezti negu nurodytieji $io straipsnio 2 dalyje;

b) aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidéliotinus
sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, gauna visg pa-
pildoma informacijg, biiting atitik¢iai visiems $io straipsnio 2
dalies reikalavimams, kuriy atitiktis nepatikrinta anksciau,
patikrinti.

2. Asmenims, kurie néra antrinés rinkos, kurig organizuoja
aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidéliotinus
sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, nariai arba daly-
viai ir kurie atitinka 18 straipsnio 1 arba 2 dalies reikalavimus, lei-
dziama tiesiogiai teikti pasiilymus tos aukciono platformos
vykdomuose aukcionuose, jei jie:

a) yra jsisteige ES, veiklos vykdytojai arba orlaiviy naudotojai;

b) turi nurodytaja apyvartiniy tar$os leidimy saskaita;

¢) turi nurodytaja banko saskaita;

d) paskiria bent vieng pasitilymo teikéjo atstovg, kaip apibrézta
6 straipsnio 3 dalies trecioje pastraipoje;

e) pagal taikomas deramo klienty tikrinimo priemones nekelia
abejoniy atitinkamai aukciono platformai dél savo tapatybeés,
tikryjy savininky tapatybés, saziningumo, vykdomo verslo ir
prekybos profilio atsizvelgiant j santykiy su pasitilymo teike-
ju nustatymo biidg, pasifilymo teikéjo tipo, aukcione parduo-
damo produkto pobiidzio, numatomy pasitlymy dydziy ir
sumokéjimo bei apyvartiniy tarSos leidimy pristatymo bado;

f) nekelia abejoniy atitinkamai aukciono platformai dél savo fi-
nansinés padéties, ypac dél to, kad jie su¢jus terminui gali
jvykdyti savo finansinius sipareigojimus ir trumpalaikius
jsipareigojimus;

g) yra idiege arba paprasyti gali idiegti vidaus procesus, proce-
dairas ir taikyti sutartinius jsipareigojimus, batinus laikytis pa-
gal 57 straipsnj nustatyto didziausio siilomo kiekio;

h) atitinka 49 straipsnio 1 dalies reikalavimus.

Jei aukciono platforma antrinés rinkos neorganizuoja, asmenims,
kurie atitinka 18 straipsnio 1 arba 2 dalies reikalavimus, leidzia-
ma tiesiogiai teikti pasitilymus tos aukciono platformos vykdo-
muose aukcionuose, jei jie atitinka Sios dalies a-h punkty salygas.

3. Asmenys, kuriems taikomi 18 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punk-
tai arba 18 straipsnio 2 dalis, teikdami pasitilymus savo klienty
vardu yra atsakingi uZ tai, kad bty jvykdytos visos Sios salygos:

a) jyklientai atitinka 18 straipsnio 1 arba 2 dalies reikalavimus;

b) likus pakankamai laiko iki pasitlymy teikimo laikotarpio
pradzios jie turés tinkamus vidinius procesus, procediras ir
sutartinius susitarimus, batinus, kad:

i) galéty apdoroti savo klienty pasitilymus, jskaitant pasiti-
lymy teikima, mokéjimo priémimg ir apyvartiniy tarSos
leidimy perdavima;

i) uztikrinty, jog ta jy verslo dalis, kuri atsakinga uz pasia-
lymy priémima, rengimg ir jy teikima klienty vardu, ne-
atskleisty konfidencialios informacijos kitai jy verslo
daliai, atsakingai uz pasitlymy rengima ir teikimg jy pa-
Ciy vardu;
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iii) uztikrinty, jog jy klientai, kurie patys veikia savo klien-
ty, teikianciy pasitilymus aukcionuose, vardu, taikyty sio
straipsnio 2 dalyje ir Sioje dalyje nustatytus reikalavimus,
ir kad jie to paties reikalauty i§ savo klienty, o Sie i§ savo
klienty, o Sie i§ savo klienty, kaip numatyta 18 straips-
nio 4 dalyje.

Atitinkama aukciono platforma gali pasikliauti patikimais pa-
tikrinimais, kuriuos atlieka ios dalies pirmoje pastraipoje nu-
rodyti asmenys, jy klientai arba jy klienty klientai, kaip
nustatyta 18 straipsnio 4 dalyje.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyty asmeny atsakomy-
bé yra uztikrinti, kad, aukciono platformai paprasius pagal
20 straipsnio 5 dalies d punkta, jie galéty aukciono platfor-
mai jrodyti, kad $ios dalies pirmos pastraipos a ir b punktuo-
se nurodytos salygos yra jvykdytos.

20 straipsnis

PraSymy leisti teikti pasiiilymus teikimas ir apdorojimas

1. Prie§ pateikdami pirmaji savo tiesioginj pasiiilyma per bet
kurig aukciono platformg, parduodanéia dviejy dieny neatidélio-
tinus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, asmenys, ati-
tinkantys 18 straipsnio 1 arba 2 dalies reikalavimus, atitinkamai
aukciono platformai pateikia prasyma leisti teikti pasialymus.

Jei aukciono platforma organizuoja antring rinka, tos antrinés rin-
kos, kurig organizuoja atitinkama aukciono platforma, nariams
arba dalyviams, atitinkantiems 19 straipsnio 1 dalies reikalavi-
mus, leidziama teikti pasitlymus neteikiant prasymo pagal sios
dalies pirmg pastraipa.

2. PraSymas teikti pasialymus pagal 1 dalj pateikiamas uzpil-
dant per interneta prieinama elektroning paraiska. Atitinkama
aukciono platforma sukuria ir prizitri interneting prieigg prie
elektroninés paraiskos.

3. Kartu su prasymu leisti teikti pasitlymus pateikiamos visy
patvirtinamyjy dokumenty, kuriy aukciono platforma reikalauja
kaip jrodymo, kad paraiskos teikéjas atitinka 19 straipsnio 2 ir 3
daliy reikalavimus, tinkamai patvirtintos kopijos. Prasyma leisti
teikti pasitilymus sudaro bent II priede ivardytos dalys.

4. PraSymas leisti teikti pasitlymus, jskaitant visus patvirtina-
muosius dokumentus, paprasius, pateikiamas aukciony stebéto-
jui, 62 straipsnio 3 dalies e punkte nurodytai tyrima atliekanciai
valstybés narés kompetentingai nacionalinei teisésaugos instituci-
jai ir bet kuriai tarpvalstybiniame tyrime dalyvaujanciai kompe-
tentingai Sgjungos institucijai.

5. Aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidélioti-
nus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, gali atsisakyti
leisti teikti pasitlymus savo aukcionuose, jei paraiskos teikéjas at-
sisako kurio nors i§ $iy dalyky:

a) patenkinti aukciono platformos prasymus pateikti papildo-
mos informacijos arba paaiskinti arba pagristi pateikta
informacija;

b) aukciono platformos kvietimu, surengti pokalbj su kuriuo
nors i§ paraiskos teikéjo pareigiiny paraiskos teikéjo verslo
patalpose arba kitur;

o) leisti atlikti tyrimus arba patikrinimus aukciono platformos
praSymu, jskaitant apsilankymus ir patikrinimus paraiskos
teikéjo verslo patalpose;

d) aukciono platformai paprasius, pateikti informacijos apie pa-
raiskos teikéja, jo klientus arba ty klienty klientus, kaip nu-
statyta 18 straipsnio 4 dalyje, kurios reikia atitikciai
19 straipsnio 3 dalies reikalavimams patikrinti;

e) aukciono platformai paprasius, pateikti informacijos, kurios
reikia atitik¢iai 19 straipsnio 2 dalies reikalavimams
patikrinti.

6.  Aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidélioti-
nus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, per ja suda-
romy sandoriy arba verslo santykiy su politikoje dalyvaujanciais
asmenimis atzvilgiu taiko Direktyvos 2005/60/EB 13 straipsnio
4 dalyje numatytas priemones, nepriklausomai nuo ty asmeny gy-
venamosios $alies.

7. Aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidélioti-
nus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, reikalauja, kad
paraiskos teikéjas, prasantis leisti teikti pasitlymus jos aukcionuo-
se, uztikrinty, jog jo klientai ir visi jo klienty klientai, kaip numa-
tyta 18 straipsnio 4 dalyje, patenkinty kiekviena pagal 5 dalj
pateiktg prayma.

8.  Prasymas leisti teikti pasitilymus aukcione laikomas atSauk-
tu, jei paraiskos teikéjas nepateikia atitinkamos aukciono platfor-
mos praSomos informacijos per tos informacijos prasyme,
atitinkamos aukciono platformos pateiktame pagal 5 dalies a, d ar
e punktus, nurodytg pagrista laikotarpi, kuris yra ne trumpesnis
kaip penkios prekybos dienos nuo informacijos prasymo pateiki-
mo, arba per pokalbj, tyrimus arba patikrinimus pagal 5 dalies
b ar ¢ punktus nebendradarbiauja, nesilaiko nurodymy ar
nedalyvauja.

9.  Paraiskos teikéjas aukciono platformai, parduodanciai dvie-
ju dieny neatidéliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities san-
dorius, neteikia neteisingos arba klaidinancios informacijos.
Paraiskos teikéjas i§samiai, atvirai ir nedelsdamas pranesa aukcio-
no platformai apie bet kokius savo padéties pasikeitimus, kurie
gali turéti jtakos jo prasymui leisti teikti pasitlymus tos aukciono
platformos vykdomuose aukcionuose arba jam jau suteiktam lei-
dimui teikti pasitlymus.

10.  Aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidélio-
tinus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, priima spren-
dima deél jai pateikto prasymo ir ji pranesa paraiskos teikéjui.

Atitinkama aukciono platforma gali:

a) suteikti besglyginj leidimg teikti pasitilymus aukcionuose lai-
kotarpiu, nevirijanciu jos paskyrimo laikotarpio, jskaitant vi-
sus to paskyrimo laikotarpio pratesimus ar atnaujinimus;
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b) suteikti salyginj leidimg teikti pasitilymus aukcionuose laiko-
tarpiu, nevirijanciu jos paskyrimo laikotarpio, jei iki nuro-
dytos datos bus i$pildytos nurodytos salygos, kuriy ivykdyma
atitinkama aukciono platforma deramai patikrina;

) atsisakyti leisti teikti pasitilymus.

21 straipsnis

Atsisakymas leisti teikti pasiilymus, tokio leidimo
atSaukimas arba jo galiojimo sustabdymas

1. Aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidélioti-
nus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, atsisako leisti
teikti pasitilymus jos aukcionuose, atSaukia jau suteikta leidimg
arba sustabdo tokio leidimo galiojima, jei asmuo:

a) neturi arba nebeturi teisés prasyti leisti teikti pasitlymus pa-
gal 18 straipsnio 1 arba 2 dalj;

b) neatitinka arba nebeatitinka 18, 19 ir 20 straipsniy
reikalavimuy;

¢) tycia arba pakartotinai nesilaiko $io reglamento nuostaty, lei-
dimo teikti pasitilymus atitinkamos aukciono platformos
vykdomuose aukcionuose salygy arba bet kuriy kity susiju-
siy nurodymuy ar susitarimy.

2. Aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidélioti-
nus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, atsisako leisti
teikti pasitilymus jos aukcionuose, atSaukia arba sustabdo bet ku-
rio jau suteikto leidimo galiojima, jei ji jtaria, kad paraiskos teikeé-
jas uZsiima pinigy plovimu, teroristy finansavimu, nusikalstama
veikla arba piktnaudziauja rinka, su salyga, kad toks atsisakymas,
atSaukimas arba galiojimo sustabdymas neturéty sutrukdyti kom-
petentingoms nacionalinéms institucijoms persekioti arba sulai-

kyti tokios veiklos vykdytojus.

Tokiu atveju atitinkama aukciono platforma pagal $io reglamen-
to 55 straipsnio 2 dalj apie tai pranesa Direktyvos 2005/60/EB
21 straipsnyje nurodytam finansinés Zvalgybos padaliniui (FZP).

3. Aukciono platforma, parduodanti dviejy dieny neatidélioti-
nus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, gali atsisakyti
leisti teikti pasitlymus jos aukcionuose, atSaukti jau suteiktg lei-
dimg arba sustabdyti jo galiojima, jei asmuo:

a) per aplaiduma nesilaiko Sio reglamento nuostaty, leidimo
teikti pasitilymus atitinkamos aukciono platformos vykdo-
muose aukcionuose salygy arba bet kuriy kity susijusiy nu-
rodymuy ar susitarimy;

b) kitu savo elgesiu trukdo tinkamai arba veiksmingai vykdyti
aukciong;

¢) yranurodytas 18 straipsnio 1 dalies b arba ¢ punktuose, arba
18 straipsnio 2 dalyje ir per pastargsias 220 prekybos dieny
nepateiké né vieno pasitilymo né viename aukcione.

4. 3 dalyje nurodytiems asmenims pranesama apie atsisakyma
leisti jiems teikti pasitilymus, apie leidimo atSaukimg arba jo ga-
liojimo sustabdymg ir atsisakymo leisti teikti pasitlymus, leidimo
atSaukimo arba jo galiojimo sustabdymo sprendime nurodomas
jiems suteikiamas pagristas laikotarpis, per kur jie gali rastu pa-
teikti savo pastabas.

Apsvarsciusi atitinkamo asmens rastiska atsakymg, atitinkama
aukciono platforma, jei tai pagrista:

a) suteikia leidimg arba atnaujina jo galiojima nuo nustatytos
datos;

b) suteikia salyginj leidimg arba laikinai atnaujina jo galiojima,
su salyga, kad iki nustatytos datos bus jvykdytos nurodytos
salygos, kuriy jvykdymg atitinkama aukciono platforma de-
ramai patikrina;

¢) patvirtina atsisakymg suteikti leidima, leidimo at$aukima arba
jo galiojimo sustabdyma nuo nustatytos datos.

Aukciono platforma atitinkamam asmeniui prane$a savo
sprendima.

5. Asmenys, kuriy leidimas teikti pasitlymus atSaukiamas arba
jo galiojimas sustabdomas pagal 1, 2 arba 3 dalj, imasi pagristy
veiksmy sickdami uztikrinti, jog jy pasalinimas i§ aukciony:

a) bty atlickamas metodiskai;

b) nepakenkty jy klienty interesams ir nesutrukdyty efektyvaus
aukciony darbo;

¢) neturéty jtakos jy isipareigojimams laikytis visy mokéjimo
nuostaty, leidimo teikti pasitalymus aukcionuose sglygy arba
bet kuriy kity susijusiy nurodymy ar susitarimy;

d) netrukdyty laikytis jsipareigojimy, susijusiy su konfidencia-
lios informacijos apsauga pagal 19 straipsnio 3 dalies b punk-
to ii papunkti, kurie galioja dar 20 mety po jy pasalinimo i§
aukciony.

1, 2 ir 3 dalyje nurodyto atsisakymo suteikti leidima, leidimo at-
$aukimo arba jo galiojimo sustabdymo dokumente nurodomos
visos priemongés, baitinos uztikrinti, kad biity laikomasi sios da-
lies nuostaty, o aukciono platforma patikrina, ar $ios priemonés
taikomos.

V SKYRIUS

AUKCIONO RENGEJO SKYRIMAS IR JO FUNKCIJOS

22 straipsnis

Aukciono rengéjo skyrimas

1. Kiekviena valstybé naré skiria aukciono rengéja. Né viena
valstybé naré neparduoda apyvartiniy tarSos leidimy nepaskyrusi
aukciono rengéjo. Ta patj aukciono rengéja gali paskirti daugiau
kaip viena valstybé naré.
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2. Aukciono rengéja valstybé naré paskiria gerokai prie§ auk-
ciony pradzig, kad baty sudaryti ir jgyvendinti reikiami susitari-
mai su tos valstybés narés paskirta arba paskirsima aukciono
platforma, jskaitant su ja sujungta tarpuskaitos sistema ir atsiskai-
tymo sistema, kad aukciono rengéjas ji paskyrusios valstybés na-
rés vardu galéty parduoti apyvartinius tarSos leidimus
aukcionuose pagal abipusiskai sutartas sglygas.

3. Valstybés nares, nedalyvaujancios 26 straipsnyje numatyto-
je bendroje veikloje, aukciono rengéja paskiria gerokai pries auk-
ciony, kuriuos vykdys pagal 26 straipsnio 1 ir 2 dalis paskirtos
aukciono platformos, pradzig, kad bity sudaryti ir jgyvendinti rei-
kiami susitarimai su tomis aukciono platformomis, jskaitant su
jomis sujungtas tarpuskaitos sistemas arba atsiskaitymo sistemas,
kuriais siekiama, kad aukciono rengéjas ji paskyrusios valstybés
narés vardu galéty parduoti apyvartinius tarSos leidimus tokiose
aukciono platformose pagal abipusiskai sutartas salygas, kaip nu-
matyta 30 straipsnio 7 dalies antroje pastraipoje ir 30 straipsnio
8 dalies pirmoje pastraipoje.

4. Valstybés narés neatskleidZia viesai neatskleistos informaci-
jos, kaip apibrézta 3 straipsnio 29 punkte ir 37 straipsnio a punk-
te, jokiam asmeniui, kuris dirba aukciono rengéjui.

Jei asmenims, dirbantiems aukciono rengéjui, biity neteisétai at-
skleista vieSai neatskleista informacija, aukciono rengéjo paskyri-
mo salygose turi baiti numatytos atitinkamos priemonés, pagal
kurias bity galima nuo aukciony nusalinti asmenis, kuriems ne-
teisétai atskleista tokia informacija.

Sios dalies antra pastraipa taikoma nepaZeidziant Direktyvos
2003/6/EB 11-16 straipsniy ir $io reglamento 43 straipsnio tai-
kymo atitinkamy $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodyty pazei-
dimy atveju.

5. Apyvartiniy tarSos leidimai, skirti parduoti valstybés narés
vardu, neteikiami aukcionams iki deramai paskiriamas aukciono
rengéjas ir iki sudaromi bei jgyvendinami 2 dalyje nurodyti
susitarimai.

6. 5 dalis neturi jtakos teisinéms pasekméms, kurios kyla pa-
gal Sgjungos teisg, jei valstybé naré nejvykdo savo jsipareigojimy
pagal 1-4 dalis.

7. Valstybés narés Komisijai pranesa aukciono rengéjo tapaty-
be ir kontaktinius duomenis.

Aukciono rengéjo tapatybé ir kontaktiniai duomenys skelbiami
Komisijos interneto svetaingje.

23 straipsnis

Aukciono rengéjo funkcijos
Aukciono rengéjas:

a) aukcione parduoda kiekvienos jj paskyrusios valstybés narés
apyvartinius tarSos leidimus, skirtus parduoti aukcione;

b) gauna kiekvienai jj paskyrusiai valstybei narei priklausancias
aukciono pajamas;

¢) iSmoka kiekvienai ji paskyrusiai valstybei narei priklausancias
aukciono pajamas.

VI SKYRIUS

AUKCIONU STEBETOJO SKYRIMAS IR JO FUNKCIJOS

24 straipsnis

Aukciony stebétojas
1. Aukciony stebétojas stebi visus aukciony procesus.

2. Visos valstybés narés skiria aukciony stebétojg vykdydamos
bendra Komisijos ir valstybiy nariy vieSyjy pirkimy procediirg pa-
gal Reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 91 straipsnio 1
dalies tre¢ia pastraipa ir Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 2342/2002 125c straipsni.

3. Aukciony stebétojas skiriamas ne ilgesniam kaip 5 mety
laikotarpiui.

Likus ne maziau kaip trims ménesiams iki aukciony stebétojo ka-
dencijos pabaigos arba nutraukimo, pagal 2 dalj paskiriamas jo
veiklg perimantis aukciony stebétojas.

4. Aukciony stebétojo tapatybé ir kontaktiniai duomenys skel-
biami Komisijos interneto svetainéje.

25 straipsnis

Aukciony stebétojo funkcijos

1. Aukciony stebétojas stebi kiekvieng aukciong ir per Direk-
tyvos 2003/87[EB 10 straipsnio 4 dalies ketvirtoje pastraipoje nu-
statyta terming Komisijai valstybiy nariy vardu ir atitinkamoms
valstybéms naréms pateikia ataskaita apie ankstesnio ménesio
aukciony tinkamg vykdyma pagal tg pastraipg, ypac apie:

a) nesaliskas galimybes visiems dalyvauti aukcionuose;
b) skaidrumg;

¢) kainy nustatyma;

d) techninius ir veiklos aspektus.

2. Aukciony stebétojas pateikia valstybéms naréms ir Komisi-
jai meting konsoliduotg ataskaita, kurioje nurodo:

a) 1 dalyje nurodytus aspektus, susijusius tiek su kiekvienu at-
skiru aukcionu, tiek bendrai su visais kiekvienos aukciono
platformos aukcionais;
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b) visus aukciono platformos paskyrimo sutarties nesilaikymo
atvejus;

c) visus faktus apie antikonkurencinj elgesj arba piktnaudzia-
vima rinka;

d) aukciony poveikj aukciono platformy padéciai antringje rin-
koje, jei toks poveikis daromas;

e) aukciony procesy, apie kuriuos rengiama konsoliduotoji
ataskaita, sasajas ir ty aukciony procesy bei antrinés rinkos
veikimo sasajg pagal Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio
5 dalj;

f)  informacija apie skundy, pateikty pagal 59 straipsnio 4 dalj,
ir visy kity skundy, pateikty kredito jstaigas ir investicines
jmones prizitrin¢ioms nacionalinéms kompetentingoms ins-
titucijoms, skaiciy, pobadj ir bikle;

g) informacija apie tolesnius veiksmus, susijusius su aukciony
stebétojo pagal 3, 4 ir 5 dalis pateiktomis ataskaitomis;

h) visas aukciony procesy tobulinimo rekomendacijas, kurias jis
laiko tinkamomis, arba persvarstymo rekomendacijas, susi-
jusias su:

i) Siuo reglamentu, jskaitant 33 straipsnyje nurodyta
persvarstyma;

ii) Komisijos reglamentu, priimtu pagal Direktyvos
2003/87/EB 19 straipsnio 3 dalj;

i) Direktyva 2003/87/EB, iskaitant tos direktyvos
10 straipsnio 5 dalyje ir 12 straipsnio 1a dalyje numa-
tyta anglies dioksido rinkos veikimo perzifira.

3. Aukciony stebétojas gali paprasytas Komisijos arba vienos
ar keliy valstybiy nariy, arba kai to reikalaujama pagal 5 dalj, kart-
kartémis pateikti ataskaitg bet kuriais konkreciais klausimais, su-
sijusiais su bet kuriuo aukciono procesu, jei tokius klausimus
batina iskelti prie§ jam pateikiant ataskaitas pagal 1 arba 2 dalj.
Kitu atveju aukciony stebétojas gali apie juos parayti savo atas-
kaitoje, numatytoje 1 arba 2 dalyje.

4. Valstybé naré, nedalyvaujanti $io reglamento 26 straipsnyje
numatytoje bendroje veikloje ir pasirinkusi galimybe paskirti savo
aukciono platformg pagal Sio reglamento 30 straipsnio 1 ir 2 da-
lis, gali aukciony stebétojo paprasyti valstybéms naréms, Komisi-
jai ir atitinkamai aukciono platformai pateikti techning ataskaitg
apie aukciono platformos, kurig ji sitlo arba ketina pasitlyti, ge-
béjimus vykdyti aukciono procesa pagal $io reglamento reikala-
vimus ir pagal Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 4 dalyje
nustatytus tikslus.

Tokiose ataskaitose aukciony stebétojas aiskiai nurodo, kuriuos
pirmoje pastraipoje nurodytus reikalavimus aukciono procesas
atitinka ir kuriy — ne. Ataskaitoje pateikiamos tikslios rekomen-
dacijos, kaip atitinkamai toliau vystyti arba tobulinti aukciono
procesg, ir siilomi konkretds tokiy patobulinimy igyvendinimo
terminai.

5. Jei aukciono platformos vykdomu aukciono procesu pazei-
dziamos $io reglamento nuostatos arba jis neatitinka Direktyvos
2003/87/EB 10 straipsnio 4 dalies tiksly, arba jei Komisija, jtar-
dama tokius pazeidimus jo papraso, aukciony stebétojas apie tai
pateikia ataskaita valstybéms naréms, Komisijai ir atitinkamai
aukciono platformai.

Ataskaitoje aiskiai nurodomas pazeidimo ar neatitikimo pobudis.
Joje pateikiamos tikslios rekomendacijos, kaip iStaisyti padéti, ir
pasitilomi konkretiis taisomyjy priemoniy jgyvendinimo termi-
nai. Prireikus ataskaitoje gali bati rekomenduojama sustabdyti ati-
tinkamos aukciono platformos jgaliojimus. Aukciony stebétojas
nuolat perzitri pagal $ig dalj pateikta ataskaitg ir kas tris méne-
sius teikia naujausig su ja susijusig informacijg valstybéms naréms,
Komisijai ir atitinkamai aukciono platformai.

6.  Aukciony stebétojo pagal Sio reglamento 7 straipsnio 7 dalj
arba 8 straipsnio 3 dalj teikiamos nuomonés yra jo funkcijy pa-
gal §j straipsnj dalis.

7. Siame straipsnyje numatytos ataskaitos ir nuomonés rengia-
mos suprantama, standartizuota ir lengvai prieinama forma, kuri
nustatoma aukciony stebétojo paskyrimo sutartyje.

VII SKYRIUS

VALSTYBIY NARIU, SU KOMISIJA VYKDANCIY BENDRA
VEIKLA, AUKCIONO PLATFORMOS SKYRIMAS IR JOS
FUNKCIJOS

26 straipsnis

Aukciono platformos skyrimas valstybéms naréms ir
Komisijai vykdant bendra veikla

1. Nepazeidziant 30 straipsnio, Komisijai ir valstybéms na-
réms, vykdancioms bendra veikla, atlikus bendra viesyjy pirkimy
procediira, valstybés narés paskiria vieng aukciono platforma,
skirta pardavinéti dviejy dieny neatidéliotinus sandorius arba pen-
kiy dieny ateities sandorius.

2. Nepazeidziant 30 straipsnio, Komisijai ir valstybéms na-
réms, vykdancioms bendra veikla, atlikus bendra viesyjy pirkimy
procediirg, valstybés narés paskiria vieng arba dvi aukciono plat-
formas, skirtas pardavinéti ateities sandorius arba iSankstinius
sandorius, jei tie aukcione parduodami produktai jrasyti i I prieda.

3. 1ir 2 dalyse nurodyta bendroji vieSyjy pirkimy procediira
vykdoma pagal Reglamento (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 91 straipsnio 1 dalies trecig pastraipg ir Regla-
mento (EB, Euratomas) Nr. 2342/2002 125c straipsni.

4. Betkuris 1 ir 2 dalyse nurodyty aukciono platformy pasky-
rimo laikotarpis yra ne ilgesnis kaip penkeri metai.
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5. 1 ir 2 dalyse nurodyty aukciono platformy tapatumas ir
kontaktiniai duomenys skelbiami Komisijos interneto svetainéje.

6.  Valstybé nar¢, prisijungianti prie bendros veiklos pagal 1 ir
2 dalj po to, kai jsigalioja dalyvaujanciy valstybiy nariy ir Komi-
sijos sudarytas susitarimas dél bendros vieyjy pirkimy procedi-
ros, sutinka su visomis sglygomis, dél kuriy sutaré dalyvaujancios
valstybés narés ir Komisija sutartyje dél bendros viesyjy pirkimy
procediros bei visuose pagal jg priimtuose sprendimuose.

Valstybé naré, kuri pagal 30 straipsnio 4 dalj nusprendzia neda-
lyvauti bendroje veikloje ir paskirti savo atskira aukciono plat-
forma, gali dalyvauti bendroje veikloje stebétojos teisémis pagal
pagal tam tikras susitarimo dél bendros vie$yjy pirkimy proceda-
ros salygas, dél kuriy sutars Komisija ir dalyvaujancios valstybés
nareés ir atsizvelgiant i taikytinas vieyjy pirkimy taisykles.

27 straipsnis

Pagal 26 straipsnio 1 dalj paskirtos aukciono platformos
funkcijos

1. Pagal 26 straipsnio 1 dalj paskirta aukciono platforma vals-
tybéms naréms teikia Sias paslaugas, kurios i$samiau apibréztos
jos paskyrimo sutartyje:

a) teikia galimybe dalyvauti aukcionuose pagal 15-21 straips-
nius, jskaitant bitiny elektroniniy internetiniy sgsajy ir sve-
tainés sukfirimg bei jy techning priezifira;

b) vykdo aukcionus pagal 4-7 straipsnius;

¢) tvarko aukciony tvarkarastj pagal 8—14 straipsnius;

d) skelbia aukciono rezultatus ir pranesa apie juos pagal
61 straipsni;

e) teikia (arba per subrangova uztikrina, kad bty suteiktos) bi-
tinas tarpuskaitos sistemas arba atsiskaitymo sistemas,
skirtas:

i) aukciono laimétojy arba jy teisiy peréméjy mokéjimams
tvarkyti ir aukciono pajamoms paskirstyti aukciono ren-
géjui pagal 44 ir 45 straipsnius;

ii) aukcione parduotiems apyvartiniams tar$os leidimams
pristatyti aukciono laimétojams arba jy teisiy perémé-
jams pagal 46, 47 ir 48 straipsnius;

i) aukciono rengéjo arba pasitlymy teikéjy pateiktam uz-
statui valdyti, iskaitant jo nustatyma, pagal 49 ir
50 straipsnius;

f) pagal 53 straipsnj aukciony stebétojui suteikia visg su auk-
ciony vykdymu susijusig informacija, reikalinga aukciony
stebétojo funkcijoms atlikti;

g) priziari aukciony veikla, pranesa apie jtariamus pinigy plo-
vimo, teroristy finansavimo, nusikalstamos veiklos ar pikt-
naudziavimo rinka atvejus, administruoja visas reikiamas
taisomgsias priemones ar sankcijas, jskaitant neteisminj gin-
¢y sprendimo mechanizma, pagal 44-59 straipsnius ir
64 straipsnio 1 dalj.

2. Likus ne maziau kaip 20 prekybos dieny iki pirmojo pasiii-
lymy teikimo laikotarpio pradzios, atitinkama aukciono platfor-
ma, paskirta pagal 26 straipsnio 1 dalj, turi bti prisijungusi bent
prie vienos tarpuskaitos sistemos arba atsiskaitymo sistemos.

28 straipsnis

Pagal 26 straipsnio 2 dalj paskirtos aukciono platformos
funkcijos

1. Pagal 26 straipsnio 2 dalj paskirta aukciono platforma vals-
tybéms naréms teikia tokias paslaugas:

a) suteikia galimybe dalyvauti aukcionuose pagal aukciono plat-
formos organizuojamoje antrinéje rinkoje galiojancia tvarka
su pakeitimais, padarytais jos paskyrimo sutartyje;

b) vykdo aukcionus pagal 4-7 straipsnius;
¢) tvarko aukciony tvarkarastj pagal 8—14 straipsnius;

d) skelbia aukciono rezultatus ir pranesa apie juos pagal
61 straipsni;

e) pagal aukciono platformos organizuojamoje antrinéje rinko-
je galiojancia tvarka su pakeitimais, padarytais jos paskyrimo
sutartyje, jei né vienu i§ atvejy netaikomas 40 straipsnis, tei-
kia tarpuskaitos sistema arba atsiskaitymo sistema, skirtg:

i) pasialymy teikéjy arba jy teisiy peréméjy mokéjimams
tvarkyti ir aukciony pajamoms paskirstyti aukciono
rengéjui;

ii) aukcione parduotiems apyvartiniams tarSos leidimams
pristatyti aukciono laimétojams arba jy teisiy
perémeéjams;

iii) aukciono rengéjo arba pasitlymo teikéjo pateiktam uz-
statui valdyti, jskaitant jo nustatyma;

f) pagal 53 straipsnj aukciony stebétojui suteikia visg su auk-
ciono vykdymu susijusig informacijg, reikalinga aukciony
stebétojo funkcijoms atlikti;

g) prizitri aukciony veikla, pranesa apie jtariamus pinigy plo-
vimo, teroristy finansavimo, nusikalstamos veiklos ar pikt-
naudziavimo rinka atvejus, taip pat administruoja visas
reikiamas taisomasias priemones ar sankcijas, jskaitant ne-
teisminj gin¢y sprendimo mechanizmag, pagal aukciono plat-
formos organizuojamoje antrinéje rinkoje galiojancia tvarka,
iskaitant paskyrimo sutartimi padarytus jos pakeitimus.
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2. Likus ne maziau kaip 20 prekybos dieny iki pirmojo pasii-
lymy teikimo laikotarpio pradzios atitinkama aukciono platfor-
ma, paskirta pagal 26 straipsnio 2 dalj, turi bati prisijungusi bent
prie vienos tarpuskaitos sistemos arba atsiskaitymo sistemos.

3. 16straipsnio 2 ir 3 dalys, 17,19, 20, 21, 54, 55 ir 56 straips-
niai, 60 straipsnio 3 dalis, 63 straipsnio 4 dalis ir 64 straipsnis ne-
taikomi aukcionams, kuriuos vykdo aukciono platforma,
parduodanti ateities sandorius arba i§ankstinius sandorius.

29 straipsnis

Pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirty aukciono
platformy Komisijai teikiamos paslaugos

Pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukciono platformos
Komisijai teikia techninés pagalbos paslaugas, reikalingas Komi-
sijai atliekant darba, susijusj su:

a) [ priedo uzbaigimu ir aukciony kalendoriaus derinimu III
priedo reikméms;

b) visomis pagal §i reglamenty Komisijos teikiamomis
nuomoneémis;

¢) visomis aukciony stebétojo teikiamomis nuomonémis arba
ataskaitomis, susijusiomis su aukciono platformy, paskirty
pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj, veikla;

d) ataskaitomis ar bet kokiu Komisijos pasitilymu, teikiamu pa-
gal Direktyvos 2003/87EB 10 straipsnio 5 dalj ir 12 straips-
nio 1a dalj;

e) bet kokiu $io reglamento arba Direktyvos 2003/87[EB pakei-
timu, kuris turi jtakos anglies dioksido rinkos veikimui, jskai-
tant aukciony vykdymag;

f)  bet kokiu 3io reglamento, Direktyvos 2003/87/EB arba Ko-
misijos reglamento, priimto pagal tos direktyvos 19 straips-
nio 3 dalj, persvarstymu, kuris turi jtakos anglies dioksido
rinkos veikimui, jskaitant aukciony vykdymag;

g) Dbet kokia kita bendra veikla, susijusia su anglies dioksido rin-
kos veikimu, jskaitant aukciony vykdyma, dél kurios susita-
ria Komisija ir toje veikloje dalyvaujancios valstybés narés.

VIII SKYRIUS

VALSTYBIU NARIU, PASIRINKUSIU GALIMYBE PASKIRTI
SAVO AUKCIONO PLATFORMAS, AUKCIONO PLATFORMU
PASKYRIMAS IR JU FUNKCIJOS

30 straipsnis

Kitos nei pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj skiriamos
aukciono platformos paskyrimas

1. Bet kuri valstybé naré, nedalyvaujanti $io reglamento
26 straipsnyje numatytoje bendroje veikloje, gali paskirti savo
aukciono platformg, siekdama aukcione parduoti jai priklausan-
¢ia apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomi Direktyvos
2003/87(EB 1I ir III skyriai ir kurie aukcione parduodami kaip
dviejy dieny neatidéliotini sandoriai arba penkiy dieny ateities
sandoriai, dalj.

2. Bet kuri valstybé naré, nedalyvaujanti Sio reglamento
26 straipsnyje numatytoje bendroje veikloje, gali paskirti savo
aukciono platformg, siekdama aukcione parduoti jai priklausan-
Cia apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomi Direktyvos
2003/87/EB II ir III skyriai ir kurie aukcione parduodami kaip
ateities sandoriai arba iSankstinius sandoriai, dalj, jei tie produk-
tai jrasyti i $io reglamento I prieda.

3. Valstybés narés, nedalyvaujancios 26 straipsnyje numatyto-
je bendroje veikloje, gali paskirti tg pacig aukciono platforma arba
atskiras aukciono platformas dviejy dieny neatidéliotiniems san-
doriams arba penkiy dieny ateities sandoriams parduoti aukcione.

4. Bet kuri valstybé naré, nedalyvaujanti 26 straipsnyje numa-
tytoje bendroje veikloje, informuoja Komisijg apie savo sprendi-
ma nedalyvauti bendroje veikloje ir paskirti savo aukciono
platforma pagal $io straipsnio 1 ir 2 dalis per tris ménesius nuo
$io reglamento jsigaliojimo.

5. Bet kuri valstybé naré, nedalyvaujanti 26 straipsnyje numa-
tytoje bendroje veikloje, pasirenka savo aukciono platforma, ski-
riamg pagal $io straipsnio 1 ir 2 dalis, atitinkamai taikydama
Sajungos ir nacionalinius viesyjy pirkimy teisés aktus atitinkan-
Cig atrankos procediirg tais atvejais, kai Sgjungos arba nacionali-
niuose teisés aktuose reikalaujama taikyti vieSyjy pirkimy
procediirg. Atrankos procedirai taikomos visos galiojancios Sg-
jungos ir nacionaliniuose teisés aktuose nustatytos taisomosios
priemonés ir vykdymo uzZtikrinimo procediros.

Bet kuris 1 ir 2 dalyse nurodyty aukciono platformy paskyrimo
laikotarpis yra ne ilgesnis kaip treji metai ir gali bati pratgsiamas
ne ilgiau kaip dvejiems metams.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytos aukciono platformos paski-
riamos su salyga, kad laikantis 7 dalies jos bus jrasytos i III priede
pateiktg sgrasa. Platformy paskyrimas nejsigalioja tol, kol nejsiga-
lioja atitinkamos aukciono platformos jrasymas j Il priede pateik-
ta sgrada, kaip numatyta 7 dalyje.

6.  Kiekviena valstybé naré, nedalyvaujanti 26 straipsnyje nu-
matytoje bendroje veikloje, bet pasirinkusi galimybe pagal $io
straipsnio 1 ir 2 dalis paskirti savo aukciono platformg, Komisijai
pateikia i§samy pranesima, kuriame nurodo:

a) aukciono platformos, kurig ji sitlo paskirti, tapatybe, ir tai, ar
ateities sandorius arba iSankstinius sandorius ir dviejy dieny
neatidéliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities sando-
rius aukcione pardavinés atitinkamai ta pati ar atskiros auk-
ciono platformos;

b) iSsamias veikimo taisykles, kurios bus taikomos sitilomos (-
y) paskirti aukciono platformos (-y) vykdomo aukciono pro-
cesui, jskaitant sutartines nuostatas dél atitinkamos aukciono
platformos paskyrimo, jskaitantsu siiloma aukciono platfor-
ma sujungta (-as) bet kurig (-as) tarpuskaitos sistema (-as)
arba atsiskaitymo sistemg (-as), kuriose nurodomos su mo-
kesciy struktiira ir jy dydziu, uzstato valdymu, mokéjimu uz
apyvartinius tar$os leidimus ir jy pristatymu susijusios
salygos;
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¢) sitlomus pasitlymy teikimo laikotarpius, atskirus kiekius,
aukciony datas (nurodant atitinkamas valstybines $ventes),
taip pat aukcione parduodamg produktg, mokéjimo ir apy-
vartiniy tarSos leidimy, kurie tam tikrais kalendoriniais me-
tais bus parduodami atskiruose aukcionuose, pristatymo
datas ir visg kita informacija, kurios reikia, kad Komisija ga-
lety jvertinti, ar sitilomas aukciono tvarkarastis atitinka pa-
gal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirty aukciono platformy
aukciony tvarkarastj ir kitus aukciony tvarkarascius, kuriuos
pateiké kitos valstybés narés, nedalyvaujancios 26 straipsny-
je numatytoje bendroje veikloje, bet pasirinkusios galimybe
paskirti savo aukciono platformas;

d) i$samias aukciony priezidros ir tikrinimo taisykles bei saly-
gas, kurios bus taikomos jos sitilomai aukciono platformai
pagal 35 straipsnio 4, 5 ir 6 dalis ir i$samias taisykles, kurio-
mis apsisaugoma nuo pinigy plovimo, teroristy finansavimo,
nusikalstamos veiklos arba piktnaudziavimo rinka, jskaitant
visas taisomasias priemones arba sankcijas;

e) iSsamias priemones, taikomas siekiant uztikrinti atitiktj
22 straipsnio 4 dalies ir 34 straipsnio nuostatoms, susiju-
sioms su aukciono rengéjo paskyrimu.

Pranesime jrodoma atitiktis $io reglamento nuostatoms ir Di-
rektyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 4 dalyje nurodytiems
tikslams.

Pranesancioji valstybé naré¢ gali pakeisti savo pirminj prane-
§img pries Sio straipsnio 7 dalyje nurodytg jrasymg i prieda.

Kiekviena pranesancioji valstybé naré pateikia savo pirminj ir
pakeista prane$imus Direktyvos 2003/87/EB 23 straipsnio
1 dalyje nurodytam komitetui.

7. Kitos nei pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukcio-
no platformos, jas paskyrusios valstybés narés, jy paskyrimo lai-
kotarpis ir visos taikytinos salygos arba jpareigojimai isdéstomi III
priede, kai laikomasi $io reglamento reikalavimy ir
Direktyvos 2003/87/EB 10 straipsnio 4 dalyje nurodyty tiksly.
Komisija ir Direktyvos 2003/87/EB 23 straipsnio 1 dalyje nuro-
dytas komitetas vadovaujasi tik Siais reikalavimais bei tikslais ir vi-
siskai atsizvelgia i aukciony stebétojo pagal Sio reglamento
25 straipsnio 4 dalj parengtas ataskaitas.

Jei priede néra pagal pirmg dalj jrasyty aukciono platformy, vals-
tybé naré, nedalyvaujanti 26 straipsnyje numatytoje bendroje
veikloje ir pasirinkusi galimybe paskirti savo aukciono platforma
pagal $io straipsnio 1 ir 2 dalis, savo apyvartiniy taros leidimy
dalj, kuri antraip bty parduodama aukciono platformoje, kuri
bty paskirta pagal Sio straipsnio 1 arba 2 dalj, parduoda pagal
26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtose aukciono platformose iki
praeina trys ménesiai po 1 pastraipoje numatyto jraymo j sarasa
jsigaliojimo.

8.  Kiekviena valstybé naré, nedalyvaujanti 26 straipsnyje nu-
matytoje bendroje veikloje, bet pasirinkusios galimybe paskirti
savo aukciono platformg pagal $io straipsnio 1 ir 2 dalis, gali jsi-
traukti | 26 straipsnyje numatytg bendrg veikla pagal 26 straips-
nio 6 dalj.

Apyvartiniy tarSos leidimy, kuriuos, kaip buvo numatyta, aukcio-
ne parduoti turé¢jo aukciono platforma, paskirta ne pagal
26 straipsnio 1 arba 2 dalj, kiekis tolygiai paskirstomas atitinka-
mos pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukciono platfor-
mos vykdomiems aukcionams.

31 straipsnis

Kity nei pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirty
aukciono platformy funkcijos

1. Bet kuri aukciono platforma, paskirta pagal 30 straipsnio
1 dalj, atlieka tas pacias funkcijas, kaip ir aukciono platforma, pa-
skirta pagal 26 straipsnio 1 dalj, kaip numatyta 27 straipsnyje, i$-
skyrus 27 straipsnio 1 dalies ¢ punkta dél aukciony tvarkarascio,
kuris néra taikomas.

2. Bet kuri aukciono platforma, paskirta pagal 30 straipsnio
2 dalj, atlieka tas pacias funkcijas, kaip ir aukciono platformos,
paskirtos pagal 26 straipsnio 2 dalj, kaip numatyta 28 straipsny-
je, isskyrus 28 straipsnio 1 dalies ¢ punktg dél aukciony tvarka-
rascio, kuris néra taikomas.

3. Pagal 30 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtoms aukciono plat-
formoms taikomos 8 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse numatytos nuo-
statos dél aukciony tvarkarascio ir 9, 10, 12, 14 ir 32 straipsniai.

32 straipsnis

Kitos nei pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos
aukciono platformos aukciony tvarkarastis

1. Apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87EB III skyrius, kiekis, parduodamas atskiruose pagal Sio
reglamento 30 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukciono plat-
formos vykdomuose aukcionuose, yra ne didesnis nei 20 milijo-
ny apyvartiniy tarSos leidimy ir ne mazesnis nei 10 milijony
apyvartiniy tarSos leidimy, i§skyrus tuos atvejus, kai bendras apy-
vartiniy tar$os leidimy, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87 [EB
11 skyrius, kiekis, kurj turi parduoti aukciono platforma paskyru-
si valstybé naré, tam tikrais kalendoriniais metais yra maZesnis nei
10 milijony; tuo atveju tas apyvartiniy tar$os leidimy kiekis par-
duodamas viename kalendoriniais metais vykdomame aukcione.

2. Apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos
2003/87[EB 1I skyrius, kiekis, parduodamas atskiruose pagal sio
reglamento 30 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukciono plat-
formos vykdomuose aukcionuose, yra ne didesnis nei 5 milijonai
apyvartiniy tarSos leidimy ir ne maZesnis nei 2,5 milijono apy-
vartiniy tar$os leidimy, i8skyrus tuos atvejus, kai bendras apyvar-
tiniy tarSos leidimy, kuriems taikomas Direktyvos 2003/87[EB II
skyrius, kiekis, kurj turi parduoti aukciono platforma paskyrusi
valstybé naré, tam tikrais kalendoriniais metais yra maZzesnis nei
2,5 milijono; tuo atveju tas apyvartiniy tarSos leidimy kiekis par-
duodamas viename kalendoriniais metais vykdomame aukcione.
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3. Bendras apyvartiniy tarSos leidimy, kuriems taikomi Direk-
tyvos 2003/87EB 11 ir III skyriai, kiekis, kurj turi parduoti visos
pagal 3io reglamento 30 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukcio-
no platformos kartu, tolygiai paskirstomas tam tikrais kalendori-
niais metais vykstantiems aukcionams, i$skyrus rugpjicio mén.
vykdomus aukcionus, taciau kiekvieny mety rugpjicio ménesj
parduoti teikiama perpus maziau apyvartiniy tar§os leidimy negu
visais kitais ty mety ménesiais.

4. Pagal Sio reglamento 30 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos
aukciono platformos, pasikonsultavusios su Komisija ir gavusios
jos nuomone, nustato ir skelbia pasitlymy teikimo laikotarpius,
atskirus kiekius, aukciony datas, taip pat aukcione parduodamo
produkto riisj, mokéjimo ir apyvartiniy tar$os leidimy, kuriems
taikomi Direktyvos 2003/87EB Il ir Il skyriai ir kurie kiekvienais
metais parduodami atskiruose aukcionuose, pristatymo datas po
to, kai juos pagal $io reglamento 11 straipsnio 1 dalj ir 13 straips-
nio 1 dalj nustato ir paskelbia pagal sio reglamento 26 straipsnio
1 ir 2 dalis paskirtos aukciono platformos, iki pries tai einanciy
mety kovo 31 d. arba kiek jmanoma grei€iau po to. Atitinkamos
aukciono platformos kuo labiau atsizvelgia { Komisijos nuomong.

Pirmoje pastraipoje nurodyti paskelbti kalendoriai atitinka visas
susijusias III priede iSvardytas salygas arba ipareigojimus.

5. Jei pagal 30 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukciono plat-
formos vykdomas aukcionas atSaukiamas pagal 7 straipsnio 5 ar
6 dalj arba 9 straipsnij, aukcione parduodamas apyvartiniy tar§os
leidimy kiekis tolygiai paskirstomas keturiems artimiausiems nu-
matytiems tos pacios aukciono platformos aukcionams arba
dviems artimiausiems numatytiems tos pacios aukciono platfor-
mos aukcionams, jei ta aukciono platforma vykdo maziau nei ke-
turis aukcionus tam tikrais kalendoriniais metais.

33 straipsnis

Sio reglamento persvarstymas

Kai bus pateikta konsoliduota ataskaita, kurig pagal 25 straipsnio
2 dalj parengia aukciony stebétojas ir kuri turéty bati pateikta ne
veliau kaip iki 2014 m. gruodzio 31 d., Komisija persvarstys $ia-
me reglamente numatytg tvarka, jskaitant visy aukciono procesy
veikima.

Persvarstant $ig tvarkg analizuojama jgyta patirtis, susijusi su auk-
ciono platformy, paskirty pagal 30 straipsnio 1 arba 2 dalj, ir auk-
ciono platformy, paskirty pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj,
saveika, taip pat su aukciony ir antrinés rinkos sgveika.

Toks persvarstymas atlickamas konsultuojantis su valstybémis na-
rémis ir suinteresuotosiomis Salimis.

Komisija, atsizvelgdama j persvarstymo rezultatus, gali pasitilyti
bet kokias priemones, reikalingas bet kokioms vidaus rinkos arba
anglies dioksido rinkos iskraipymo arba blogo veikimo proble-
moms, kylan¢ioms dél Siame reglamente nustatytos tvarkos,
spresti, siekdama, kad jos jsigalioty iki 2016 m. gruodzio 31 d.

IX SKYRIUS

AUKCIONO RENGE]JUI, AUKCIONUY STEBETOJUI IR VISOMS
AUKCIONO PLATFORMOMS TAIKYTINI PASKYRIMO
REIKALAVIMAI

34 straipsnis

Aukciono rengéjui ir aukciony stebétojui taikytini
paskyrimo reikalavimai

1. Skirdamos aukciono rengéjus ir aukciony stebétojg, valsty-
bés narés atsizvelgia i tai, kurie kandidatai:

a) kelia maziausia interesy konflikto ar piktnaudziavimo rinka
rizika atsizvelgiant j:

i)  visa jy veiklg antrinéje rinkoje;

ii) visus vidaus procesus ir procediiras, kuriais siekiama su-
mazinti interesy konflikto arba piktnaudziavimo rinka
rizikg;

b) yra pajégis laiku atlikti aukciono rengéjo arba aukciony ste-
bétojo pareigas vadovaudamiesi auk$iausiais profesiniais ir
kokybés standartais.

2. Aukciono rengéjas paskiriamas su salyga, kad jis sudaro ir
jgyvendina 22 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytus susitarimus su
atitinkama aukciono platforma.

35 straipsnis

Visoms aukciono platformoms taikytini paskyrimo
reikalavimai

1. Aukcionai vykdomi tik aukciono platformoje, kuri yra 4 da-
lies antroje pastraipoje nurodyty kompetentingy nacionaliniy in-
stitucijy pagal 5 dalj patvirtinta kaip reguliuojama rinka.

2. Bet kuriai aukciono platformai, pagal §j reglamentg paskir-
tai aukcione parduoti dviejy dieny neatidéliotinus sandorius arba
penkiy dieny ateities sandorius, leidZiama netaikant valstybiy na-
riy tolesniy teisiniy arba administraciniy reikalavimy numatyti
atitinkamg tvarka, kad aukcionuose bity lengviau dalyvauti
18 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytiems pasifilymy teikéjams.

3. Skirdamos aukciono platforma, valstybés narés atsizvelgia |
tai, ar kandidatai atitinka visus iuos reikalavimus:

a) uztikrina, kad de facto ir de jure bty laikomasi nediskrimina-
vimo principo;

b) uztikrina visiskg, saZininga ir nesaliska galimybe MVI, ku-
rioms taikoma Sajungos schema, teikti pasitilymus aukcione
ir galimybe maziesiems ters¢jams teikti pasitilymus aukcione;
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¢) uztikrina rentabilumg ir vengia per didelés administracinés
nastos;

biity praneSama apie jtarimus dél pinigy plovimo, teroristy
finansavimo, nusikalstamos veiklos ar piktnaudziavimo rin-
ka ir kad biity taikomos visos reikiamos taisomosios priemo-
nés ar sankcijos, jskaitant neteisminj gin¢y sprendimo
mechanizmg;

e) uztikrina, kad bty vengiama vidaus rinkos, jskaitant anglies
dioksido rinkg, konkurencijos iskraipymo;

f)  uztikrina, kad tinkamai veikty anglies dioksido rinka, jskai-
tant aukciony vykdyma;

g) yra prisijunge prie vienos ar daugiau tarpuskaitos sistemy ar
atsiskaitymo sistemuy;

h) uztikrina, kad biity taikomos tinkamos priemonés, kuriomis
bty reikalaujama, kad aukciono platforma perduoty ja pa-
kei¢ianciai aukciono platformai visa aukcionams vykdyti bi-
ting materialyjj ir nematerialyjj turtg.

4. Aukciono platforma, aukcione parduodanti dviejy dieny ne-
atidéliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, pa-
skiriama po to, kai valstybé naré, kurioje yra jsteigta
kandidatuojanti reguliuojama rinka ir jos rinkos operatorius, tin-
kamu laiku, ir bet kokiu atveju iki pirmojo pasialymy teikimo lai-
kotarpio pradzios, uztikrina, kad, aukcione parduodant dviejy
dieny neatidéliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities sando-
rius, biity tinkamai taikomos nacionalinés priemonés, kuriomis
perkeliamos Direktyvos 2004/39/EB Il antrastinés dalies
nuostatos.

Aukciono platforma, aukcione parduodanti dviejy dieny neatidé-
liotinus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius, paski-
riama po to, kai valstybé naré, kurioje isteigta kandidatuojanti
reguliuojama rinka ir tos rinkos operatorius, tinkamu laiku, ir bet
kokiu atveju iki pirmojo pasitlymy teikimo laikotarpio pradzios
uztikrina, kad tos valstybés narés kompetentingos nacionalinés
institucijos galéty suteikti aukciono platformai jgaliojimus ir ja
prizitréti pagal nacionalines priemones, kuriomis perkeliama Di-
rektyvos 2004/39/EB IV antrastiné dalis.

Kai kandidatuojanti reguliuojama rinka ir tos rinkos operatorius
yra jsteigti ne toje pacioje valstybéje naréje, pirma ir antra pastrai-
pos taikomos tiek valstybei narei, kurioje isteigta kandidatuojanti
reguliuojama rinka, tiek valstybei narei, kurioje jsteigtas tos rin-
kos operatorius.

5. Sio straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje nurodytos valsty-
bés narés kompetentingos nacionalinés institucijos, paskirtos pa-
gal Direktyvos 2004/39/EB 48 straipsnio 1 dalj, nusprendzia deél
leidimo suteikimo reguliuojamai rinkai taikant §j reglamenta, su
salyga, kad reguliuojama rinka ir tos rinkos operatorius atitinka
Direktyvos 2004/39/EB III antrastinés dalies nuostatas, perkeltas
j valstybeés narés, kurioje jsteigta $i rinka ir jos operatorius, nacio-
nalinius teisés aktus pagal io straipsnio 4 dalj. Sprendimas dél lei-
dimo suteikimo priimamas pagal Direktyvos 2004/39/EB
IV antrastinés dalies nuostatas, perkeltas i valstybés narés, kurioje
jsteigta $i rinka ir jos operatorius, nacionalinius teisés aktus pagal
Sio straipsnio 4 dalj.

6.  Sio straipsnio 5 dalyje nurodytos kompetentingos naciona-
linés institucijos vykdo veiksmingg rinkos priezifirg ir imasi biiti-
ny priemoniy uztikrinti, kad bty laikomasi toje dalyje nurodyty
reikalavimy. Tuo tikslu joms turi biti suteikta galimybé tiesiogiai
arba padedant kitoms pagal Direktyvos 2004/39/EB 48 straips-
nio 1 dalj paskirtoms kompetentingoms nacionalinéms instituci-
joms naudotis nacionalinése priemonése, kuriomis perkeliamas
tos direktyvos 50 straipsnis, numatytais jgaliojimais, susijusiais su
Sio straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliuojama rinka ir tos rinkos
operatoriumi.

Valstybés nares, kuriose yra 5 dalyje nurodytos kompetentingos
nacionalinés institucijos, uztikrina, kad nacionalinés priemonés,
kuriomis perkeliami Direktyvos 2004/39/EB 51 ir 52 straipsniai,
buty taikomos asmenims, atsakingiems uZ tai, kad nesilaikoma
Direktyvos 2004/39/EB III antrastinéje dalyje, perkeltoje i valsty-
bés nareés, kurioje jsteigta $i rinka ir jos operatorius, nacionalinius
teisés aktus pagal Sio straipsnio 4 dalj, jiems nustatyty
ipareigojimy.

Taikant $ig dalj, nacionalinés priemonés, kuriomis perkeliami
Direktyvos 2004/39/EB 56-62 straipsniai, taikomos bendradar-
biaujant jvairiy valstybiy nariy kompetentingoms nacionalinéms
institucijoms.

X SKYRIUS

NEPIKTNAUDZIAVIMO RINKA TVARKA, TAIKOMA
AUKCIONE PARDUODANT PRODUKTUS

36 straipsnis

NepiktnaudZiavimo rinka tvarka, taikoma finansinéms
priemonéms, apibréztoms Direktyvos 2003/6/EB
1 straipsnio 3 dalyje

1. Siame reglamente tais atvejais, kai dviejy dieny neatidélio-
tinas sandoris arba penkiy dieny ateities sandoris yra finansiné
priemoné, apibrézta Direktyvos 2003/6/EB 1 straipsnio 3 dalyje,
tokj produkta parduodant aukcione vadovaujamasi ta direktyva.

2. Tais atvejais, kai dviejy dieny neatidéliotinas sandoris arba
penkiy dieny ateities sandoris néra finansiné priemoné, apibrézta
Direktyvos 2003/6/EB 1 straipsnio 3 dalyje, taikomos $io regla-
mento 37-43 straipsniy nuostatos.

37 straipsnis

NepiktnaudZiavimo rinka tvarkos, taikomos aukcione
parduodant produktus, kurie néra finansinés priemoneés,
apibréztos Direktyvos 2003/6/EB 1 straipsnio 3 dalyje,
savoky apibréztys

Igyvendinant 38-43 straipsnius, kurie taikomi aukcione parduo-
damiems produktams, kurie néra finansinés priemonés, apibréz-
tos Direktyvos 2003/6/EB 1 straipsnio 3 dalyje, vartojamos Sios
sgvokos:

a) Vieai neatskleista informacija — tai vieai nepaskelbta tiksli
informacija, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi su vienu ar dau-
giau aukcione parduodamy produkty, kurios viesas paskel-
bimas gali turéti didele jtakg kainai, kuri baty sitloma uz
aukcione parduodamus produktus.
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Uz pasifilymy vykdymga atsakingy asmeny atveju viesai ne-
atskleista informacija laikoma ir kliento pranesama tiksli in-
formacija apie pasitlymus, dél kuriy dar nepriimtas
sprendimas, tiesiogiai arba netiesiogiai susijusi su vienu arba
daugiau aukcione parduodamy produkty, kuri, jei bity at-
skleista, tikriausiai turéty didelés jtakos sitlomoms kainoms.

b) Manipuliavimas rinka — tai:

i) pasitlymai arba antrinés rinkos sandoriai ir pavedimai,

— kurie suteikia arba gali suteikti neteisingy ar klaidi-
nanéiy fakty apie aukcione parduodamy produkty
paklausa ar kaing, arba

— kurie asmens ar bendradarbiaujanciy tarpusavyje as-
meny pagalba uztikrina nebtidingg ar dirbting auk-
cione parduodamy produkty galuting aukciono
kaing,

nebent asmuo, kuris pateiké pasitilyma arba sudaré san-
dorj ar atliko pavedimg antrinéje rinkoje, jrodo, kad jo
motyvai taip daryti yra teiséti;

ii) pasitlymai, kuriuose panaudojamos netikros priemonés
ar kitokios formos apgaulé ar gudrybé;

iii) informacijos platinimas per visuomenés informavimo
priemones, jskaitant internets, arba kitomis priemoné-
mis, kuris suteikia ar gali suteikti neteisingy ar klaidinan-
¢iy fakty apie aukcione parduodamus produktus,
jskaitant paskaly ir neteisingy ar klaidinan¢iy naujieny
paskleidimg, jeigu asmuo, kuris platino tg informacija,
zZinojo ar turéjo zinoti, kad ta informacija yra neteisinga
ar klaidinanti. Zurnalisty atzvilgiu, kai jie veikia profesi-
niais sumetimais, reikia jvertinti tokj informacijos plati-
nimg, nepazeidziant 11 straipsnio, atsizvelgiant |
taisykles, kuriomis jie savo profesijoje vadovaujasi, issky-
rus atvejus, jeigu Sie asmenys tiesiogiai ar netiesiogiai
gauna naudos ar pelno i§ minétos informacijos
platinimo.

Visy pirma pagal pagrinding apibrézti, pateikta sios dalies pirmos
pastraipos b punkte, nustatomi Sie pavyzdziai:

— asmens ar bendradarbiaujanciy asmeny elgesys, siekiant uz-
sitikrinti dominuojancig padétj aukcione parduodamo pro-
dukto paklausos atzvilgiu, kuria tiesiogiai ar netiesiogiai
nustatomos galutinés aukciono kainos arba sukuriamos ki-
tos nesgziningos prekybos salygos,

— apyvartiniy tar3os leidimy arba susijusiy i$vestiniy finansiniy
priemoniy pirkimas ar pardavimas antrinéje rinkoje pries
prasidedant aukcionui, siekiant nustatyti nebtidinga ar dirb-
ting aukcione parduodamy produkty galuting aukciono kai-
ng ar suklaidinti aukcione dalyvaujancius pasialymy teikéjus,

— atsitiktinés ar reguliarios galimybés pasinaudoti tradicine ar
elektronine Ziniasklaida, pareiskiant nuomong apie aukcione
parduodamg produkta, pries tai pateikus su tuo produktu su-
sijusj pasitilyma, ir taip pasipelnant dél nuomoniy, iSsakyty
dél kity aukcione siilomy to produkto kainy, tuo pa¢iu metu
vieSai neatskleidus to interesy priestaravimo tinkamu ir veiks-
mingu badu.

38 straipsnis

Draudimas pasinaudoti viesai neatskleista informacija

1. Joks antroje pastraipoje nurodytas asmuo, turintis viesai ne-
atskleistos informacijos, tiesiogiai arba netiesiogiai nesinaudoja ta
informacija savo ar treciosios alies vardu teikdamas, keisdamas
arba atSaukdamas pasitlyma pirkti aukcione parduodama pro-
dukta, su kuriuo ta informacija susijusi.

Pirma pastraipa taikoma bet kuriam asmeniui, kuris jgijo infor-
macijos vieSai neatskleistos informacijos:

a) dél to, kad yra aukciono platformai priklausancios adminis-
tracinés, valdymo ar priezitiros organo narys; arba

b) délto, kad jam priklauso aukciono platformos, aukciono ren-
géjo arba aukciony stebétojo kapitalo dalis; arba

¢) délto, kad jis gali naudotis ta informacija dél savo tarnybinés
padéties ar vykdydamas savo profesines uzduotis ar pareigas;
arba

d) dél savo nusikalstamos veiklos.

2. Jei 1 dalyje nurodytas asmuo yra juridinis asmuo, toje daly-
je nustatytas draudimas taikomas ir fiziniams asmenims, kurie da-
lyvauja priimant sprendima pateikti, pakeisti arba atSaukti
pasitilymg atitinkamo juridinio asmens vardu.

3. Sis straipsnis netaikomas teikiant, kei¢iant arba atSaukiant
pasitilymg pirkti aukcione parduodamg produktg, kai tai daroma
vykdant jpareigojima, suéjus jo terminui, jei toks jpareigojimas
nustatytas susitarime, sudarytame pries tai, kai atitinkamas asmuo
jgijo vieSai neatskleistos informacijos.

39 straipsnis

Kiti draudimo naudotis viesai neatskleista informacija
atvejai

Asmenims, kuriems taikomas 38 straipsnyje numatytas draudi-
mas, draudZiama:

a) atskleisti viesai neatskleistg informacija bet kokiam kitam as-
meniui, iSskyrus tuos atvejus, kai tokia informacija atsklei-
dziama iprastomis su tarnybine padétimi ar profesinémis
uzduotimis ar pareigomis susijusiomis salygomis;

b) rekomenduoti arba versti kitg asmenj, remiantis viesai neats-
kleista informacija, pateikti, pakeisti arba atSaukti pasitlyma
pirkti aukcione parduodamus produktus, su kuriais ta infor-
macija susijusi.



2010 11 18

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 302/29

40 straipsnis

Kiti asmenys, kuriems taikomas draudimas pasinaudoti
viesai neatskleista informacija

38 ir 39 straipsniai taikomi ir kitiems asmenims, i$skyrus tuose
straipsniuose nurodytus asmenis, kurie turi viesai neatskleistos in-
formacijos, jei tie asmenys Zino arba turéjo Zinoti, kad tai yra vie-
Sai neatskleista informacija.

41 straipsnis

Draudimas manipuliuoti rinka

Joks asmuo negali manipuliuoti rinka.

42 straipsnis

Konkretiis manipuliavimo rinka rizikos maZinimo
reikalavimai

1. Aukciono platforma, aukciono rengéjas ir aukciony stebé-
tojas sudaro pagal darbo sutartis jiems dirbanciy Zmoniy ar kity
jy darbuotojy, kurie gali naudotis viesai neatskleista informacija,
sara$a. Aukciono platforma reguliariai atnaujina savo sarasg ir
perduoda ji valstybés narés, kurioje ji isisteigusi, kompetentingai
nacionalinei institucijai, kai to papraSoma. Aukciono rengéjas ir
aukciony stebétojas reguliariai atnaujina savo sgrasus ir perduoda
valstybés narés, kurioje jsisteigusi aukciono platforma, ir valsty-
bés narés, kurioje isisteiges aukciono rengéjas ar aukciony stebé-
tojas, kaip numatyta jy paskyrimo sutartyse, nacionalinei
kompetentingai institucijai, kai atitinkama kompetentinga nacio-
naliné institucija to papraso.

2. Aukciono platformai, aukciono rengéjui arba aukciony ste-
bétojui dirbantys vadovo pareigas einantys asmenys ir, kai taiky-
tina, su jais artimai susij¢ asmenys pranesa 1 dalyje nurodytai
kompetentingai institucijai bent apie savo vardu pateiktus, pakeis-
tus arba atSauktus pasifilymus, susijusius su aukcione parduoda-
mais produktais, i§vestinémis finansinémis priemonémis arba
kitomis su jais susijusiomis finansinémis priemonémis.

3. Asmenys, kurie atlicka mokslinius tyrimus arba skleidzia jy
rezultatus, ir asmenys, kurie rengia arba skleidZia kitg informaci-
ja, kuriais rekomenduojama arba sitiloma investavimo strategija ir
kurie skirti platinimo kanalams arba placiajai visuomenei, tinka-
mai pasiriipina, kad tokia informacija bty teisingai pateikta ir
atskleisty jy interesus arba nurodyty su aukcione parduodamais
produktais susijusius interesy konfliktus.

4. Aukciono platforma priima struktirines nuostatas, kurio-
mis siekiama i$vengti manipuliavimo rinka ir nustatyti jo atvejus.

5. Bet koks 59 straipsnio 1 dalyje nurodytas asmuo, pagristai
jtariantis, kad sudarant sandorj gali biiti naudojamasi viesai neats-
kleista informacija arba manipuliuojama rinka, nedelsdamas apie
tai praneSa valstybés narés, kurioje jis isisteiges, kompetentingai
nacionalinei institucijai.

43 straipsnis

PrieZiiira ir vykdymo uZtikrinimas

1. Direktyvos 2003/6/EB 11 straipsnyje nurodytos kompeten-
tingos nacionalinés institucijos vykdo veiksmingg rinkos priezia-
ra ir imasi batiny priemoniy uZtikrinti, kad baty laikomasi $io
reglamento 37-42 straipsniy nuostaty.

2. Sio straipsnio pirmoje pastraipoje nurodytoms kompeten-
tingoms nacionalinéms institucijoms suteikiami nacionaliniuose
teisés aktuose, kuriais perkeliamas Direktyvos 2003/6/EB
12 straipsnis, numatyti jgaliojimai.

3. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés priemonés, ku-
riomis perkeliami Direktyvos 2003/6/EB 14 ir 15 straipsniai, bity
taikomos jy teritorijoje ar kitose Salyse aukcionus vykdantiems as-
menims, kurie nesilaiko $io reglamento 37-42 straipsniy.

4.  Taikant $io reglamento 37-42 straipsnius ir $io straipsnio 1,
2 ir 3 dalis, nacionalinés priemonés, kuriomis perkeliamas Direk-
tyvos 2003/6/EB 16 straipsnis, taikomos tuo atveju, kai bendra-
darbiauja $io straipsnio 1 dalyje nurodytos kompetentingos
nacionalinés institucijos.

XI SKYRIUS

AUKCIONO PAJAMU MOKEJIMAS IR PERVEDIMAS

44 straipsnis

Aukciono laimétojy mokéjimas ir pajamy pervedimas
valstybéms naréms

1. Kiekvienas aukciono laimétojas arba jo teisiy peréméjas (-
ai), jskaitant visus jy vardu veikian¢ius tarpininkus, mokéting
sumg, apie kurig jam praneSama pagal 61 straipsnio 3 dalies
¢ punktg, uz jgytus apyvartinius tarsos leidimus, apie kuriuos jam
praneSama pagal 61 straipsnio 3 dalies a punktg, naudodamasis
tarpuskaitos sistema arba atsiskaitymo sistema perveda j aukcio-
no rengéjo nurodytaja banko saskaita arba pasirtipina, kad mo-
kétina suma baty pervesta i§ turimy léSy prie§ pristatant
apyvartinius tarSos leidimus  pasitlymo teikéjo ar jo teisiy per-
éméjo nurodytajg apyvartiniy tarSos leidimy saskaita arba ne vé-
liau kaip ty apyvartiniy tar$os leidimy pristatymo metu.

2. Aukciono platforma, iskaitant tarpuskaitos sistemg (-as)
arba atsiskaitymo sistemg (-as), prie kurios ji prisijungusi, perveda
pasitlymy teikéjy arba jy teisiy peréméjy sumokétas sumas uz
aukcione parduotus apyvartinius tarSos leidimus, kuriems taiko-
mi Direktyvos 2003/87/EB I ir III skyriai, tuos apyvartinius tar-
Sos leidimus aukcione pardavusiems aukciono rengéjams.

3. Aukciono rengéjams mokama eurais arba aukciono plat-
forma paskyrusios valstybés narés valiuta, jei ta valstybé naré ne-
priklauso euro zonai, kaip pasirenka ta valstybé nare,
nepriklausomai nuo to, kokia valiuta moka pasitlymy teikéjai, jei
atitinkama tarpuskaitos sistema arba atsiskaitymo gali atlikti ope-
racijas tokia nacionaline valiuta.
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Valiutos keitimo kursas yra kursas, kurj atitinkamos aukciono
platformos paskyrimo sutartyje nurodyta pripaZinta finansinés
spaudos tarnyba paskelbia iSkart, kai tik pasibaigia pasitilymy tei-
kimo laikotarpis.

45 straipsnis

Pavéluoto mokéjimo arba nemokéjimo pasekmés

1. Aukciono laimétojui arba jo teisiy peréméjams apyvartiniai
tarSos leidimai, apie kuriuos aukciono laimétojui pranesama pa-
gal 61 straipsnio 3 dalies a punkta, pristatomi tik tuo atveju, jei
visa mokétina suma, apie kurig jam prane§ama pagal 61 straips-
nio 3 dalies ¢ punkts, sumokama aukciono rengéjui pagal
44 straipsnio 1 dalj.

2. Aukciono laimétojas arba jo teisiy peréméjai, kurie iki de-
ramos datos, apie kurig aukciono laimétojui praneSama pagal
61 straipsnio 3 dalies d punktg, nejgyvendina visy $io straipsnio
1 dalyje jam nustatyty jpareigojimy, laikomi nevykdanciais mo-
kéjimo jsipareigojimy.

3. I8 mokéjimo jsipareigojimy nevykdancio pasitlymo teikéjo
gali biiti reikalaujama sumoketi:

a) paliikanas uz kiekviena diena pradedant nuo dienos, kurig tu-
réjo bati atliktas mokéjimas pagal 61 straipsnio 3 dalies d
punkta ir baigiant diena, kuria mokéjimas atliktas, taikant
kasdien apskai¢iuojamg atitinkamos aukciono platformos pa-
skyrimo sutartyje nustatytg palikany norma;

b) bauda, kurios suma, atskaicius visas tarpuskaitos sistemos
arba atsiskaitymo sistemos islaidas, atitenka aukciono
rengéjui.

4. Nepazeidziant 1, 2 ir 3 daliy, jei aukciono laimétojas nevyk-
do mokéjimo isipareigojimy, imamasi kurio nors i§ $iy veiksmy:

a) jsiterpia pagrindiné sandorio 3alis, kuriai pristatomi apyvar-
tiniai tar§os leidimai ir kuri sumoka aukciono rengéjui pri-
klausancig suma;

b) atsiskaitymo tarpininkas, pasinaudodamas pasitlymo teikéjo
uzstatu, sumoka aukciono rengéjui jam priklausancia suma.

5. Jei atsiskaitymas nejvyksta, apyvartiniai tarSos leidimai par-
duodami artimiausiuose numatytuose dviejuose atitinkamos auk-
ciono platformos aukcionuose.

XII SKYRIUS

AUKCIONE PARDUOTUY APYVARTINIY TARSOS LEIDIMU
PRISTATYMAS

46 straipsnis

Aukcione parduodamy apyvartiniy tarSos leidimy
pervedimas

1. Pagal $io reglamento 4 straipsnio 2 dalj aukcione parduo-
dami apyvartiniai tarSos leidimai prie§ pasibaigiant jy pristatymo
terminui pervedami i§ Sajungos registro j nurodytajg apyvartiniy
tarSos leidimy sgskaita, kurioje juos tarpuskaitos sistema arba

atsiskaitymo sistema kaip saugotoja salyginai deponuoja, kol apy-
vartiniai tar$os leidimai pristatomi aukciono laimétojams ar jy tei-
siy peréméjams atsizvelgiant | aukciono rezultatus, kaip numatyta
taikomame Komisijos reglamente, priimtame pagal Direktyvos
2003/87EB 19 straipsnio 3 dalj.

2. Pagal sio reglamento 4 straipsnio 3 dalj aukcione parduo-
dami apyvartiniai tarSos leidimai prie§ prasidedant pasitlymy tei-
kimo laikotarpiui pervedami | nurodytaja ATL saskaita, kurioje
tarpuskaitos sistema arba atsiskaitymo kaip saugotoja juos saly-
ginai deponuoja, kol apyvartiniai tarSos leidimai pristatomi auk-
ciono laimétojams ar jy teisiy perémeéjams atsizvelgiant j aukciono
rezultatus, kaip numatyta taikomame Komisijos reglamente, pri-
imtame pagal Direktyvos 2003/87EB 19 straipsnio 3 dalj.

47 straipsnis

Aukcione parduodamy apyvartiniy tarSos leidimy
pristatymas

1. Tarpuskaitos sistema arba atsiskaitymo sistema paskiria
kiekvieng valstybés narés aukcione parduotg apyvartinj tarSos lei-
dimg aukciono laimeétojui, kol visas paskirtas kiekis atitinka apy-
vartiniy tarSos leidimy kiekj, apie kurj jam pranesta pagal
61 straipsnio 3 dalies a punkta.

Pasitilymo teikéjui gali biiti paskiriami daugiau nei vienos valsty-
bés nares, kurios parduoda apyvartinius tar$os leidimus tame pa-
¢iame aukcione, apyvartiniai tarSos leidimai, jei tai batina, kad
bty sudarytas apyvartiniy tarSos leidimy kiekis, apie kurj jam
pranesta pagal 61 straipsnio 3 dalies a punkta.

2. Kai pagal 44 straipsnio 1 dalj sumokama reikiama suma,
kiekvienam aukciono laimétojui arba jo teisiy peréméjams kiek
jmanoma greiciau ir jokiu bidu ne véliau kaip iki apyvartiniy tar-
$os leidimy pristatymo termino pabaigos jam paskirti ATL visi
arba dalimis pristatomi pervedant apyvartinius tar$os leidimus,
apie kuriuos pasiiilymo teikéjui pranesta pagal 61 straipsnio 3 da-
lies a punkta, i§ tarpuskaitos sistemos arba atsiskaitymo sistemos
kaip saugotojos nurodytosios apyvartiniy tarSos leidimy sgskai-
tos, kurioje tie apyvartiniai tarSos leidimai salyginai deponuoja-
mi, | vieng arba daugiau aukciono laimétojo ar jo teisiy peréméjy
nurodytyjy saskaity arba | tarpuskaitos sistemos arba atsiskaity-
mo sistemos, kaip aukciono laimétojo arba jo teisiy peréméjy
apyvartiniy tar$os leidimy saugotojos, nurodytajg apyvartiniy tar-
Sos leidimy saskaita, kurioje tie apyvartiniai tarSos leidimai saly-
ginai deponuojami.

48 straipsnis

Pavéluotas aukcione parduoty apyvartiniy tarSos leidimy
pristatymas

1. Jei dél su tarpuskaitos sistema arba atsiskaitymo sistema ne-
susijusiy aplinkybiy tokia sistema nepristato visy arba dalies auk-
cione parduoty apyvartiniy tar$os leidimy, tarpuskaitos sistema
arba atsiskaitymo sistema pristato apyvartinius tarSos leidimus
kuo greiciau, kai tik atsiranda galimybé, o aukciono laimétojai
arba jy teisiy peréméjai priima véliau pristatytus apyvartinius tar-
Sos leidimus.

2. 1 dalyje numatyta taisomoji priemoné yra vienintelé prie-
moné, kuri aukciono laimétojui arba jo teisiy peréméjams tai-
koma tuo atveju, jei dél su atitinkama tarpuskaitos sistema arba
atsiskaitymo sistema nesusijusiy aplinkybiy nepristatomi aukcio-
ne parduoti apyvartiniai tarSos leidimai.
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XIII SKYRIUS
UZSTATO VALDYMAS

49 straipsnis

Pasiiilymo teikéjo uZstatas

1. Reikalaujama, kad prie§ prasidedant pasitlymy dél aukcio-
ne parduodamy dviejy dieny neatidéliotiny sandoriy arba penkiy
dieny ateities sandoriy teikimo laikotarpiui pasitlymy teikéjai
arba jy vardu veikiantys tarpininkai pateikty uZstatg.

2. Jei reikalaujama pateikti uzstata, bet koks nepanaudotas
aukciono nelaiméjusio pasitilymo teikéjo pateiktas uzstatas pasi-
baigus pasitilymy teikimo laikotarpiui kiek jmanoma greiciau gra-
zinamas kartu su palikanomis, gautomis uz grynyjy pinigy
uZstata.

3. Jei reikalaujama pateikti uZstata, bet koks aukciono laimé-
tojo pateiktas uZstatas, kuris nebuvo panaudotas atsiskaitymo
tikslais, po atsiskaitymo kiek jmanoma grei¢iau gragZinamas kartu
su palikanomis, gautomis uz grynyjy pinigy uZstata.

50 straipsnis

Aukciono rengéjo uZstatas

1. Reikalaujama, kad pries prasidedant pasitlymy dél aukcio-
ne parduodamy dviejy dieny neatidéliotiny sandoriy arba penkiy
dieny ateities sandoriy teikimo laikotarpiui aukciono renggjas
kaip uzstata pateikty tik apyvartinius tarSos leidimus, kuriuos tar-
puskaitos sistema arba atsiskaitymo sistema kaip saugotoja laiko
salyginio deponavimo sgskaitoje iki jy pristatymo.

2. Kai jgyvendinamos teisinés ir techninés priemonés, kuriy
reikia, kad baty pristatyti apyvartiniai tarSos leidimai, bet koks
valstybiy nariy pateiktas uZstatas uz aukcione parduodamus atei-
ties sandorius arba iSankstinius i$ankstinius sandorius gali, jei taip
pasirenka aukcione apyvartinius tar$os leidimus parduodanti vals-
tybé naré ir aukciono platforma sutinka, biiti graZintas ir pakeis-
tas apyvartiniais tarSos leidimais, kuriuos tarpuskaitos sistema
arba atsiskaitymo sistema kaip saugotoja laiko salyginio depona-
vimo sgskaitoje iki jy pristatymo.

3. Jei apyvartiniai tarSos leidimai, kurie pagal 1 arba 2 dalj
buvo pateikti kaip uZzstatas, nepanaudojami, tarpuskaitos sistema
arba atsiskaitymo sistema gali juos palikti, jei taip pasirenka apy-
vartinius tar$os leidimus aukcione parduodanti valstybé naré, tar-
puskaitos sistemos arba atsiskaitymo sistemos kaip saugotojos
nurodytoje apyvartiniy tarSos leidimy saskaitoje, kurioje jie saly-
ginai deponuojami, iki jy pristatymo.

XIV SKYRIUS
MOKESCIALI IR ISLAIDOS

51 straipsnis

Mokesciy struktiira ir dydis

1. Mokesciy struktiira ir dydis, taip pat visos susijusios saly-
gos, kurias taiko bet kuri aukciono platforma ir jos tarpuskaitos
sistema (-os) ir atsiskaitymo sistema (-0s), yra ne maziau palankds
nei antringje rinkoje taikomi jprasti atitinkami mokesciai ir
salygos.

2. Bet kuri aukciono platforma ir jos tarpuskaitos sistema (-
os) ir atsiskaitymo sistema (-os) gali taikyti tik jos paskyrimo su-
tartyje i$samiai nustatytus mokescius, i$skai¢iuotinas sumas ar

salygas.

3. Visipagal 1 ir 2 dalis taikomi mokes¢iai ir sglygos turi biiti
aiskds, lengvai suprantami ir prieinami visuomenei. Uz kiekvie-
nos riisies paslaugas imami mokesciai nurodomi papunkéiui.

52 straipsnis

Aukciono islaidos

1. Nepazeidziant 2 dalies, 27 straipsnio 1 dalyje, 28 straipsnio
1 dalyje ir 31 straipsnyje numatyty paslaugy islaidas pasitlymy
teikéjai padengia mokédami mokescius, i§skyrus siuos atvejus:

a) aukcione parduodant apyvartinius tarSos leidimus kaip is-
ankstinius sandorius pagrindiné sandorio 3alis vietoj nepini-
ginio uZstato priima vyriausybés garantija — tais atvejais
iSlaidas prisiima aukcione apyvartinius tarSos leidimus pa-
rduodanti valstybé naré, kuri suteikia vyriausybés garantija;

b) visas 22 straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyty aukciono rengéjo
aukciono platformos susitarimy, kuriais aukciono rengéjui
suteikiama teisé jj paskyrusios valstybés narés vardu aukcio-
ne parduoti apyvartinius tarSos leidimus, iSlaidas, iSskyrus
prie atitinkamos platformos prijungtos bet kurios tarpuskai-
tos sistemos arba atsiskaitymo sistemos islaidas, prisiima
aukcione apyvartinius tarSos leidimus parduodanti valstybé
naré.

Sios pastraipos a ir b punktuose nurodytos islaidos atimamos i
aukciono rengéjams pagal 44 straipsnio 2 ir 3 dalis mokamy auk-
ciono pajamy.

2. Jei valstybé naré per 30 straipsnio 4 dalyje numatyta laika
nepasiraso 26 straipsnio 6 dalies pirmoje pastraipoje nurodyto
susitarimo dél bendros viesyjy pirkimy procediiros, bet véliau pri-
sijungia prie bendros veiklos, gali bati reikalaujama, kad ji pa-
dengty savo dalj su 27 straipsnio 1 dalyje ir 28 straipsnio 1 dalyje
numatytomis paslaugomis susijusiy islaidy, patirty nuo tos die-
nos, kurig ta valstybé naré pradeda prekiauti aukcione naudoda-
masi pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukciono
platformos paslaugomis, iki tos aukciono platformos paskyrimo
laikotarpio pabaigos.

Susitarime dél bendros viesyjy pirkimy procediiros ir su atitin-
kama aukciono platforma sudaromoje sutartyje nurodoma, kiek
i§ tokios valstybés narés galima reikalauti padengti savo dalj
27 straipsnio 1 dalyje ir 28 straipsnio 1 dalyje numatyty islaidy.

I§ valstybés narés nereikalaujama padengti jos iSlaidy dalies pagal
Sig straipsnio dalj, jei ji prisijungia prie bendros veiklos pasibai-
gus 30 straipsnio 5 dalies antroje pastraipoje nurodytam pasky-
rimo laikotarpiui arba jei ji prisijungia prie bendros veiklos todél,
kad néra 30 straipsnio 7 dalyje numatyto aukciono platformy s3-
rao, apie kurj pranesta pagal 30 straipsnio 6 dalj.

I§ pasitlymy teikéjams pagal 1 dalj tenkanciy islaidy atimamos
valstybei narei pagal 3ig dalj tenkancios islaidos.
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3. Aukciony stebétojo i8laidos, kurios kinta priklausomai nuo
aukciony skaiciaus, kaip konkreciai i§déstyta aukciony stebétojo
paskyrimo sutartyje, tolygiai paskirstomos visiems aukcionams.
Visos kitos aukciony stebétojo islaidos, kaip konkreciai isdéstyta
aukciony stebétojo paskyrimo sutartyje, iSskyrus ataskaity rengi-
mo pagal 25 straipsnio 4 dalj ilaidas, tolygiai paskirstomos auk-
ciono platformoms, nebent aukciony stebétojo paskyrimo
sutartyje baity nurodyta kitaip.

Aukciony stebétojo islaidy dalj, susijusia su pagal 30 straipsnio 1
arba 2 dalj paskirta aukciono platforma, jskaitant visy pagal
25 straipsnio 4 dalj paprasyty ataskaity islaidas, prisiima aukcio-
no platforma paskyrusi valstybé naré.

Aukciony stebétojo islaidy dalis, susijusi su pagal 26 straipsnio 1
arba 2 dalj paskirta aukciono platforma, tolygiai paskirstoma
bendroje veikloje dalyvaujancioms valstybéms naréms pagal joms
tenkancig bendro atitinkamos aukciono platformos aukcione pa-
rduodamy apyvartiniy tarSos leidimy kiekio dalj.

Valstybéms naréms tenkancios aukciony stebétojo islaidos atima-
mos i aukciono rengéjy ji paskyrusiai valstybei narei pagal
23 straipsnio ¢ punktg mokeétiny aukciono pajamy.

XV SKYRIUS

AUKCIONO PRIEZIURA, TAISOMOSIOS PRIEMONES IR
SANKCIJOS

53 straipsnis

Bendradarbiavimas su aukciony stebétoju

1. Aukciony rengéjai, aukciono platformos ir juos prizitrin-
¢ios kompetentingos nacionalinés institucijos, kai prasoma, auk-
ciony stebétojui pateikia visg turima su aukcionais susijusig
informacijg, kurios pagristai praSoma, kad aukciony stebétojas ga-
lety atlikti savo pareigas.

2. Aukciony stebétojas turi teis¢ stebéti, kaip vykdomi
aukcionai.

3. Aukciony rengéjai, aukciono platformos ir juos prizirin-
¢ios kompetentingos nacionalinés institucijos padeda aukciony
stebétojui atlikti pareigas aktyviai su juo bendradarbiaudami pa-
gal savo kompetencija.

4. Kompetentingos nacionalinés institucijos, priZitirincios kre-
dito jstaigas ir investicines jmones, ir kompetentingos nacionali-
nés institucijos, prizitrin¢ios asmenis, kuriems leidziama kity
vardu teikti pasitlymus pagal 18 straipsnio 2 dalj, padeda auk-
ciony stebétojui atlikti pareigas aktyviai su juo bendradarbiauda-
mos pagal savo kompetencijg.

5. 1, 3 ir 4 dalyse numatyti kompetentingy nacionaliniy insti-
tucijy jpareigojimai grindziami profesinés paslapties saugojimo
principais, kuriy jos privalo laikytis pagal Sgjungos teisés aktus.

54 straipsnis

Santykiy su pasiiilymy teikéjais stebésena

1. Aukciono platforma, aukcione parduodanti dviejy dieny ne-
atidéliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius stebi
santykius su pasitlymy teikéjais, kuriems leidziama teikti pasit-
lymus tos platformos aukcionuose per visg jos egzistavimo truk-
meg, imdamasi $iy veiksmy:

a) kruopsdiai tikrindama pasitilymus per visg aukciono santy-
kiy trukme sickdama uztikrinti, kad pasialymy teikéjy elge-
sys, susijes su pasitlymy teikimu, atitikty aukciono
platformos Zzinias apie jy klientus, jy verslo ir rizikos profilj,
jskaitant, kai biitina, 1ésy Saltinj;

b) taikydama veiksmingg tvarka ir procediras, skirtas regulia-
riai stebéti, kaip asmenys, kuriems leidZiama teikti pasitly-
mus pagal 19 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis, laikosi jos elgesio
rinkoje taisykliy;

¢) stebédama sandorius, kuriuos sudaro asmenys, kuriems lei-
dziama teikti pasitilymus pagal 19 straipsnio 1, 2 ir 3 dalis ir
20 straipsnio 6 dalj, ir naudodamasi savo sistemomis, kad
nustatyty ios pastraipos b punkte nurodyty taisykliy pazei-
dimus, nesaziningas arba taisykliy neatitinkancias aukciono
salygas arba elgesi, dél kurio gali bati piktnaudziaujama
rinka.

I$samiai tikrindama pasitilymus pagal pirmos pastraipos a punk-
tg, atitinkama aukciono platforma ypatinga démesj skiria bet ko-
kiai veiklai, kuri jai dél savo pobtidzio gali atrodyti labai susijusi
su pinigy plovimu, teroristy finansavimu arba nusikalstama
veikla.

2. Aukciono platforma, aukcione parduodanti dviejy dieny ne-
atidéliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius uztik-
rina, kad jos turimi su pasiglymo teikéju susije dokumentai,
duomenys arba informacija biity naujausi. Siuo tikslu tokia auk-
ciono platforma gali:

a) pasiilymo teikéjo prasyti bet kokios informacijos pagal
19 straipsnio 2 ir 3 dalis ir 20 straipsnio 5, 6 ir 7 dalis, kad
galéty stebéti santykius su tuo pasitlymo teikéju po to, kai
jam leidziama teikti pasitlymus aukcionuose, per visa ty san-
tykiy trukme ir penkerius metus po santykiy pabaigos;

b) reikalauti, kad bet kuris asmuo, kuriam leidZiama teikti pa-
sitilymus, i§ naujo reguliariai prasyty leidimo teikti
pasitlymus;

¢) reikalauti, kad bet kuris asmuo, kuriam leidziama teikti pa-
sitilymus, nedelsdamas atitinkamai aukciono platformai pra-
nesty apie visus pagal 19 straipsnio 2 ir 3 dalis ir 20 straipsnio
5, 6 ir 7 dalis tai aukciono platformai pateiktos informacijos
pasikeitimus.

3. Aukciono platforma, aukcione parduodanti dviejy dieny ne-
atidéliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius
registruoja:

a) paraiskos teikéjo pagal 19 straipsnio 2 ir 3 dalis pateikta lei-
dimo teikti pasidlymus paraiSka, jskaitant visus jos
pakeitimus;
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b) patikrinimus, atliktus:

i) tvarkant pagal 19, 20 ir 21 straipsnius pateiktg leidimo
teikti pasitilymus paraiska;

ii) kontroliuojant ir stebint santykius pagal 1 dalies a ir ¢
punktus po to, kai paraiskos teikéjui leidZziama teikti
pasitlymus;

¢) visg informacija, susijusig su tam tikro pasitilymo teikéjo auk-
cione pateiktu tam tikru pasitlymu, jskaitant visus tokiy pa-
sitilymy atSaukimo arba pakeitimo atvejus pagal 6 straipsnio
3 dalies antra pastraipg ir 6 straipsnio 4 dalj;

d) visa informacijg, susijusig su kiekvieno aukciono, kuriame
pasitlymo teikéjas pateiké pasitlyma, vykdymu.

4. Aukciono platforma, aukcione parduodanti dviejy dieny ne-
atidéliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius sau-
go 3 dalyje nurodytus registruotus duomenis tol, kol pasitilymo
teikéjui leidziama teikti pasitlymus tos platformos aukcionuose,
ir ne trumpiau kaip penkerius metus po santykiy su tuo pasialy-
mo teikéju pabaigos.

55 straipsnis

Pranesimas apie pinigy plovimg, teroristy finansavimg arba
nusikalstamg veikla

1.  Direktyvos 2005/60/EB 37 straipsnio 1 dalyje nurodytos
kompetentingos nacionalinés institucijos vykdo stebéseng ir ima-
si blitiny priemoniy, siekdamos uztikrinti, kad aukciono platfor-
ma, aukcione parduodanti dviejy dieny neatidéliotinus sandorius
arba penkiy dieny ateities sandorius laikytysi $io reglamento
19 straipsnyje ir 20 straipsnio 6 dalyje numatyty deramo klienty
tikrinimo reikalavimy, $io reglamento 54 straipsnyje numatyty
stebésenos ir duomeny registravimo reikalavimy ir $io straipsnio
2 ir 3 dalyse numatyty pranesimo reikalavimy.

Pirmoje pastraipoje nurodytoms kompetentingoms nacionali-
néms institucijoms suteikiami nacionalinése priemonése, kurio-
mis perkeliamos Direktyvos 2005/60/EB 37 straipsnio 2 ir
3 dalys, numatyti jgaliojimai.

Aukciono platformai, aukcione parduodanciai dviejy dieny neati-
déliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius gali tek-
ti atsakyti uz Sio reglamento 19 straipsnio, 20 straipsnio 6 ir 7
daliy, 21 straipsnio 1 ir 2 daliy, 54 straipsnio ir $io straipsnio 2 ir
3 daliy pazeidimus. Siuo atzvilgiu taikomos nacionalinés priemo-
nés, kuriomis perkeliamas Direktyvos 2005/60/EB 39 straipsnis.

2. Aukciono platforma, aukcione parduodanti dviejy dieny ne-
atidéliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius jos va-
dovai ir  darbuotojai  visiskai  bendradarbiauja  su
Direktyvos 2005/60/EB 21 straipsnyje nurodytu FZP nedelsiant:

a) informuodami FZP savo iniciatyva, kai jiems Zinoma, jie jta-
ria ar turi pakankama pagrindg jtarti, kad aukcionuose vyk-
domas ar jvykdytas pinigy plovimas, teroristy finansavimas
ar nusikalstama veikla ar kad bandoma tokig veikla vykdyti;

b) FZP praymu pateikdami jam visg reikalingg informacija tai-
komuose teisés aktuose nustatyta tvarka.

3. 2 dalyje nurodyta informacija perduodama valstybés narés,
kurios teritorijoje yra atitinkama aukciono platforma, FZP.

Nacionaliniais teisés aktais, kuriais perkeliamos Direktyvos
2005/60/EB 34 straipsnio 1 dalies nuostatos dél reikalavimy vyk-
dymo valdymo ir komunikacijos politikos ir procediiry, paskiria-
mas asmuo arba asmenys, atsakingi uZ informacijos perdavimg
pagal ta straipsnj.

4. Valstybé naré, kurios teritorijoje yra aukciono platforma,
aukcione parduodanti dviejy dieny neatidéliotinus sandorius arba
penkiy dieny ateities sandorius uZtikrina, kad atitinkamai aukcio-
no platformai biity taikomi nacionaliniai teisés aktai, kuriais per-
keliami Direktyvos 2005/60/EB 26-29 ir 32 straipsniai,
34 straipsnio 1 dalis ir 35 straipsnis.

56 straipsnis

Pranesimas apie piktnaudziavimg rinka

1. Aukciono platforma, aukcione parduodanti dviejy dieny ne-
atidéliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius pagal
Direktyvos 2004/39/EB 43 straipsnio 2 dalj paskirtoms kompe-
tentingoms nacionalinéms institucijoms, atsakingoms uz atitin-
kamos aukciono platformos priezitirg arba uz piktnaudziavimo
rinka, vykdomo atitinkamos aukciono platformos sistemose arba
per jas, tyrima ir patraukima baudZiamojon atsakomybén, prane-
$a apie jtarima, kad koks nors asmuo, kuriam leidZiama teikti pa-
sitilymus aukcionuose, arba asmuo, kurio vardu jis veikia,
piktnaudziauja rinka.

Taikomi nacionaliniai teisés aktai, kuriais perkeliama Direktyvos
2005/60/EB 25 straipsnio 2 dalis.

2. Atitinkama aukciono platforma aukciony stebétojui ir Ko-
misijai pranesa apie tai, kad ji pateiké pranesimg pagal 1 dalj, ku-
riame nurodyta, kokiy taisomyjy priemoniy ji émési arba sitilo
imtis, kad biity pasalinti 1 dalyje nurodyti paZeidimai.

57 straipsnis

DidZiausias siiilomas kiekis ir kitos taisomosios priemonés

1. Bet kuri aukciono platforma, pasikonsultavusi su Komisija
ir gavusi jos nuomone, gali nustatyti didziausig sitiloma kiekj arba
taikyti bet kokias kitas taisomasias priemones, bitinas faktinei
arba galimai pastebimai piktnaudziavimo rinka, pinigy plovimo,
teroristy finansavimo arba kitos nusikalstamos veiklos, taip pat
antikonkurencinio elgesio rizikai sumazinti, jei nustacius didziau-
sig sitiloma kiekj ar taikant bet kurias kitas taisomasias priemo-
nes minéta rizika bus i§ tikryjy sumazinta. Komisija gali
konsultuotis su atitinkamomis valstybémis narémis ir aukciony
stebétoju ir gauti jy nuomone apie atitinkamos aukciono platfor-
mos pateiktg pasitlyma. Atitinkama aukciono platforma kuo la-
biau atsizvelgia | Komisijos nuomong.
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2. Didziausias sitilomas kiekis iSreiskiamas tam tikrame auk-
cione parduodamy apyvartiniy tarSos leidimy bendro skai¢iaus
arba tam tikrais metais aukcione parduodamy apyvartiniy tar§os
leidimy bendro skaiciaus procentine dalimi, priklausomai nuo to,
kuris skaicius gali labiausiai padéti i$vengti 56 straipsnio 1 dalyje
nurodytos piktnaudziavimo rinka rizikos.

3. Siame straipsnyje didziausias sifilomas kiekis reiskia di-
dziausig apyvartiniy tarSos leidimy skai¢iy, dél kurio tiesiogiai
arba netiesiogiai pasitilymga teikia 18 straipsnio 1 arba 2 dalyje i3-
vardytos asmeny grupés, kuriuos galima priskirti kuriai nors i§ $iy
kategorijy:

a) asmenys, priklausantys tai paciai jmoniy grupei, jskaitant vi-
sas patronuojancias bendroves, jos dukterines bendroves bei
susijusias bendroves;

b) asmenys, priklausantys tai paciai verslo grupei;

¢) asmenys, priklausantys atskiram ekonominiam vienetui, tu-
rin¢iam nepriklausoma sprendimo teisg, kurj tiesiogiai arba
netiesiogiai kontroliuoja valstybés istaigos arba valstybiniai
subjektai.

58 straipsnis

Elgesio rinkoje taisyklés arba bet kuri kita sutartyse
numatyta tvarka

53-57 straipsniais nepaZeidziama jokia kita veikla, kurig aukcio-
no platforma, aukcione parduodanti 4 dviejy dieny neatidélioti-
nus sandorius arba penkiy dieny ateities sandorius turi teis¢ pagal
savo galiojancias elgesio rinkoje taisykles arba bet kurig kitg su-
tartyse numatytg tvarka tiesiogiai arba netiesiogiai vykdyti su bet
kuriais pasitlymy teikéjais, kuriems leidziama teikti pasitlymus
aukcionuose, jei tokia veikla nepriestarauja 53-57 straipsniy nuo-
statoms ir jy nepazeidzia.

59 straipsnis

Kity asmeny, jgalioty teikti pasiiilymus kity vardu pagal
18 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktus ir 18 straipsnio 2 dalj,
elgesio taisyklés

1. Sis straipsnis taikomas:

a) asmenims, kuriems pagal 18 straipsnio 2 dalj leidZiama teik-
ti pasitilymus;

b) 18 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytoms investi-
cinems jmonéms ir kredito jstaigoms, kurioms pagal
18 straipsnio 3 dalj leidziama teikti pasitilymus.

2. 1 dalyje nurodyti asmenys, plétodami santykius su savo kli-
entais, laikosi $iy elgesio taisykliy:

a) savo klienty nurodymus priima panasiomis salygomis;

b) jie gali atsisakyti teikti pasitilyma kliento vardu, jei pagristai
jtaria, kad tai susije su pinigy plovimu, teroristy finansavimu,
nusikalstama veikla arba piktnaudziavimu rinka, laikydamie-
si  nacionaliniy  teisés akty, kuriais  perkeliami
Direktyvos 2005/60/EB 24 ir 28 straipsniai;

) jie gali atsisakyti teikti pasifilyma kliento vardu, jei pagristai
jtaria, kad klientas nepajégus sumokéti uz apyvartinius tar-
Sos leidimus, dél kuriy jis nori teikti pasitlymus;

d) jie susavo klientais sudaro rastiskus susitarimus. Sudaromuo-
se susitarimuose atitinkamam klientui nenumatomos nesgzi-
ningos salygos arba apribojimai. Juose numatomos visos su
teikiamomis paslaugomis susijusios salygos, jskaitant visy
pirma mokéjimo ir apyvartiniy tarSos leidimy pristatymo
salygas;

e) jie gali pareikalauti, kad jy klientai uZstatg uz apyvartinius
tarSos leidimus pateikty atlikdami i§ankstinj mokéjima;

f)  jie negali nepagristai apriboti pasitilymy, kuriuos klientas gali
pateikti, skaiciaus;

g) jie negali kliudyti arba savo klientams arba apriboti jy gali-
mybiy uzsisakyti kity asmeny, kurie pagal 18 straipsnio 1 da-
lies b—e punktus ir 18 straipsnio 2 dalj turi teis¢ aukcionuose
ju vardu teikti pasitlymus, paslaugy;

h) jie deramai atsizvelgia i savo klienty, kurie praso jy vardu
aukcionuose teikti pasitlymus, interesus;

i) jie su klientais elgiasi saziningai ir jy nediskriminuoja;

j)  jie turi tinkamas vidaus sistemas ir procediras, kad galéty
tvarkyti klienty prasymus biti aukciony tarpininkais ir
veiksmingai dalyvauti aukcione, visy pirma, kad galéty savo
klienty vardu teikti pasitilymus, imti i§ klienty, kuriy vardu jie
veikia, uzstatg ir perduoti jiems apyvartinius tar$os leidimus;

k) jie uztikrina, kad jy verslo subjektai, atsakingi uz pasitlymy
priémimg, rengimg ir jy teikimg klienty vardu, neatskleisty
konfidencialios informacijos jy verslo subjektams, atsakin-
giems uz pasitilymy rengimg ir teikimg savo paciy vardu arba
tiems jy verslo subjektams, kurie yra atsakingi uz prekyba
antrinéje rinkoje savo paciy vardu;

1) jie saugo gauta ar paciy kaip tarpininky, aukcionuose admi-
nistruojanciy pasitlymus savo klienty vardu, sukurtg infor-
macija penkerius metus nuo jos gavimo arba sukfirimo
dienos.

e punkte nurodyto uzstato suma apskaic¢iuojama tiksliai ir
deramai.

e punkte nurodyto uZstato apskai¢iavimo metodas nustatomas
pagal d punkta sudaromuose susitarimuose.

Bet kuri e punkte nurodyto uZstato dalis, kuri nepanaudojama
mokéti uz apyvartinius tarSos leidimus, grazinama mokeétojui per
pagrista laikotarpj pasibaigus aukcionui, kaip nurodyta pagal d
punkta sudaromuose susitarimuose.
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3. 1 dalyje nurodyti asmenys, teikdami pasitilymus savo arba
savo klienty vardu, laikosi $iy elgesio taisykliy:

a) jie pateikia visg bet kurios aukciono platformos, kurios auk-
cionuose jiems leidZziama teikti pasitlymus, arba aukciony
stebétojo prasoma informacija, kad pastarieji galéty atlikti
Siame reglamente numatytas atitinkamas pareigas;

b) jie veikia vadovaudamiesi saziningumo, tinkamy gebéjimy,
atsargumo ir darbstumo principais.

4. Valstybiy nariy, kuriose jsisteige 1 dalyje nurodyti asmenys,
paskirtos kompetentingos nacionalinés institucijos yra atsakingos
uz leidimy suteikima tokiems asmenims vykdyti toje dalyje nuro-
dyta veikla, uz stebéjima, kaip laikomasi 2 ir 3 dalyse numatyty
elgesio taisykliy, ir jy vykdymo uztikrinimg, jskaitant skundy deél
tokiy taisykliy nesilaikymo nagrinéjima.

5. 4 dalyje nurodytos kompetentingos nacionalinés instituci-
jos 1 dalyje nurodytiems asmenims suteikia leidimus tik tuo at-
veju, jei jie atitinka visas toliau nurodytas salygas:

a) jie yra pakankamai geros reputacijos ir turi pakankama pa-
tirtj, kad galéty uztikrinti, jog biity deramai laikomasi 2 ir 3
dalyse nurodyty elgesio taisykliy;

b) jie vykdo procesus ir patikrinimus, batinus interesy konflik-
tams valdyti ir svarbiausiems klienty interesams tenkinti;

¢) jie atitinka nacionaliniy teisés akty, kuriais perkeliama Direk-
tyva 2005/60/EB, reikalavimus;

d) jie atitinka visas kitas priemones, kurios laikomos bitinomis
atsizvelgiant | sitlomy pasitalymy teikimo paslaugy pobudi,
atitinkamy klienty patirtj pagal jy investavimo arba preky-
bos profilj ir | bet koki rizikos vertinimu pagrista pinigy plo-
vimo, teroristy finansavimo arba nusikalstamos veiklos
tikimybés vertinima.

6.  Valstybés nares, kurioje 1 dalyje nurodytiems asmenims su-
teikiamas leidimas teikti pasitlymus aukcione, kompetentingos
nacionalinés institucijos stebi, kad biity laikomasi 5 dalyje iSvar-
dyty salygy, ir uztikrina jy vykdyma. Valstybé naré uztikrina, kad:

a) jos kompetentingoms nacionalinéms institucijoms biity su-
teikti tyrimams vykdyti batini jgaliojimai ir jos taikyty veiks-
mingas, proporcingas ir atgrasomasias sankcijas;

b) bity nustatyta skundy nagrin¢jimo ir leidimy panaikinimo
sistema, taikoma tais atvejais, kai asmenys, kuriems suteiktas
leidimas teikti pasitilymus, nesilaiko tuo leidimu nustatyty
jpareigojimy;

¢) jos kompetentingos nacionalinés institucijos galéty panaikin-
ti pagal 5 dalj suteiktg leidimg tuo atveju, kai 1 dalyje nuro-
dytas asmuo rimtai ir sistemingai pazeidingja 2 ir 3 daliy
nuostatas.

7. 1 dalyje nurodyty pasitlymy teikéjy klientai gali teikti visus
savo skundus dél 2 dalyje nurodyty elgesio taisykliy nesilaikymo
Sio straipsnio 3 dalyje nurodytoms kompetentingoms instituci-
joms pagal valstybéje naréje, kurioje prizitirimi 1 dalyje nurodyti
asmenys, nustatytas tokiy skundy nagrinéjimo procedirines
taisykles.

8. 1 dalyje nurodytiems asmenims, kuriems pagal 18, 19 ir
20 straipsnius leidziama teikti pasitlymus aukciono platformos
rengiamuose aukcionuose, suteikiama teisé¢ be jokiy papildomy
valstybiy nariy teisiniy arba administraciniy reikalavimy teikti pa-
sitilymy teikimo paslaugas 19 straipsnio 3 dalies a punkte nuro-
dytiems klientams.

XVI SKYRIUS

SKAIDRUMAS IR KONFIDENCIALUMAS

60 straipsnis

Paskelbimas

1. Visi teisés aktai, gairés, nurodymai, formos, dokumentai,
skelbimai, jskaitant aukciony tvarkarasti, bet kokia kita nekonfi-
denciali informacija, susijusi su tam tikros aukciono platformos
aukcionais, bet koks sprendimas, jskaitant bet kokj sprendima pa-
gal 57 straipsni, nustatyti didZiausig sitiloma kiekj ir bet kurias ki-
tas taisomgsias priemones, bitinas faktinei arba galimai
pastebimai pinigy plovimo, teroristy finansavimo, nusikalstamos
veiklos ar piktnaudziavimo rinka rizikai sumazinti, skelbiami ati-
tinkamai aukciono platformai priklausancioje tam skirtoje atnau-
jinamoje aukciono interneto svetainéje.

Informacija, kuri yra nebeaktuali, saugoma archyve. Tokie archy-
vai prieinami per tg pacig aukciono interneto svetaing.

2. Nekonfidencialios aukciony stebétojo ataskaity valstybéms
naréms ir Komisijai versijos pagal 25 straipsnio 1 ir 2 dalis skel-
biamos Komisijos interneto svetainéje.

Ataskaitos, kurios yra nebeaktualios, saugomos archyve. Tokie ar-
chyvai prieinami per Komisijos interneto svetaing.

3. Visy asmeny, kuriems leidZiama kity vardu teikti pasialy-
mus bet kurios aukciono platformos, aukcionuose parduodancios
dviejy dieny neatidéliotinus sandorius arba penkiy dieny ateities
sandorius rengiamuose aukcionuose, vardy ir pavardziy, adresy,
telefony ir faksy numeriy, elektroninio pasto adresy ir interneto
svetainiy sarasas skelbiamas atitinkamai aukciono platformai pri-
klausancioje interneto svetainéje.

61 straipsnis

Aukciono rezultaty paskelbimas ir pranesimas apie juos

1. Aukciono platforma paskelbia kiekvieno jos vykdomo auk-
ciono rezultatus kiek jmanoma greiciau ir ne véliau kaip praéjus
15 minuciy po pasitlymy teikimo laikotarpio pabaigos.



L 302/36

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 11 18

2. Pagal 1 dalj skelbiama informacija apima bent:

a) aukcione parduoty apyvartiniy tar$os leidimy skaiciy;
b) galuting aukciono kaing eurais;

¢) bendra kiekj, kurj apima pateikti pasitlymai;

d) Dbendra pasiilymy teikéjy skaiciy ir aukciono laimétojy
skaiciy;

e) jei aukcionas atSaukiamas, informacija apie aukcionus,  ku-
riuos bus perkeltas to aukciono apyvartiniy tarSos leidimy
skaicius;

f)  bendra aukciono pajamy suma;

g) pajamy paskirstyma valstybéms naréms, jei aukciono platfor-
mos paskirtos pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj.

3. Skelbdama informacija pagal 1 dalj, tuo paciu metu aukcio-
no platforma, naudodamasi savo sistemomis, kiekvienam aukcio-
no laimétojui pranesa:

a) bendrg tam pasitilymo teikéjui paskirty apyvartiniy tarsos lei-
dimy skaiciy;

b) kurie i§ to pasitlymo teikéjo vienody pasitilymy (jei tokiy
biita) buvo atrinkti atsitiktinés atrankos biidu;

¢) mokéting sumg eurais arba euro zonai nepriklausancios vals-
tybés narés valiuta, kaip pasirenka pasifilymo teikéjas, su s3-
lyga, kad tarpuskaitos sistema arba atsiskaitymo sistema gali
atlikti operacijas ta nacionaline valiuta;

d) data, iki kurios mokétina suma turi bati sumokéta i§ turimy
lesy i aukciono rengéjo nurodytaja banko saskaita.

4. Jei pasitlymo teikéjas pasirenka ne eurus, o kitg valiuta, auk-
ciono platforma aukciono laimétojui, teikian¢iam pasitlymus jos
vykdomuose aukcionuose, pranesa valiutos keitimo kursa, kurij ji
taiké perskai¢iuodama mokéting sumg jo pasirinkta valiuta.

Valiutos keitimo kursas yra kursas, kurj atitinkamos aukciono
platformos paskyrimo sutartyje nurodyta pripazinta finansinés
spaudos tarnyba paskelbia iskart po pasitlymy teikimo laikotar-
pio pabaigos.

5. Aukciono platforma perduoda atitinkamai su ja sujungtai
tarpuskaitos sistemai ir atsiskaitymo sistemai informacija, kuri
praneSama kiekvienam aukciono laimétojui pagal 3 dalj.

62 straipsnis
Konfidencialios informacijos apsauga
1.  Konfidenciali informacija yra:
a) pasitlymo turinys;

b) visy nurodymy teikti pasitilymus turinys, net ir tuo atveju, kai
nepateikiamas joks pasitilymas;

¢) informacija, kuri atskleidZia arba i§ kurios galima nustatyti
atitinkamo pasitlymo teikéjo tapatybe ir bet kurj i§ $iy
dalyky:

i) apyvartiniy tarSos leidimy, kuriuos pasitilymo teikéjas
nori jsigyti aukcione, skaiciy;

ii) kaing, kurig pasitlymo teikéjas ketina mokéti uz tuos
apyvartinius tar$os leidimus;

d) informacija apie viena arba daugiau pasitlymy arba nurody-
my teikti pasitlymus arba i§ jy nustatoma informacija, kuri
atskirai arba visa kartu galéty:

i) suteikti uZuoming apie apyvartiniy tarSos leidimy pa-
klausa pries bet kurj aukciona;

ii) suteikti uZuoming apie galuting aukciono kaing pries bet
kurj aukciong;

e) informacija, kurig asmenys pateiké nustatant ar palaikant
santykius su pasitilymy teikéjais arba tuos santykius stebint
pagal 19, 20 ir 21 straipsnius ir 54 straipsnius;

f) aukciony stebétojo ataskaitos ir nuomonés, pateiktos pagal
25 straipsnio 1-6 dalis, i$skyrus tas dalis, kurios pateikiamos
Komisijos pagal 60 straipsnio 2 dalj skelbiamose nekonfiden-
cialiose aukciony stebétojo ataskaity versijose;

g) verslo paslaptys, kurias pateikia konkurencingoje viesyjy pir-
kimy procediroje, vykdomoje skiriant aukciono platforma,
dalyvaujantys asmenys arba aukciony stebétojas;

h) informacija apie 7 straipsnio 2 dalyje nurodyty vienody pa-
sitilymy atsitiktinés atrankos algoritma;

i)  informacija apie metodikg, kurig taikant nustatoma, kokia ga-
lutiné aukciono kaina yra daug mazesné uz vyraujancia ant-
rinés rinkos kaing prie§ aukciona ir per jj, kaip nurodyta
7 straipsnio 6 dalyje.

L

Joks konfidencialia informacija gaves asmuo jos tiesiogiai ar
netiesiogiai neatskleidzia kitais nei 3 dalyje nurodytais tikslais.

3. 2 dalimi nedraudZiama atskleisti konfidencialios informaci-
jos, kuri:

a) jau teisétai buvo paskelbta visuomenei;

b) atskleidziama visuomenei, kai tam rastiskai pritaria pasidly-
mo teikéjas, asmuo, kuriam leidZiama teikti pasitilymus, ar
asmuo, praantis leidimo teikti pasitlymus;

¢) kuri turi bati atskleista arba padaryta priecinama visuomenei
pagal Sajungos teis¢je nustatytus jpareigojimus;

d) atskleidZiama visuomenei vykdant teismo nuosprendj;
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¢) atskleidziama visuomenei Sgjungoje atliekant bet kokj nusi-
kalstamos veiklos, administracinj ar teisminj tyrimg ar teis-
minj nagrinéjima;

f) aukciono platformos yra atskleidziama aukciony stebétojui,
kad pastarasis galéty atlikti savo pareigas ar vykdyti su auk-
cionu susijusius jpareigojimus arba kad jam bty padedama

tai daryti;

g) pries atskleidziant apibendrinama arba suredaguojama taip,
kad nebaty galima jzvelgti informacijos, susijusios su:

i)  atskirais pasitilymais arba nurodymais teikti pasitilymus;
ii) atskirais aukcionais;

iii) atskirais ar galimais pasitlymy teikéjais arba asmenimis,
prasanciais leidimo teikti pasitilymus;

iv) atskiromis leidimy teikti pasitilymus paraiskomis;
v) atskirais santykiais su pasitlymy teikéjais;

h) yranurodyta 1 dalies f punkte, jei valstybiy nariy kompeten-
tingos nacionalinés institucijos (informacijos, kuriai taikomas
25 straipsnio 2 dalies ¢ punktas, atveju) ir Komisija (kitos in-
formacijos, kuriai taikoma 25 straipsnio 2 dalis, atveju) tin-
kamai ir laikydamosi nediskriminavimo principo ja
atskleidZia visuomenei;

i)  yranurodyta 1 dalies g punkte, jei ji atskleidziama valstybéms
naréms arba Komisijai dirbantiems asmenims, dalyvaujan-
tiems 1 dalies g punkte nurodytoje konkurencingoje viesyjy
pirkimy procediroje, kuriuos saisto jy jdarbinimo salygose
nustatytas jpareigojimas saugoti profesing paslaptj;

j)  laikantis visy Sajungos teisés aktuose nustatyty profesinés
paslapties saugojimo jpareigojimy atskleidZiama visuomenei
pasibaigus 30 ménesiy laikotarpiui, kurio pradzia — viena i$
Siy daty:

i) aukciono pasitilymy teikimo laikotarpio, per kurj pirma
karta atskleidziama konfidenciali informacija, pradzios
data, jei tai susij¢ su 1 dalies a-d punktuose nurodyta
konfidencialia informacija;

ii) santykiy su pasitlymo teikéju pabaigos data, jei tai susi-
je su 1 dalies e punkte nurodyta konfidencialia
informacija;

iii) aukciony stebétojo ataskaitos arba nuomonés pateikimo
data, jei tai susije su 1 dalies f punkte nurodyta konfi-
dencialia informacija;

iv) informacijos pateikimo vykstant konkurencingai viesy-
ju pirkimy procedirai data, jei tai susij¢ su 1 dalies g
punkte nurodyta konfidencialia informacija.

4. Priemonés, kuriy reikia uztikrinti, kad konfidenciali infor-
macija nebiity neteisétai atskleista, ir aukciono platformos ar auk-
ciony stebétojo, jskaitant visus pagal sutartis jiems dirbancius
asmenis, tokios informacijos neteiséto atskleidimo pasekmés nu-
statomos jy paskyrimo sutartyse.

5. Konfidenciali informacija, kurig gauna aukciono platforma
ar aukciony stebétojas, jskaitant visus pagal sutartis jiems dirban-
¢ius asmenis, naudojama tik tam, kad jie galéty vykdyti savo jpa-
reigojimus arba su aukcionais susijusias pareigas.

6.  1-5 dalys nekliudo keistis konfidencialia informacija nei bet
kuriai aukciono platformai ir aukciony stebétojui, nei vienam i3

jyir:

a) aukciono platforma prizitrin¢ioms kompetentingoms nacio-
nalinéms institucijoms;

b) kompetentingoms nacionalinéms institucijoms, atsakingoms
uZ pinigy plovimo, teroristy finansavimo, nusikalstamos
veiklos arba piktnaudziavimo rinka tyrimg ir patraukima
baudziamojon atsakomybén;

¢) Komisijai.

Konfidenciali informacija, kuria kei¢iamasi pagal $ig dalj, negali
bati atskleista kitiems nei a, b ir ¢ punktuose nurodytiems asme-
nims pazeidziant 2 dalj.

7. Visus visoms aukciono platformoms arba aukciony stebé-
tojui dirbancius arba dirbusius asmenis, kuriy veikla susijusi su
aukcionais, saisto jpareigojimas saugoti profesing paslapti; Sie as-
menys uztikrina, kad konfidenciali informacija biity saugoma pa-
gal §j straipsni.

63 straipsnis

Vartojamos kalbos

1. Pagal 60 straipsnio 1 ir 3 dalis aukciono platformos, pagal
60 straipsnio 2 dalj aukciony stebétojo arba pagal jy paskyrimo
sutartis pateikiama rastiska informacija, kuri néra skelbiama Eu-
ropos Sgjungos oficialiajame leidinyje, pateikiama tarptautiniy finan-
sy sriciai jprasta kalba.

2. Bet kuri valstybé naré gali savo sgskaita pateikti visos 1 da-
lyje nurodytos informacijos apie bet kurig aukciono platforma
vertimg | oficialig (-ias) tos valstybés narés kalbg (-as).

Jei valstybé naré savo saskaita pateikia pagal 26 straipsnio 1 dalj
paskirtos aukciono platformos visos informacijos, kuri patenka j
1 dalies taikymo sritj, vertima, bet kuri pagal 30 straipsnio 1 dalj
aukciono platformg paskyrusi valstybé naré savo saskaita taip pat
pateikia tos platformos, kurig ji paskyré pagal 30 straipsnio 1 da-
lj, visos 1 dalyje nurodytos informacijos vertima j ta (-as) pacig (-
as) kalbg (-as).

3. Asmenys, prasantys leidimo teikti pasialymus, ir asmenys,
kuriems leidziama teikti pasitilymus, gali oficialia Sajungos kalba,
kurig jie pasirinko pagal 4 dalj, jei valstybé naré nusprendé pagal
2 dalj pateikti vertimg i tg kalbg, teikti $ig informacijg:

a) leidimy teikti pasitlymus paraiskas, jskaitant visus patvirti-
namuosius dokumentus;

b) savo pasitilymus, jskaitant jy atSaukimg ar pakeitimus;
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¢) visus su a arba b punktu susijusius klausimus.

Aukciono platforma gali prasyti patvirtinto vertimo j tarptautiniy
finansy sriciai jprastg kalba.

4. Asmenys, prasantys leidimo teikti pasitlymus, asmenys, ku-
riems leidziama teikti pasitilymus, ir aukcione dalyvaujantys pa-
siilymy teikéjai pasirenka bet kurig oficialig Sgjungos kalbg, kuria
jie gauna visus pranesimus pagal $io reglamento 8 straipsnio 3 da-
lj, 20 straipsnio 10 dalj, 21 straipsnio 4 dalj ir 61 straipsnio 3 dalj.

Visi kiti bet kurios aukciono platformos Zodiniai ar rastiski pra-
nesimai asmenims, prasantiems leidimo teikti pasitilymus, asme-
nims, kuriems leidziama teikti pasiGlymus arba aukcione
dalyvaujantiems pasialymy teikéjams teikiami pagal pirma pa-
straipg pasirinkta kalba be paraisky teikéjy, asmeny, kuriems lei-
dziama teikti pasitlymus, ir pasitlymy teikéjy papildomy islaidy,
jei valstybé naré nusprendé pagal 2 dalj pateikti vertima  tg kalba.

Taciau net valstybei narei pagal 2 dalj nusprendus pateikti vertima
i pagal Sios dalies pirma pastraipa pasirinktg kalba, asmuo, pra-
Santis leidimo teikti pasitilymus, asmuo, kuriam leidZiama teikti
pasitilymus, arba aukcione dalyvaujantis pasitlymo teikéjas gali
atsisakyti savo teisés pagal sios dalies antrg pastraipg pateikdamas
iSankstinj rastiska sutikima atitinkamai aukciono platformai var-
toti tik tarptautiniy finansy sriiai jprasta kalbg.

5. Valstybés narés atsako uz tai, kad pagal 2 dalj atliekamas
vertimas bty tikslus.

Asmenys, pateikiantys 3 dalyje nurodyto dokumento vertima, ir
bet kuri aukciono platforma, skelbianti iSversta dokumentg pagal
4 dalj, atsako uZ tiksly originalaus dokumento vertima.

XVII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

64 straipsnis
Teisé apskysti
1. Aukciono platforma uztikrina, kad asmeny, prasanciy lei-

dimo teikti pasiilymus, asmeny, kuriems leidziama teikti pasia-
lymus, arba asmeny, kuriems neleidziama teikti pasitilymy, ir

asmeny, kuriy leidimai atSaukti arba kuriy leidimy galiojimas su-
stabdytas, skundams nagrinéti baty taikomas neteisminis
mechanizmas.

2. Valstybés narés, kuriose yra prizitirima reguliuojama rinka,
paskirta aukciono platforma arba tos rinkos operatorius, uztikri-
na, kad visi taikant neteisminj mechanizma, skirt $io straipsnio
1 dalyje nurodytiems skundams nagrinéti, priimti sprendimai
baty tinkamai pagristi ir kad biity suteikta teis¢ dél jy kreiptis |
teismus, nurodytus Direktyvos 2004/39/EB 52 straipsnio 1 daly-
je. Si teisé nepazeidzia jokiy teisiy tiesiogiai kreiptis j teismus arba
kompetentingas administracines institucijas, numatytas naciona-
linése priemonése, kuriomis perkeliama Direktyvos 2004/39/EB
52 straipsnio 2 dalis.

65 straipsnis

Klaidy iStaisymas

1. Bet kuris asmuo, suZinojes apie bet kokias pagal §j regla-
mentg atlikto mokéjimo ar apyvartiniy tarSos leidimy pervedimo
arba pateikto ar grazinto uzstato klaidas, iSkart apie jas pranesa
tarpuskaitos sistemai arba atsiskaitymo sistemai.

2. Tarpuskaitos sistema arba atsiskaitymo sistema taiko visas
bitinas priemones, kad biity iStaisytos visos pagal §j reglamenta
atlikto mokéjimo ar apyvartiniy tar$os leidimy pervedimo arba
pateikto ar grgzinto uzstato klaidos, apie kurias joms pranesta bet
kokiu badu.

3. Bet koks asmuo, gaves naudos i§ 1 dalyje nurodytos klai-
dos, kurios negalima istaisyti pagal 2 dalj dél tre¢iosios Salies s3-
ziningo pirkéjo teisiy, Zinojes arba turéjes Zinoti apie klaida ir apie
ja nepraneses tarpuskaitos sistemai ar atsiskaitymo sistemai, atsa-
ko uz tai, kad biity atlyginta visa padaryta Zala.

66 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sg-
jungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. lapkricio 12 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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I PRIEDAS

Iki 2013 m. aukcione parduodami apyvartiniai tar$os leidimai ir 10 straipsnio 1 dalyje nurodyti produktai,
kuriais naudojantis parduodami apyvartiniai tarSos leidimai

Aukcione parduodamas

produktas Kalendoriniai metai

Kiekis Valstybé nare

[.] [.] [.] [.]
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

II PRIEDAS

20 straipsnio 3 dalyje nurodyty elementy sgrasas

Atitikties reikalavimams jrodymas pagal 18 straipsnio 1 arba 2 dalj.

Paraiskos teikéjo vardas, pavardé, adresas, telefono ir fakso numeriai.

Paraiskos teikéjo nurodytosios apyvartiniy taros leidimy saskaitos identifikavimo kodas.
[$sami informacija apie paraiskos teikéjo nurodytaja apyvartiniy tarSos leidimy saskaita.

Pasitilymo teikéjo, apibrézto 6 straipsnio 3 dalies treCioje pastraipoje, vieno arba daugiau kaip vieno atstovo vardai,
pavardeés, adresai, telefono bei fakso numeriai ir elektroninio pasto adresai.

Juridiniai asmenys pateikia duomenis, jrodancius:

a)  jy registracija; kartu nurodomas teisinis paraiskos teikéjo statusas, jam taikomi teisés aktai ir tai, ar paraiskos tei-
kéjas yra i vieSus vienos arba daugiau pripazinty birzy sarasus jtraukta bendrové;

b)  jei taikytina, paraiskos teikéjo registracijos numerj atitinkamame registre, kuriame paraiskos teikéjas registruotas;
jei toks numeris nepateikiamas, paraiskos teikéjas pateikia memoranduma, jstatus arba kitus jo registracijg liudi-
jancius dokumentus.

Juridiniai asmenys ir (arba) juridiné struktira pateikia informacijg, kurios reikalaujama, kad bty galima nustatyti tik-
rajj savininka ir suvokti tokio juridinio asmens arba struktiiros nuosavybés ir kontrolés struktiirg.

Fiziniai asmenys pateikia tapatybe jrodantj dokumentg — asmens tapatybés kortele, vairuotojo teises, pasa ar panasy
vyriausybés i§duota dokumenta, kuriame jradytas atitinkamo paraiskos teikéjo visas vardas ir pavardé, gimimo data ir
nuolatinés gyvenamosios vietos Europos Sajungoje adresas, pateikta nuotrauka, ir su kuriuo prireikus gali bati patei-
kiami kiti atitinkami pagrindziamieji dokumentai.

Ekonominés veiklos vykdytojai pateikia Direktyvos 2003/87EB 4 straipsnyje nurodyta leidima.

Orlaiviy naudotojai pateikia jrodyma, kad jie jtraukti j Direktyvos 200387 [EB 18a straipsnio 3 dalyje nurodyta sarasa
arba stebésenos plana, pateikta ir patvirtintg pagal tos direktyvos 3g straipsni.

Informacija, kurios reikalaujama, kad biity galima taikyti 19 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytas deramo klienty tik-
rinimo priemones.

Paraiskos teikéjo naujausias audituotas metinis pranesimas ir ataskaitos, jskaitant pelno (nuostoliy) ataskaitg ir balansa,
jei tokie yra, o jei ne, PVM deklaracija arba kita informacija, kurios reikia paraiskos teikéjo mokumui ir kreditingumui
jvertinti.

PVM mokétojo registracijos numeris, jei toks yra, o jei paraiskos teikéjas néra registruotas PVM mokétojas, bet kokia
kita informacija, pagal kuria paraiskos teikéja identifikuoja valstybés nares, kurioje paraiskos teikéjas jsisteiges arba ku-
rios gyventoju jis laikomas mokesciy mokéjimo tikslais, mokesciy administratorius, arba kita informacija, kurios reikia
paraiskos teik¢jo fiskalinei padéciai Sajungoje nustatyti.

Pareiskimas, kad, kiek paraiskos teikéjui Zinoma, jis atitinka 19 straipsnio 2 dalies f punkto reikalavimus.

Atitikties 19 straipsnio 2 dalies g punkto reikalavimams jrodymas.

Paraiskos teikéjo atitikties 19 straipsnio 3 dalies reikalavimams jrodymas.

Pareiskimas, kad paraiskos teikéjas turi biiting teisnumg bei veiksnumg ir jgaliojimus teikti pasitlymus aukcione savo
ar kity vardu.

Pareiskimas, kad, kiek paraiskos teikéjui Zinoma, néra jokiy teisiniy, reguliavimo, sutartiniy arba bet kokiy kity klitciy,
del kuriy jis negaléty vykdyti savo jpareigojimy pagal §j reglamentg.

Pareiskimas, kuriame nurodoma, ar paraiskos teikéjas sifilo mokéti eurais ar euro zonai nepriklausancios valstybés na-
rés valiuta, ir kuriame nurodoma pasirinkta valiuta.
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III PRIEDAS

Kitos nei pagal 26 straipsnio 1 arba 2 dalj paskirtos aukciono platformos, jas paskyrusios valstybés narés ir

visos 30 straipsnio 7 dalyje nurodytos taikytinos salygos arba jpareigojimai

Aukciono platforma

Paskyrimo laikotarpis

Platformg paskyrusi
valstybé nare

Salygos

Ipareigojimai
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2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir viesieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidZziamas du kartus per savaitg 23 oficialiosiomis ES kalbomis

ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZiamg oficialiosiomis Europos Sagjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i8 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir pranesimai) serijos.

Kiekviena kalba leidZiamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sagjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praS8yma Europos Sajungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti misy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.ntm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sajungos oficialyjj leidinj, susipaZinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajunga rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




